JAEKAHY U U3BOPHOM BERY ®NJIOJIOMIKOI' ®PAKYJITETA YHUBEP3UTETA Y
BEOI'PAAY

[penmer: HU360p pedosnoe npogecopa 3a yacy Hayuny obaracm Xucnanucmuxa (npedmem
LInancku jezux)

Ha ocHoBy omnyke M3b6opnor Beha ®dumonomkor ¢dakynrera YHuBep3uteta y beorpany Op.
1780/1 ox 04. 07. 2016. roaune, uzabpane cMo y Komucujy 3a u3bop KaHaumaTa KOjH Cy ce
JaBHJIM HAa KOHKypC oOaBJbeH y myOsmkanwju Ilocrosu (O6p. 682, crpana 79) ox 13.7.2016.
rogvHe 3a u300p peAoBHOr mpodecopa 3a yxKy HaydHy oOsiacT XHUCHAHUCTHKA (IIpeaMeT
[Inancku je3uK).

Yact Ham je na Behy nocraBumo cnenehu

NU3BELNITAJ

Ha xonkypc ce npujaBmia jenna kanaunatkuma, 1p AHBEJIKA [TEJOBUR, penosha
npodecopka Ha cTyaujckoj rpynu Llmancku je3uk W XMCIaHCKe KIBMKEBHOCTH, Ha Kareapu 3a
XHCTIaHUCTUKY DUITONIOMKO-yMETHHYKOT (aKkyinTeTa Y HuBep3urera y Kparyjesity.

Kannunatkuma je, y3 nmpujaBy 3a KOHKYPC, IPUIIOKIIa Ouorpadujy, cnucak 00jaBJbeHUX
Hay4YHMX pajioBa, paJloBe U CIHMCAK HAyYHHX CKYMOBA HA KOJUMa je yUeCTBOBaJIA.

Kanaunatkuma je y3 nmpujaBy HaBena cienehe 6uorpadceke nogarke:

Anhenka IlejoBuh je pohena 1973. romune. Hakon 3aBpuieHe 3eMyHCKe THMHa3Hje
3armoyenia je€ CTyAMje LIMNAHCKOr je3uKa M KiMKEBHOCTH Ha PuioiomkoMm (akynaTery y
beorpany, rae je murmutommpana 3.2.1997. romune (mpoceuna orena 8,74/10). Tlo 3aBpiieTky
OCHOBHHX CTYy/IMja, KA0 CTUIICHIUCTA IIaHCKOT MUHHCTAapCTBa CHOJFHUX IOCTIOBA YIHCala je
TOKTOpcke cryauje Ha Dakynrery 3a Quinozodujy u duionorujy Yuupepsutera y ['pananu
(IInanuja), mxoncke 1998/1999. rogune. McrpakuBauku paji €KBUBAJIEHTAH MarucTapcKoM
pazy, mon HacioBoMm El tratamiento de la fraseologia en los diccionarios modernos del espafiol
(O6pana ¢dpazeosnoruje y MOJESPHUM PEUYHHMIIMMA IITAHCKOT je3WKa), OJ0paHWIa je Ha HUCTOM
yuuBepsutery 20.9.2000. rogune. Jlokropcky mucepranujy mox HacioBoMm Las colocaciones
Iéxicas con verbo como elemento nuclear en espafiol contemporaneo: aspectos descriptivos y
aplicados (Jlekcuuke KoJiOKaluje ca TJarojoM Kao ICHTPATHUM EJIEMEHTOM Y CaBPEMEHOM
IIITAHCKOM: ONHC W TpuMeHa) oadpanmia je 2.7.2003. romuwHe, Takohe Ha YHHBEP3UTETY Y
I'panamu, ® cTekna Hay4YHO 3Bame JOKTOpa XHCmaHcke (Quosnoruje. [ummoma je
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HocTpudukoBaHa oj ctpane duonomkor dakynrera YHuBep3utera y beorpamxy omrykom Op.
451/2, o 27. maja 2005. ronuHe, a EKBUBAJICHTHO 3BaME j€ TIOKTOP JUHIBUCTUYKHUX HAYKa.

On oktobpa 2003. rogune np Anhenka Ilejouh paam Ha DPUIOIOMIKO-YMETHHYKOM
¢dakyntery YHuBepsutera y Kparyjeiy (yxa Hayuna ob6nact llImancku je3suk U JIMHTBUCTHKA),
Hajrpe y 3Bamy acuctenta (2003-2005), motom y 3Bamy goueHta (2005-2010) u BaHpemaHor
npodecopa (2005-2010), a ox 21.9.2015. roaune, y 3Bamy peaoBHOT podecopa. AHTaKOBaHA je
Ha CBa TPU HHMBOA CTyAuja. Ha OCHOBHMM akaJeMCKUM CTyAWjaMa M3BOJM WM j€ W3BOAMIA
HacTaBy W3 cienehux mnpeamera: YBoI y MOpP(HOCHHTAKCY IIMAHCKOT je3nka, DoHeTnka u
(doHosIOTHja IIMTaHCKOT je3uka, Mopdosoruja mmaHcKoOr je3uka, JIeKCHKoJIorHja IIMaHCKOT
jesuka, [Ipenukaiyja y MImaHCKOM je3UKy, YBOJl Y KOHTPACTUBHY aHAJIHM3Y HIMTAHCKOT U CPIICKOT
jesuka, JIekcH4ke KOJIOKalldje y IIMaHCKOM je3uKky, MHTerpucaHe BEIITHHE INMAHCKOT je3MKa
(akamemcko mucame). Ha mactep akajgeMCKUM cTyaujamMa aHT@XOBaHA je Ha IMpeIMeTHMa
®paseonoruja mmaHckor je3uka u JIekcukorpaduja MIMAHCKOT je3WKa, KOje je W yBena y
YHHUBEP3UTETCKY HACTaBY LIMAHCKOT je3uka. V3BoaM HacTaBy M Ha JOKTOPCKUM CTyAHMjaMa W3
¢dunonoruje (Hayka o0 je3uKy), TJIe je aHTa)KOBaHa Ha npeaMmernMa KoHTpacTUBHA JIMHTBUCTHKA
(cpricku W mimaHcku je3uk), Teopuja mpeBogHe nekcukorpaduje, Teopuja yuemwa U ycBajama
jesuka, Jlekcukoioruja, W JOKTOpCKUM crTyaujama CpIICKM je3WK H KEbM)KEBHOCT, Ha
npeaMeTuMa, YCBajame CPICKOT je3uka Kao crpaHor, JIekcukonoruja u jekcukorpaduja. Y
CTYICHTCKO] eBalyaluju paaa HactaBHHKa Jp Amnhenka IlejoBuh je ouemeHa HajBUIIUM
ouenama. Op mkosncke 2004/2005. roquHe XOHOpapHO je aHrakoBaHa Ha Katenpu 3a nbepujcke
crynuje ®@umonomkor ¢akynrera y beorpany, Hajipe 3a npeamete [lInancku jesuk — u300pHH U
nancku je3uk — 3aBpIIHM, a moTtoM U 3a npeamere l[lmancku jesuk 3 (Jlekcukomoruja
mmnaHckor je3uka) u [lnancku jesuk 8 (Ppaseonoruja mmanckor jesuka). Jp Anhenka [lejoBuh
je xoopauHaTop Ha npeameruma CaBpemenu mmadcku je3uk [11-114. Kao xoHopapHu HacTaBHUK
Ha Katenpu 3a ubepujcke cryauje @unonomkor ¢akynrera y beorpany, ap Auhenka Ilejosuh y
HACTaBU aKTHBHO KopucTH Iuiatgopmy Moodle, u3 uera je jacHo nma mpatéu caBpeMeHe
TEH/ICHIMje y HaCTaBM CTPAHOT je3uKa U yHarpelyje cBOj akaJeMCKH paj.

[Tpunukom u3paje cTyIujcKOr IporpaMa OCHOBHUX akaJeMcKuXx ctyauja lllnaHcku je3uk
M XHCMAHCKE KIHbMDKEBHOCTH, KOJU je y JIBa HaBpaTa aKkpeIuTOBaH, Ka0 W Ha HCTOMMEHOM
IporpaMy MacTep akaJeMCKHX CTyAMja, KOju je Takohe akpenurtoBaH, ap Anbhenka IlejoBuh
yBeJIa je BUILE MOTIYHO HOBUX MpEAMETa y CTYAUjCKe Imporpame u To: JIeKcHuuke KojoKaluje y
IIMAHCKOM je3uKy (mpeumeHoBaH y: KomokaOwiHOCT y mmaHckoMm je3uky), [lpemukamuja y
IIMAaHCKOM je3UKYy, YBOJ Yy KOHTPACTHUBHY aHAJIM3Y IIMAHCKOT U CPICKOTr je3uka, Pdpaszeornoruja
IIMAaHCKOT je3uka, Jlexcukorpaduja mmaHckor je3uka. Takohe, AMPEKTHO je yTULana Ha
yBohemwe JApYrux HOBHUX MpenMeTa, y LuJby YyHampehewma CTyIMjCKOr MporpaMa, Mako HHje
JTMPEKTHO aHTakoBaHa Ha u3Bohewy HacTase (IIpeBoheme KynTypHHX mojMoBa, LlInmancku je3uk
Kao Je3UK CTPYKeE).

p Anbenka IlejoBuh je y et HaBpara 6una roctyjyhu npodecop Ha yHUBEp3UTETHUMA Y
nHOCTpaHCTBY (3amanuu yHuBep3uter y TemwumBapy (Pymynmja) 2011, 2012, 2015. roaune,



VYuusepsutet y Jbyosmanu (CrnoBennja) 2012. rogune, Yuubepsuter Cantjaro ne Kommocrtena
(Imanuja), 2013. ronuse).

VYike 005acTH HAyYHOMCTPaKUBAYKOT HMHTEepecoBama jap Anbenke Ilejopuh cy, mpe
CBera, JIEKCUKOJIOTrHja U (hpa3eoioryja MIMaHCKOT W CPIICKOT je3WKa M MPUMEHhEeHa JIMHTBUCTHKA.
O06jaBuia je BuUIIE JeCeTHHA HAyYHHX pPajfoBa, Kako y MelyHapoIHUM TakO M HAlMOHAIHUM
gaconucuma, MOHOrpadujamMa M TEeMaTCKUM 300pHHUIMMA, a ayTop jeé W JABe MOHorpadcke
myOauKaIuje u3 o0IacTh JIGKCHKOJIOTH]je M (ppazeosiornje U jeAHOT MPUPYYHUKA 3a MpeBoheme.
YpenHuk je jeaHor TeMaTCKOr 300pHHMKa M JBa Opoja vacomwmca (jeaHor vacomuca Bojeher
HallMOHAJTHOT 3Havaja W jemHor MehyHapomHor dacomuca). Yman je ypehuBaukor ombopa
BoJieher wacomuca HaIlMOHAJIHOT 3Hayaja Hacnehe, koju 00jaBibyje DUIIOIONIKO-YMETHHYKH
dakynrer y KparyjeBuy, u mehynapoanor uacomuca Colindancias, koju usgaje 3amagHu
yauBep3uteT y TemumBapy (PymyHnuja), a wian je 1 Mel)yHapoJHOT HAyqHOT 0J100pa Jacormca
VERBA HISPANICA, koju wu3maje Dunozodcku dakynrer YuuBeputera y JbyOibanu
(CnoBenmja). Onm 2011. rommHe je aHra)koBaHa Kao HUCTPAXHWBAY Yy HAYYHOM MIPOjEKTY
»JlHHAMHKa CTPYKTypa CaBPEMEHOT CPIICKOT je3nka™ (mpojexat o6poj 178014), koju dhuHaHCHpa
MuHHCTapCTBO MpPOCBETE, HayKe M TEXHOJIOIIKOI pas3Boja Penybnuke CpOuje, a uuju
pykoBomwian je mpod. np Munom KopaueBuh. YuecTBOBana je Ha BHIIEC JIECETHHA
MelyyHapoHHMX ¥ HAallMOHAIHUX HayYHHUX CKYIIOBA, Y 3MJbH M HHOCTPAHCTBY. UJIaH je HEKOJIUKO
Mel)yHapOIHHUX CTPYYHUX YAPYKCHA.

OcuM mTO je Beoma mocBeheHa HaydyHOMCTpakmBaukoMm pany, np Anbhenka Ilejouh
OUTHO JTOTIPHHOCH M Pa3BOjy HAayYHO-HACTABHOT IMOJMIIATKA Yy CPIICKO] aKaJeMCKO] 3ajeTHHUIIH.
Mentop je jenHe oaOpameHe JOKTopcke mauceprauuje (ap Anxera Tpusuh, Jlexcuuko-
CeMAHMU4Ka AHANU3A COMAMU3amMa y hpaszeono2uju caspemenoz WNancKo2 U CpucKoe jesukda:
KowmpacmusHu npucmyn, onopamwena 30.4.2015. roguue), U joI TpU AUCEpTaIlM]je YMja u3paaa
je y Toky. buna je unan xomucuje 3a og0pany 5 (IeT) TOKTOPCKHX JHcepTalyja, YiaH 3a OLeHy
noJ00HOCTH Teme jom 4 (4eTUpH) IOKTOpCKe IucepTanuje, W wiaH 3a oadpany 3 (TpH)
Marucrapcka pajga. Menrop je 9 (aeBer) oq0pameHUX MacTep pajoBa, KOMEHTOP jeTHOT MacTep
pana ondpamenor Ha dakynrery 3a npeBohewe YHusepsurera y ['pananu (Illnanuja) m unan
KoMmucHje 3a omOpany 11 (jemanaect) mactep paaoBa, kako Ha DUITOIONIKO-YMETHUYKOM
daxynrety y Kparyjesiy, Tako u Ha @unonomkom ¢akynrety y beorpany. Takohe, np Auhenka
[lejoBuh KOHTMHYMpaHO paau peleH3Wje pajoBa 3a Yacomuce W 300pHHKE, ald U TIOMaxke
MirajiM KOJIETWMHUIIAMa M KOoJIeramMa TPWJIMKOM HM3pajie HayYHOMCTPaKUBAUKKUX pagoBa. Haj3an,
kao me¢ Karenpe 3a xucnaHucTuky Ha OUIOIOUIKO-YMETHUYKOM (DaKyNITETy, OUBIIM MPOJEKaH
3a MelhyHapoaHy capalmy M pa3Boj Ha UCTOM (GakyiaTeTy, a 3aTuM U kao Epasmyc muryc
KoopauHatop, Ap Amxbhenka IlejoBuh KOHTMHyHMpaHO mNpyXa MOJAPIIKY CTYyIEHTHMA, ald H
KOJIerama, 3a CTyJIujcKke O0paBKe y MHOCTPAHCTBY, PaJH CTPYYHOT ycaBplIaBamba.

Hp Amnbenka IlejoBuh KOHTHYHMpaHO IONPHUHOCH AaKaJAEMCKO] U UIMPOj 3ajeqHUIIH
OpPTaHU30BAkEM PA3UYUTUX aKaJIeMCKHX W KYJITYpHHUX akTUBHOCTH yommre. [loceOHO je
3HAYajHO ILITO j€ OpraHM30Baja JIB€ HayyHe KOH(epeHIHuje U3 00JacTh XMCIAaHUCTUKE: JeTHY



MehyHapoany (pernonanny), 2012. roawHe, ¥ MpBY HalMOHATHY KOH(EPEHIN]Y XUCIIAHKCTA,
2014. rogune (00e onpkane Ha Puionomko-ymeTHHdkoM ¢akynrery y Kparyjesny). Ha Ttaj
HauuH, np Anhenka IlejoBuh je mopesana xucrnanucre u3 CpOuje W perdoHa W JONPHHEINA
yHanpehemy noctojehe u ycrnocTraBibamby HOBE Capaiibeé XHMCIAHUCTa HAa OBHM MPOCTOpHMA. Y
HEKOJIMKO HaBpaTa je Ouja 4jiaH OpraHW3allMOHMX WIM HaydyHHX oja0opa wmelyHapomHux
HayyHHX cKymoBa. Taxobe, koopaunarop je Kareape 3a xucmanuctuky @Pumonomko-
ymetHnuko¢ ¢axynrera y Kparyjesuy 3a Pernonanny mpexy xucnanucra Llentpanne EBpone
(mpBOOUTHO: Pernmonanny Mpexy xucrmanucta Mabapcke, Pymynuje u CpOuje) y OKBHpY
nporpama pasmene CEEPUS (Central European Exchange Program for University Studies).

Hp Anhenka IlejoBuh akTHBHO paju W Ha OPraHU30BaBky U PEaIM30Baky CEMUHApa 3a
yCaBpIlIaBak-¢ HACTABHUKA IIMAHCKOT je3MKa OCHOBHUX U CpeAmbuX mmKona. Takohe, koayrop je 6
(IIecT) IUIAKTHYKHX TIaKeTa INMAHCKOT je3WKa 3a OCHOBHY IIKOJy (M3maBad je 3aBoj 3a
ynoenuke beorpan).

Ip Anhenka [1ejoBuh roBopy IIMTAHCKH M €HIJIECKH, & CIYXKH € U PPAHILyCKUM jE3UKOM.
KonTtuHynpasno ce cTpy4HO ycaBpIlaBa, ajild U IPOIIUpPYje 00JIACTH CBOT HAYYHOUCTPAKHBAUKOT
U CTPYYHOr MHTepecoBama. M3mely ocranor, 2007. roauHe je Ouia CTUICHAMCTA IIMAHCKOT
MunucTtapcTBa CIOJPHUX IOCIIOBa, Kaga je Tpu Mecena (jyn - centembOap) OopaBuia y
Canamanku (Illmanuja), Ha Kypcy u3 obnactu npeBohema. 3atuM, y nepuony on 14. nenemopa
2015. no 16. dhebpyapa 2016. ronune 6mia je Ha UCTpaKMBAYKOM OOpaBKy Ha YHuBep3utety Jla
Jlaryna (Tenepude, lllnanuja), kao ctunenaucra dpongaruje Open Society Foundations. bua je
M Ha jEeJHOMECEYHOM CTyIWjcKOM OopaBky Ha YHuBepsutery y Bury (IlImanwmja), kao
crurnenaucta nporpama Green Tech, Erasmus Mundus.

3a cBOj pal W U3y3eTaH JONPHUHOC INIMAHCKO] KYJITypU WU YyHampehewy capaame
Penyonuke CpOuje u Kpamesune Illnanuje, Anbhenka IlejoBuh je omnnkoBaHa KpasbeBCKUM
opaeHoM, Opnenom M3abene Karonuuke, koju joj je noaenuo kpasb lnanuje Gumun VI, 2014.
TOJIMHE.

CBe HaBeleHO HEIBOCMHCIEHO TOKaszyje na je np Anbenka IlejoBuh MHTEH3MBHO U
KOHTMHYHpaHO mocBeheHa Kako HayYHOMCTPa)KMBAUKOM TaKO M HAcTaBHOM paly U Ja
JTOTIPUHOCH Pa3BOjy U yIJIey YCTaHOBA Ha KOjUMa j€ aHTaKOBaHA, IITO TOBOPHU 1A j& OJUTHKY]Y
KOMIIETEHIIM]€ U CIIOCOOHOCTH y BUIlle Mel)yCOOHO TTOBE3aHMX 00JIaCTH: HACTABU U TEJarOIIKOM
pany, HayIli ¥ UCTPAXKUBAKy, OPTaHU3AIN]U U YIIPABIbAY.

Kangunatkuma je y3 mpujaBy NpHIIOKWJIA CIIMCAK PajioBa U caMme paJioBe, a y pedepaty
hemo caxkeTo MpeaCcTaBUTH HajIpe pajioBe Koje je KaHAUJaTKHba o0jaBuiia 10 n3dopa y 3Bame
BaHpenHor mpodecopa (2010. romuue), a 3aTUM pagoBe o0jaBJbeHE MOCIe U300pa y 3Bame
BaHpeHor npogecopa. Kymynarusna 6ubanorpaduja je npuaoxkeHa Ha kpajy pedepara.



KPATAK OIIMC KBHUI'A WU PAIOBA OBbJABJBEHUX IO HM3GEOPA VYV 3BAIGE
BAHPEJIHOI I[TPOD®ECOPA

MOHOI'PA®UIJE, IPUPYUYHUIIN

1. Pejovic, Andjelka: La colocabilidad de los verbos en espafiol con ejemplos contrastivos
en serbio, Kragujevac, FILUM, 2010, 218 paginas. (ISBN 978-86-85991-22-6)

[IpenMer oBe MoHOTpaduje Cy IIIarojicke KOJOKalyje y MIMAHCKOM je3WKy, YUME HaM ayTopKa
npUOJIMKaBa JeTHO CABPEMEHO IMOJbE Y JE3NIKUM HCTPAKUBAKBHMA, U UICTOBPEMEHO OTBapa HOBE
MpaBIle Y KOHTPACTUBHUM M3ydYaBambMMa IIMAHCKOT U CPIICKOT je3uKa. AyTOpKa MPUCTYIa OBOM
je3nykoM (peHOMEHY MPBEHCTBEHO Ca acleKTa CTPaHOT TOBOPHHMKA, Ca KOJjer je W HajjacHHuje
Moryhe carjenaTi Kako 3Hayaj Tako W OJJIMKE OBHX KOHCTPYKIIMja, HbHUXOBHM Topehemem ca
CTPYKTypaMa y CpPICKOM je3uky. CHCTEMaTHYHO M3JIOKEH U TEOPHjCKH BEOMa JI00pO yTeMeJbeH
pajl 3aCHOBaH je Ha KOPIyCY KEbMIKEBHOT, MEIHJCKOT M TOBOPHOT JUCKypca. Y KIbH3HU ce, Y
TEOPHU]jCKO-JACCKPUIITUBHOM JIelTy, OoOjalimaBa MmojaM KOJIOKaIMje, y MOKYIIajy pa3rpaHHyermha
KOJIOKAIMje OJ JIPYTruX YCTabeHHX CrojeBa peud. IIpefcTaB/beHH Cy pPa3IHYUTH MPHCTYIH
BUXOBOM IIpOy4YaBamy, a KOJIOKAIHMje ce TOTOM TyMmade ca (OpPMAaIHOT, CEMAaHTHUYKOT H
MParMaTUYKOr CTAHOBMINTA, Y3 BEIMKH OpOj KOHTPACTHBHUX INpPUMEpa y CPIICKOM je3uky. Y
JIeNy Koju ce 0aBM MPAKTUYHUM acleKTHMa KOJIOKAllMja aHAIM3UPA]y Ce CTPATErrje Y lUXOBOM
npeBohemy W Jiekcukorpadcka o0paaa, Ha TpUMEpUMa IIMAHCKOT M CPIICKOT je3HKa.
CopoBeIcHO HUCTpPaXHMBakEe W JOOWjEHH pe3yiaTaTH 3HAYajHH Cy Kako 3a JICKCHKOJIOIIKA
M3ydyaBarma IINMAHCKOT M CPIICKOT je3WKa, TaK0 M 3a HCTPaKhWBama y 00JacTH MPUMEHCHE
JTUHTBUCTHKE.

2. Pejovi¢, Andelka & Ivana Nikoli¢: Manual de traduccion (espafiol-serbio/serbio-
espafiol) con especial atencion a la lexicologia, Beograd, Reprograf, 2006. (ISBN 86-
83175-10-3)

KoayTtopcku npupydHuk U3 npeBolerma 3a MNaHCKH M CPIICKH JE3UK JeIMHHU je T€ BPCTe KO Hac
KaJa cy y IuTamby NOMEHYTH je3uly. HamemeH je cTyeHTuMa Jipyre roMHe IIMaHCKOT je3UKa 1
[IpaTu rpamMaTUYKe M JIEKCUUKe caaprkaje mpeaBuleHe 3a Taj HUBO. OCUM CakeTOT' TEOPUjCKOT
JieNia IPUPYYHUK Mpe CBEra YMHE TEKCTOBH, Ha IIMAHCKOM U CPIICKOM j€3UKY, MpaheHu HHU30M
BEXOM Koje ciyke 3a yTBphuBame oapeleHHMX rpaMaTHUKHX U JIEKCUYKHUX CTPYKTypa Koje je
MoTpeOHO YCBOJUTH pajyi BUXOBE aJIeKBaTHE caMOCTallHe mpoaykuuje. [lumb oBakBe cTpyKType
MpUPYUYHUKA je, u3Mel)y ocTaior, 1 Ja ce KOJ CTy/I€HaTa OCBECTH aHAIUTUYKO MULIIBEHE.



HAYYHU YJIAHIOU
PanoBu y HayuHum yaconucuma mel)ynapoanor 3navyaja:

1. Anhenka IlejoBuh, ,,O moryhHOCcTH wu3pame TeMaTckux ¢Gpa3eosONIKUX PEYHHKA™,
Cpncku jesux, 14/1-2, ronuna XIII, Beorpax, 2009, 549-555. (ISSN 0354-9259, V]JIK
VK 81'374.2'373.7)

OBuUM pagoM ayTopKa HACTOjU Ja YKaXX€ Ha MOTYRHOCT HM3paje TeMaTCKuX (pa3eosIOMKHX
peUHUKa M Ha HUXOB BHIIECTPYKH 3Hayaj. IlpeMa ayTOpKMHOM MHIBEHY, OBU PEYHHULU HE
caMo Ja OW MpejcTaB/balid pHU3HHUIE (Ppa3eosorrje, OJHOCHO O0jeauHUIN Ou (Hpa3eosIomKo
OOraTCTBO j€HOT je3WKa, HEro OM CBOjy NMPUMEHY, OCUM y TIpeBohemy, UMaau U y HacTaBU
CTpaHOI je3HMKa, TaKo INTO OW OJaKIIaIH YCBajalkbe OBHX CTPYKTYpPa U HUXOBY aJCKBaTHY
ynotpeOy. AyTopka HarjamaBa U Ja OU jeJHOje3WYHH TEeMaTCKU (Ppa3eosIOmIKH PEUHHIIN
JONPHUHENN W3pad JBOjE3NYHHX (DPA3CONIOMIKUX PEYHHKA YOIIITE U JONPUHENN carjelaBamby
CIIMYHOCTH M DPAa3JIMKa OBUX HU3pa3a y paziIMuuTHM jesunuma. Mmak, ayTopka HaBOIU Ja je
HE/IOCTaTaK OBUX PEYHHUKA TO IITO MOCTOj€ M3pa3u KOje je TEIIKO WM YaK HeMoryhe cBpcTaTu y
HEKYy OJ1 TEeMaTCKHuX Trpyna. MehyTuMm, MUIIUbEHA j€ Aa TO He OM OMTHO yMamHJIO 3Ha4a] OBUX
peUHUKa.

2. Andjelka Pejovic, “La sinonimia en la fraseologia”, Cpncku jesux, 13/1-2, roquna XIII,
Bbeorpan, 2008, 313-322. (ISSN 0354-9259, VJIK 811.134.2'373.72)

VY oBOM pajy ayTopka mocTaBjba ceOU IBOCTPYKH IIWJb: C JeJIHE CTpaHe, HACTOJH J1a YCTAHOBU J1a
JIM je U Y KOJUM cliydajeBuMa moryhe oapeheny BpcTy peun 3aMeHUTH (pazeMoM, a ca apyre, aa
nu je Moryhe roBOpUTH O CHHOHMMHjH y (pazeonoruju. Ha nmpumepy mmanckor npuiiora bien
(‘mobpo’) ayTopka Mokazyje Ja TMPOCTYy JIEKCUYKY jEeUHUIlYy HH]je YBEK MoOryhe 3aMeHUTH
cioxeHoMm ((dpazemMoM), YIPKOC MCTOM WM CIMYHOM 3HA4yeHy, M3 BUIIE paszjora: ynorpeda
u3pasza uma Jpyrauujy eKCIpecUBHY BPEAHOCT, OJJHOCHO, HUBO yIOTpeOe HUje YBEK MCTH, 3aTH,
npuitor bien ocum riarona Moxe 1a MoJU(UKYje M OPHIOT U MPHEB, IITO HUjE CIIyYaj ca lbeMy
NapUujalHO CHHOHUMHHUM (ppazemMuma, 3aTUM, HEKH U3pa3Hu ce ynoTpeOJbaBajy y3 jefaH WiIn
Main Opoj rmarona utA. Ha apyro mocTraBbeHO MUTame HCTPAKUMBAHKE Jaje OJAroBOp Ja
CHHOHMMHJa y (pa3eosoTUjH TMOCTOJU M Jla j€ OHAa PETKO Kaj arcoiayTHa Oyayhu na, mako
onpeheHn W3pa3W MMajy HCTO 3HA4YeHe, HEMajy HUCTY EKCIIPECHBHY BPEIHOCT, HHUTH HCTE
KOMOMHaTOopHe MOryhHOCTH. AyTOopka NOCEOHO CKpexe NaXmkby Ha TO Ja je Yy HEKUM
Cly4JajeBHMa Be3a IJ1arojia v MpujIomKor (pazeMa TOJUKO jaka Jia ce u3pa3 ynorpedsbaBa camo y
JaTOj KOMOMHAIIH]H, yCcIlie]] Yera Ou ce MOTJIO Ka3aTH /1a OBU CIIOj€BH YMHE CIIOKEHE KOJOKAIHje.
Pesyntatn oBOr HCTpakuBamba MOTy OUTH BeOMa KOPHUCHM Y JIEKCHKOTpaduju, 3a H3pany
pEeUHHUKa OMIITEe HAMEHE, alld U 3a U3Pajly CIEIHjaTu30BaHUX OJTHOCHO (hpa3eoIOMIKUX PEUHHUKA
(moceGHO 1BOje3sMYHUX), Tae 0e3 aneKkBaTHOr oO0jallbema M WIYCTpOBaHE MpHUMEHEe He Ou
Tpebasao HaBOJAUTH Ka0 CHHOHUME (pa3eMe KOJU TO JeCy Y JEAHOM, alld Y CBAKOM KOHTEKCTY.



PanoBu y Bogehum yaconucuma HAMOHAJIHOT 3HAaYaja:

1. Andjelka Pejovi¢, “Acerca de la colocabilidad de los verbos”, Nasledje, 13, 2009, 161-
169. (ISSN 1820-1768, VIIK 81'367.625:81'37)

[Ipenmer oBora paza je KOJOKAIMOHHU OIICET TJIAaroJid, KOju je y BEIMKOj MepH oJpeheH BIXOBUM
3Ha4YeweM. Tako ce HeKH o] HUX KoMOMHYjy ca BehuMm uiam MamuM OpojeM HMeHuna (u
npuiora). Ayropka Ha IpUMepHUMa IMoka3yje 1a (purypatuBHO 3HaUCH-E Iarojia YMHU YBpUIhom
Be3y u3Mel)y KOHCTUTYTHBHHUX elleMeHaTa Kojokanuje. CXOAHO TOME, IIIarojiu KOju c€ OJUINKY]Y
YCKHM KOJIOKAIITMOHMM oOrceroM (GopMupajy Beoma crabuiiHe Kojokaiuje u oopHyto. CreneH
CeMaHTHYKe Koxe3wje je Behu mTo je Behm cremeH cemaHTHUKe crenujanuzanuje. Mnak,
MIOKa3yje ce Jla 3HaueHhe HUje yBEK NPECYAHO Kaja Cy y MHTamby KOMOMHATOpHE MOTYhHOCTH.

2. Amnbenka Ilejosuh, ,,dpa3zeomnoruja y je3uky mmanckux HoBuHa , Hacnehe, 8, 2007,
155-167. (ISSN 1820-1768, YK 811.1342'373.7 070(=811.134.2) ,,19%)

Y oBOM paay ayTopka aHaJH3Upa IMPHCYCTBO (paseosorm3ama y HOBHHCKOM JHUCKYPCY Y
IIMTAHCKOM j€3UKY, yKa3yje Ha pa3jHuuTe THIOBE TpaHchopMmanuja u Ha epekTe KOju ce TUM
TpaHchopmanujamMa noctuwxy. Haumme, cpenctBa mHdopMucama HacToje Ja, Ha HEKH HAyUH
,yxBate“ oapeheHH TpeHyTak, CUTyalHjy, CIHKY, OJHOCHO Jia je€ IITO BEPOJOCTOjHUjE U
yledyaTJbuBUj€ IPEHECY U MpeJICTaBe YUTAaoIy WK ciymaony. CBakoJHeBHa 00pOa 3a TPXKUILITE
Y YUTAOLE U OTPOMHA KOHKYpPEHIMja YUHE J]a c€ HOBUHE NPUOIMKe MyOIMIHK 10 UTABY je3HKa.
Ty cBoje Mecro Hamaze (pa3eoioIKe jeAWHHMIIC, IMpe cBera ¢pa3eMu, KOju Cy UeCTO
KOJIOKBHjaJIH{, 112 CAMMM THM YHHE TEKCT MPUCTYNAYHHUJUM IIMPOKO] YMTAJAUKO] MYyOJIUIIH.
Naxo ce ¢pazemu oIHKyjy, TIpe CBera, CEMaHTHYKHM jE€MHCTBOM CACTAaBHUX e€JeMeHara, W3
npuMepa ce BUIM Ja Ce TO JeIMHCTBO HEKajJa y MU3BECHO] MEpPH HapylllaBa, Hajuenihe 3aMeHOM
JeOHOT eJleMeHTa JAPYruM, alldi W TpPOIIMPUBAKREM H3pa3a HOBUM EJIEMEHTHMa, Kao H
M30CTaBJbAEM I0jeIMHUX elleMeHara. Beoma yecto ce JemaBa Aa ce ynpaBO W3 HOBHHCKOT
je3MKa OBM U3pa3M IpeHoce Jajbe (y MCTOM WIM HEITO M3MEHEHOM OOJMKY), yciel uera ce
MO’K€ TOBOPUTH M O OJTOBOPHOCTH MeNWja Kaja je y MuTamy je3uK YOIIITe, TaKo Jla, CMaTpa
ayTOpKa, OCHM JECKPUITHBHO, HOBMHCKHM jJE3UK Bajba AHAJIM3UpPATH M ca CTAHOBUUITA
HOPMATHBHOT.

3. Andjelka Pejovic, “Las colocaciones lexicas y la traduccion (espafiol-serbio)”, Nasledje,
3, 2005, 67-80. (ISSN 1820-1768, VIIK 81'367'255)

[IpenMer oBora paja je mpeBoheme NEeKCUYKUX KOJOKalHja, a UCTPAXUBAKE j€ 3aCHOBAHO Ha
MpuUMeprMa IIMaHCKUX KOJIOKallja TMpeBeNeHUX Ha cpricku je3uk. Komokamwje ycnen cBoje
KOMITO3UTUBHOCTH HE TIPEJCTaBJhajy HAPOUUT MPOOJIEM y JNEKOAUpamy, ald je Ha OCHOBY
MpuMepa 3aHUMJBHBO MMPUMETHUTH J1a KOJOKAIIMjU JETHOT je3UKa He OJIr0Bapa HY>KHO KOJIOKaIlrja
y Jpyrom je3wky, Beh KoyiokamujamMma MOTY OJrOBapaTH MPOCTE JIGKCHYKE JEAMHHIIC WIIH
napadpaza. Ha Bume mpumepa ayTopka IMokasyje Ja CBE M YKOJIHMKO JIEKCeMe M3 JBa Je3uKa
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MMajy UCTH jeJIaH WM BUIIIEC KOJIOKATHBA, TO HE 3HAa4YM Jia he KOJIOKaTUBU OUTH UCTU U Y IPYTUM
jesunuMa. lllraBurie, HeKe KOJOKaIKj€ U3 JeTHOT je3uKa HE IIOCTOje€ KA0 TaKBE Y APYIOM JE3UKY.
Haj3ax, jeqan UCTH KOJIOKATUB CE MOXKE PA3JIMYMTO MPEBECTU y Pa3IMuYUTHM Kosiokaiujama. Cee
HaBEJICHO MOTBphyje Beoma 3Ha4yajHy YJIOT'y OBHX YCTaJb€HHX CHHTAarMH y HACTaBU CTPAHOT
jesuka.

PagoBn y Temarckum 300pHunmMMa / 300pHMIMMA ca Mel)yHapoaHOr ckyma o0jaB/beHH y
HEeJTUHH:

1. Andjelka Pejovic, “De la idea a la locucion: hacia la propuesta de un nuevo diccionario
fraseoldgico basado en los ejemplos procedentes de corpus textuales”, en Cantos Gomez,
P. & Sanchez Pérez, A. (eds.), Panorama de investigaciones basadas en corpus,
Universidad de Murcia, AELINCO, 2009, 430-442. (ISBN 978-84-692-2198-3)

Bynyhu na ce ¢pasemu, xKao cioxeHe JIeKCeMe, HeKaJa MOTY 3aMEHHUTH IMPOCTHM JIeKceMama
CIIMYHOT 3HAueHa, ayTopKa y OBOM pajy HACTOjU Jla pa3BHje XUIIOTE3Yy O M3PajaH ,,00pHYTOr
(bpa3eosomKor peuHruKa, OHOMA3HUOJIONIKOT JaKiie, y KoMe OM ce MOIUIO OJ] 3Hauema J1a ou ce
nouuio 10 ¢paseMa, MTO CBAKAKO HE IMOJpPa3yMeBa ayTOMAaTCKy M CIOOOIHY 3aMeHy JIEKCeMe
¢pazemMoM y cBakoM KoHTeKcTy. CmaTpa ja OM OBakaB peuyHUK OMO KOPUCTaH U3 HEKOJIUKO
pasinora: omoryhuo Ou yBuj y pazeme CIMYHOT 3HAUCHA, KAaKO OM KOPUCHUK MOrao Jia u3abepe
aJIeKBaTHY KOHCTPYKIU]Y ¢ 003MpPOM Ha KOHTEKCT, a uMajyhu y BHIy 3HaYCH-CKE HUjaHCE, HUBO
yrnotpebe, perucrap; 3atuM, omoryhuno O6m Oosbu yBHJ y (pa3eMe CIMYHOT WM CYHPOTHOT
3Ha4Yema, a TAaKO U IHbIXOBY aHAJHN3Y, KA0 U KOHTPACTUBHY aHAJIU3Y; Haj3a]], TOTPHHEO OU M3paan
JIBOjE3MYHMX PEYHUKA OIIITe HaMmeHe. ENeKTpoHCKa Bep3HMja OBAaKBOT PEYHHKA, 3aKJbydyje
ayTopKa, cBakako Ou Ousia HajmoKeJbHH]a, jep OM Kao TakaB PEYHHK MOTao Jia CapKU MHOTO
BUIIE MHPOpMaIHja, yhje Ou axxypupame Onao OUTHO OJIaKIIaHO.

2. Andelka Pejovi¢, ,,Kulturni i istorijski identitet u ogledalu frazeologije, u Biljana Misi¢
Ii¢, Vesna Lopi€i¢ (urednici), Jezik, knjizevnost, identitet: jezicka istraZivanja. Zbornik
radova, prvi tom, sa Tre¢e medunarodne multidisciplinarne konferencije u organizaciji
Filozofskog fakulteta u Nisu, Ni§, SVEN, 2009, 86-93. (ISBN 978-86-7379 189-0)

OBaj pax je MoKyIlaj Aa ce YCTAaHOBE THUIIOJIOIIKE MOAYAapHOCTH y (ppa3zeMuMa y IIMAaHCKOM U
CPIICKOM je3UKy. AyTOpKa IMoJla3u OJ1 IPETIIOCTABKE Jla TIOCTOje YHUBEp3aJIHU (pa3eMu KOjHu ce
jaBJhajy y MHOTHM, I1a TaKO W y OBa JIBa j€3MKa, KA0 M OHHU 4YH]je MOCTOjame je O6a3upaHo Ha
oapeheHuM KyaTypHO-UCTOPH]CKUM JlelaBambiuMa. Tako ayTopka mokasyje y pajay Kako ce 4ecTo
(eHOMEeHHM jeJJHEe UCTE CTBAPHOCTH MCKa3yjy Ha pa3iIMyUTe HAuWHE, Ka0 U TO Ja y PA3IUUUTUM
KyJITypama He IpUJajeMo UCTH 3Hayaj UCTUM I0jaBaMa M KBajuTeTuMma. HakoH kiacuduxamnmje
U aHanu3e ¢pazeMa, ayTopka 3akijbydyje Ja MHOTU (pa3eMud BOJE MOPEKJIO Off KYyITYpHO-
HCTOPH]CKUX JICIIaBama, a MOCJIe U CaMH TOCTaJy €0 KYJATYypHE UCTOpHU]je, YCIIEN Yera j€ OCUM
YHUBEpP3JIHUX Moryhe roBOpUTH M O HallMOHATHUM (pazeMumMa, KOju Cy KapaKTepUCTHUHU 3a



onpeheHy je3nuky 3ajeIHUIly, T€ Kao TaKBH TEIIKO WJIM HUKAKO HE Haja3e €KBUBAJICHTE Mehy
dbpazemuma apyrux jesuka. HapouuTo je To ciydaj ca ¢ppaszeMruMa y KOjuMa ce jaBibajy BIaCcTUTA
MMEHa W TONOHWUMH, OHH y KOjUMa c€ INOMHIbY HIM y KOjuMa ce ainyaupa Ha onpeheHe
ucropujcke gorahaje, obndaje u cnu4HO. 3a Pa3UKy OJf MHTEPHAMOHAIHUX (hpazeMa y KojuMa
Ce jaBJbajy BJACTHTAa MMEHA KOja Cy OMINTENO3HATa, Y HAIMOHAIHUM j€ HUXOBO 3HAUCHE
OTpaHHYEHO caMo Ha jeaHy onapeheny 3ajennuiry. Mnak, mocroje u Apyru ppazeMu Koju ce MOTy
OKapaKTepucaTh Kao HAIMOHAIHHM, a y MHUTalky Cy H3pa3d KOojuUMa Ce HUCKa3yjy 4ecTo |
VHHUBEp3aJIHE paj/iibe, CTama, KBAINTETH, ()CHOMECHM, aji Ha cnenuduyaH HauyuH, KOjH Ce
pas3iuKyje o1 KyJIType 10 KyJIType.

3. Amnbhenka IlejoBuh, ,,dpa3eosioNIKu U3pa3y y jeTHOJC3UYHUM PEUYHHUIIMMA OIIITE HAMEHE
y CPIICKOM W IITIAHCKOM je3UKy“, y Cpncku jezux, KruxicesHocm, ymemuocm. 360pHuUK
paoosa ca HayuyHoz CKyna oopoicanoe Ha Duioiowko-yMemHuukom gaxkyimemy y
Kpaeyjesyy 31.okmobopa u 1. nosemobpa 2008. 200. Kw.l, Cpncku jesux y ynompebu,
Kparyjesau, ®UJTYM, 2009, 349-359. (ISBN 978-86-85991-13-4)

Ha ocHOBy Buiie necernHa (pazeMa ayTopka y paay aHajdu3upa Ja JIM U Ha KOjU HaYMH
JEIHOJe3UYHU PEYHHUIIM OMIITE HAMEHE CPIICKOT M IIMAHCKOT je3UKa yKJby4dyjy u oOpalyyjy oBe
yCTaJbeHE je3udke cTpykrype. [IpuMepu mokazyjy Ja y pEUHHUIIUMA CPIICKOT M IIMaHCKOT
pEUHUKA MMa U3BECHHUX TOJYAapHOCTH, &JIM jOoll BHIE pa3iuka. HajBuie cnuanoctu ce cpehe
KaJa je y MuTamby MECTO H3pa3a y OKBUPY OAPEIHULIE, jep CE U Y JeTHUM U Yy IPYTHM PEUHHUIIIMA
M3pa3u HaBOJIE Y APYroM Jey WIaHKa, OAHOCHO HaKOH HAaBEJACHUX 3HAYCHA OJPEAHUYKE PEUu.
[TogpasymeBa ce nma cy tumnorpadgcku pasnuuuto obOenexxenu. Kana je y muramy cama
OJIpeJIHUIIA, UAKO C€ OHA J0CTa Mojay/aapa y o0a je3uka, pa3jidka je y TOME IITO j€ Y YBOJHOM
JeNTy pEeYHWKa IIIMaHCKOT je3WKa EeKCIUIMIIUTHO HaBelIeH NPUOPUTET IpeMa KOME ce OHa
oapehyje. Y peyHHIIMMa CPIICKOT je3UKa je J0CTa YecT Cllydyaj Ja Cc€ M3pa3 HaBOAU Y OKBUPY
cBake (MJIM CKOPO CBake) pedyM KOja UNHHU HEroB KOHCTUTYTHUBHH JI€0, 10K Y IINAaHCKOM TO HUje
npakca. 3HaTHO Behe pazinke yodaBajy ce y MOIJIE[y BapujaHTH U €TUKETa, I'7ie ¢y (paseMu y
PEUHUIIMMA IIMAHCKOT je3uKa NMperjieJHujHu, a BbuxoBa ynorpebda jacHuja. LllmaHcku pedHuIu
ynoTpe0sbaBajy ckpaheHuIle pa3IMuuTUX BPCTA, JIOK j€ Y CPIICKOM FbHUXO0Ba yroTpeda OCKyIHH]a.
Crora ayTtopka 3akJbydyje Aa je 3a aJleKBaTHU]Y o0pany (ppa3eosomKuX M3paza y peuyHUIIIMA
OIIITe HaMEHE HEONXOJHO BHWIIE CE€ OCIOHHUTH Ha pe3yiTaTre HUCTpakWBama U3 00JacTu
(dpazeonoruje.

4. Amnbenxa Ilejosuh, ,,M3pakaBame MoryhHocTu U BepoBaTHOhE y HIMAHCKOM M CPIICKOM
Je3UKy: mpelMMUHApHa aHanu3a®, y Cpncku jezux, KrudcesHOCm, ymemHuocm. 360pHuK
paoosa ca HAayuyHoz CKyna oopoicanoz Ha Duioiouko-ymMemHuukom gaxkyimemy y
Kpaeyjesyy 26. u 27. okmoopa 2007. cooune. Kw.l, Cpncku jezuk y (Kon)mexcmy,
Kparyjesan, ®UJTYM, 2008, 221-232. (ISBN 978-86-85991-11-3)



AyTtopka ce y OBOM paay OaBu mNHUTamkeM H3pakaBama MOTYhHOCTH, BepoBaTHohe U
MPETIOCTaBKE y MIMAHCKOM M CPIICKOM je3WKy, Kao jeIHUM O]l BEOMa CIIOKCHHX IHUTama Y
nmoMeHyTHM je3unuma. Ha Behem Opojy mpumepa mokasyje Ja Cy CpeAcTBa 3a HHXOBO
HCKa3uBamke OpojHa W pa3HOBPCHA, KAaKO JIEKCHMYKA, TaKO W CHHTAaKCHUYKA. YTIPKOC HEKUM
MOJyJapHOCTUMA, INMAHCKH W CPIICKH jE3WK CE pasiuKyjy Mo OBMM nHTamuma. llpe cBera,
IIMTAHCKU J€3UK KOPUCTH jeAaH TJIarojCKy HA4WH, KOHjyHKTUB, KOjU HEMa MOTIYHU U JUPEKTHU
EKBUBAJICHT Y CPIICKOM je3UKy, ajld TO CBAaKaKo HE 3HAYM Ja CPIICKH jEe3UK HE pacIoiaxe
CpeACTBAMA KOjMa MOTY Jla C€ M3pa3e UCTH cajapikaju. M3 mpumepa U3HETHUX Y pay ce BUIM J1a
OBaj TJAroJICKM HAauyWH, KajJa je y NMHUTamby H3pakaBame MOTyhHOCTH, BepoBaTHOhe, cymme,
MPETIOCTaBKE, CPIICKH je3WK ,,HamokHahyje“, m3mel)y ocrajnor, ynmorpeOOM MHapTHKyJa, Koje
HcKa3e BepoBaTHOhe 1 MOTYNHOCTH jOIIT BUIIIE HUJAaHCUPA]y.

5. Andjelka Pejovic, “Los tiempos del pasado en serbio y en espafiol: contrastes”, Actas del
congreso internacional: La lengua y literatura rusas en el espacio educativo
internacional: estado actual y perspectivas (Granada, 7-9 mayo 2007), MUPC, Cankr
ITerepOypr — Granada, 2007, 731-736. (ISBN 978-5-91395-009-3)

Y oBOM pajy ayTopka ce MpeJMMHHAPHO 0aBM KOHTPACTUPAEM IPOILIUX BPEMEHA y CPIICKOM
Y IITMIAHCKOM je3WKYy, Oyayhu J1a OHU MPEeCTaBbajy MPaBU KaMEH CIIOTHIIAKkA MPHIUKOM yUYCHa
OBHX je3WKa Kao CTPaHUX, IIPe CBEra Kaja je y MUTalky YYCHE IIMAaHCKOT KAa0 CTPaHOT je3uKa.
Hakon mTo mpencTaBu HaYMHE MCKAa3UBamka MPOIUINX PAIBbU Y IOMEHYTUM je3UlIMa, ayTopKa
3aKJbydyje Jla je CUCTEM TJIaroJICKMX BpeMeHa y MIIMAHCKOM je3UKY 3HATHO OOraTHjH Y OJIHOCY Ha
CPIICKH, aJli CPIICKH J€3HUK TO, Mel)yTHM, BUILIECTPYKO ,,HaJoKHalyje* Mopdooiku, ynorpedom
npeduKca U YCIOCTaBJbakheM OTO3UIM]€ CBPILICHU — HECBPIIICHH BUJI, YHYTap KOj€ Ce pasJiiKyje
BUIIE TOATPYyNa. YCieq Tora, MpPOIUIO BpeMe Y CPIICKOM je3WKY MOXKE WMAaTH pasziIHuuTe
BPEJIHOCTH, @ Y 3aBUCHOCTH OJ1 BUJIa YIIOTPEOJbEHOT Iiaroja.

6. Andjelka Pejovic, “El tratamiento de las colocaciones en los diccionarios modernos del
espafol®“, en Luque Durén, J. de D.; Pamies Bertran, A.; Manjén Pozas, F.J. (eds.):
Nuevas tendencias en la investigacion linglistica, Granada, Granada Lingvistica, Serie
Collectae, 2002, 59-65. (ISBN 84-7933-286-7 2004)

[Ipenmer oBora pajaa je MPHUCYCTBO KOJIOKAIMja y CABPEMEHHM PEYHHIIMMA IIMAHCKOT je3HKa.
AyTopka wucCTpaxyje OBy TeMmy mojazehu onx 3Hauaja KoJOKaldja 3a KOMYHUKATHUBHY
KOMIIETEHIIN]Y, YCJeJ] Yera YjeJHO IMOJABJIAYM Ba)KHOCT MPUCYCTBA KOJIOKAlMja U yIoTpede
pEeUHHKa y HACTaBU CTPAHOT je3MKa. 3amaxa Jia cy y pe4HHIMMa HajIIPUCYTHHje KOJIOKAIMje KOje
YMHE UMEHMLIA U TIPUIEB WM JIBE€ UIMEHUIIE, HAPOUUTO YKOJHMKO MPHIazajy oapeheHoM HayyHOM
WIM CTPYYHOM IIOJbY, TPU 4YeMy dYecTo Hoce U oaroBapajyhy ckpahenunyy. To, mehyTtum,
YIJIaBHOM HHJj€ ClIydaj OCTaJIUX BPCTa KOJIOKAIMja, Of] KOjUX ce MHore Oenexe kao (ppazemMu uim
»u3pasu®. [lakie, oOpana Kosokaluja HUje cucTeMaTcka, aiau Oynyhu aa cy y pedyHHKY HIaK
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MPUCYTHE ¥ TO Ha BUILE PA3JIMYUTHX HAUMHA, TO TOBOPHU Y MPUJIOT IBbUXOBOM 3Ha4ajy y je3uKy, a
3aTUM U IOTpeOU HKUXOBOT M3YydaBama, [1a TaKo U MOoTpedu Jiekcukorpadceke odbpaze.

PangoBu y 300pHMIMMa ca CKyNla HAIMOHAJIHOT 3HA4Yaja 00jaB/beHH Y LHEJHHHU:

1. Andjelka Pejovic, “Criterios para la elaboracion del diccionario fraseoldgico espafiol-
serbio / serbio-espafiol”, en Monroy, R. & A. Sanchez (eds.), 25 Afios de Linguistica
Aplicada en Espafa: Hitos y Retos, Universidad de Murcia, 2008, 659-664. (ISBN 978-
84-8371-714-1)

VY 0BOM pajy ayTOpKa M3HOCH OCHOBHE CMEPHHUIIE 3a U3pary (hpa3eosIOnIKOr peUHHKA IIITaHCKOT
U CPIICKOT je3HKa, Ha IJIaHy MaKpo U MHKPOCTPYKTYpe. YKpaTko ce o0pasiaKy MOJeIH 3pase,
MOYEB OJ] YBOJHOT JIejIa PEYHHUKA, IPEeKo oapehrBama OapeaHuUIe, 10 BPCTE IPUMEpa U J0AaTaKa
KOje OM peYHHK MOTao /1a CaJipKu.

2. Amnbenka IlejoBuh, ,JIekcuuka KOMIETCHIIMja HA MPUMEPY IIITAHCKOT Ko CTPAHOT
jesuka“, y Caspemene menoeHyuje y HACMasu je3uka u KrudicesHocmu. 300pHux paoosa,

Beorpan, MuHHCTapCcTBO 3a HAYKY M 3alTUTY XUBOTHE cpeanHe, PUIoIomKku GpakyareT
y Beorpany, 2007, 233-241. (ISBN 978-86-86419-36-1)

AyTOpKa ce y 0BOM pajy OaBU MUTamEM YCBajama JIEKCHKE U OHOT'a IITO CTPAaHUM TOBOPHULIMA
npeAcTaB/ba NPOOJIEM MPHIMKOM TpolmpuBamba W Oorahema BokaOymapa. Ilomasm of
CTAQHOBHUIIITA /1a N3y4YaBamkEe U YCBajamhe JICKCUKE HE MOpa3yMeBa CaMO yCBajambe ,,M130JI0BaHUX
peun Hero M KOMOHMHAIMja peyH, IITO 3HAYH J1a JIEKCHUKE KOJIOKAIIH]je 3ay3UMajy BaKHO MECTO Yy
yu4elhy U YCBajalby CTpaHOI je3uka. AyTopka MOTBplyje HaBelIEHO H3HOUIEHEM pe3yiTara
KBAJIMTATUBHOT HMCTPAKUBama KOje je ypaauia, OJHOCHO pe3yiTaTa TecTa KOjH Cy PaJuiH
YUEHHIIM ¥ CTYIEHTH Pa3IMYUTHX HUBOA KOJH ydYe€ IIMAHCKHA Kao CTPaHW je3WK, a U3 KOJUX Ce
BUJIE CTpaTeruje KojuMma npulerasajy kKaja He 1Mo3Hajy ojapeheHy konokanujy. Harnamasa ce u
yJora peyHHuKa y Impolecy ydema je3uka. Mako kojokanuje HUCY MOJjeHAKO U CHUCTEMAaTCKH
3aCTyIJbEHE y PEYHHUIIMMA, [TOKa3yje ce Ja yrnoTpeda pedHHKa, ajld U CBECT O CUMHTarMamMa Koje
ce He IpeBoJie ,,ped 3a ped”, NONpHHOCE YHampehemwy JeKCHUKe M, yXKe, KOJOKATHBHE
KOMIIETEHIIH]€.

3. Andjelka Pejovic, “Las colocaciones léxicas como problema en la ensefianza del
espariol”, en Moya Corral, J.A.; Montoya Ramirez, M2.1. (eds.): Variacion linguistica y
ensefianza de la lengua espafiola: actas de las VIII Jornadas sobre la Ensefianza de la
Lengua Espafiola, Granada, Universidad de Granada, 2003, 375-392.  (ISBN 84-338-
3061-9)

[Ipenmer oBora paja je 3Hayaj JEKCHMYKUX KOJOKaIMja y HAaCTaBU CTpaHOT je3uka. HakoH mTo
apryMeHTyje yJIOry OBHX YCTaJbeHUX CHHTarMu y HaCTaBHM CTPAHOT je3HKa, aJId U MpenpeKe Koje
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OHE MMAajy y HAacCTaBHOM IIPOIleCYy, ayTopKa pa3Marpa BPCTE KOJOKalldje Koje je MOoTpeOHO
o0paauTH y HACTaBM W WM3HOCH MOryhe NMIaKTHYKe MoOjeje KOju OM MOIJIM Jia JTOTPHHECY
yCBajamky OBUX KOHCTPYKIIMja M lbUXOBO] aJ€KBAaTHO] MPOIYKIINjU KOJl CTPAHUX TOBOPHHUKA.

KPATAK OIINUC OBJAB/BEHUX KIbUT'A 1 PAJIOBA Ol HOCJUEAIBET U3BOPA

MOHOI'PA®UJA

1. TlejoBuh, Amnhenka: Komwmpacmusna ¢hpazeonocuja wnamckoe u CpncKoe je3uxd,
Kparyjesam: ®unonomko-ymeranuku ¢dakynarer, 2015, 252 crpane. (ISBN 978-86-
85991-77-6)

Kwura Kowmpacmusena ¢paszeonocuja wnanckoe u cpnckoe jesuxa Anhenke IlejoBuh
MpeJCTaBJba MPBY MOHOTpadCKy IMyOIHKaIHjy U3 001acTi (Gpa3eosorije MIaHCKOT U CPIICKOT
jesuka. bynyhm na cy KOHTpacTHMBHA HCTpaXWBama OBE BpPCTE, Al W KOHTPACTHUBHA
MCTPaXMBamka IIIAHCKOT U CPIICKOT je3WKa YOIIITe KO Hac joIl YBEK MajJoOpojHa, OBa KHHra
MpeCTaBJba BEOMa BPEJaH U BaKaH TOMPUHOC KOHTPACTUBHO] JIMHTBUCTHUIIN OBHUX jE3UKA.

Hakon yBomHOr morjaBjba, y KOME ayTOpKa jaCHO M apryMEHTOBaHO OOpasjiake IHUJbEBE U
MIPUCTYIT KOJUM C€ PYKOBOJHU, MMajyhu y BUIY WHTEPAUCIUIUIMHAPHHU KapakTep (paseosoruje,
ClIe/IM TIOTJIaB/bE y KOME ayTOpKa HpEerjeiHO H3JakKe JOMEH HCTpakhBama (paseosioruje y
IITIAHCKOM ¥ CPIICKOM, MPEJICTaB/ba TOJMOBHHU amapar Koju je y ymoTpeOu y oba je3uka,
UCTPaKMBAYKe MPaBIE U JOMETE Yy MIMAHCKO] U CPIICKOj (hpa3eosoruju. AyTopka je MpUCTaIHIia
uzaeje (Gpa3eosomKor KOHTHHYyMa, T€ Y OBOM MOIJIaBJby BHIIECTPYKO HMIIYCTpYje Tpesa3e oj
KOJIOKaIlja ¢ jeJHe W TOCJIOBHIIA ca JPYyre CTpaHe Ka ¢paseMuma, Kao (pa3eosomKUM
jenuuuiama stricto sensu.

[TornaBibe Mo Ha3MBOM ,,JIEKCMUKO-CEMaHTHUYKAa HCTPAKHUBAKA™ CAAPKHU YETUPU OJEJbKA, Y
kojuma Amnbenka IlejoBuh mM3HOCH pe3ynTare MCTpakMBama Be3aHe 3a (hpazeMe KOju y CBOM
cacTtaBy UMajy cieiehe KOMIIOHEHTe: KHHE3HUKe eleMeHTe, 6oje (1ipHy U Oeiny), KyJTuHapu3Me U
KynTypeme. JlocnenHo mpuUCTynmy KOJUM Ce€ PYKOBOJM, ayTOpKa y CBAaKOM O]l I0jeMHAuyHUX
pazoBa M3HOCH HajIIpe 3alakamba Be3aHa 3a JICKCUUKE €JIEMEHTE Kao CacTaBHE KOMIIOHEHTE
¢dpazema, a 3aTUM KpO3 KOHIENTYaJHY aHAIHM3y M3HOCH CEMAaHTHYKE CaJ[pKaje BUIIE CTOTHHA
OBUX YCTaJb€HUX KOHCTpyKIHja. Jlok Mel)y KMHE3MUKMM W XpOMAaTCKUM (pazeMuma, Kako
HABOJM ayTOpKa, WMa BHIIE CIUYHOCTH HETO pa3liiKa, TO HHjEe CIIy4aj ca KYIHMHApPCKUM
bpazemMnmMa, TIe Cy paziuKe, Ipe CBera y Moryiey 3Hauewma, 3HadajHe. Takohe, KoJI MMmaHCKIX
¢pazema ca KyJIMHApPCKOM KOMIIOHEHTHOM IpuMehyje ce Benuka pa3yheHOCT 3Hauema, 0K Cy
OHa y CPIICKOM Yy 3HauyajHOj Mepu cuctemMatudHa. Oniespak y KOMe ce UCIUTYje oJHOoC (hpasema u
KyJITypeMa je HapOyuTO 3aHMMJbUB: ayTOpKa HE IOCMaTpa KYyJITypeMe Kao CaMOCTallHe
JeIMHHUIE, MTO je OOWYHO ciyd4aj] y JIMHTBHCTUIM, Beh HMX mocmarpa Kao /€0 BHIIHX,
(dbpaseosnomKnx, jeNWHUIA, YyjeaHo pa3maTtpajyhu u obpasnaxyhu cratryc ¢Qpazema kao
KyJITypema.
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VY mornaBiby HacloOBbEHOM ,,CeMaHTHYKa UCTpakuBama' Anhenka IlejoBuh ce 6aBu mu3y3eTHO
CIIO)KEHUM IUTakhEeM — MHUTAkbEM 3Ha4YeHma (pa3ema, M MOCEOHO, MUTAKEM BHIIC3HAYHOCTH Y
¢dpaseonoruju. AyTopka 3amaxka Ja Cy TIJIarojcKu u3pa3u (KOju Cy W HajOpPOjHHjU Yy
(dpa3eosoruju) HAPOYUTO MOAJIOKHU MOJIUCEMU]H, TIPE CBETA YCIIE] CBOjE€ CEMaHTHUYKE MIPHUPOJIC,
a HOBa 3Hauema ce Hajuemhe m3Boje meradopm3anujom. Takohe, nmemama ce na M3BeICHA
3Ha4Yewma J00Mjy HOBY NparMaTHUKy BpEAHOCT (HIp. upoHHuYHO). bynyhu na ¢pazeomomkum
NUTakbUMa IPUCTYNa He caMo Kao ¢paseosior Beh M Kao HACTABHHUK CTPAHOr je3uka, Anlhenka
[lejoBuh y cBakoM TpeHYTKYy mocmarpa (pa3emMe U ca CTaHOBHINTA CTPAHOT TOBOpHHKA. Ha Taj
HAYMH ce 33/Ip)KaBa ¥ Ha CBEMY OHOME IITO MpeACTaB/ba MOTyhn mpoOieM Kako y MpOyKIIHjH
TaKo M Yy PEIENIMjU OBUX YCTAJbCHUX CTPYKTYpPa, a BHUIIE3HAYHOCT j€ jeJaH O] 3HAYajHH]jUX
y3poKa mpobiiema y ynorpeOu oBUX KOHCTpyKiuja. OTya y OBOM MOTJIaB/by ayTOpKa pa3Marpa
U TUTamke JAXKHUX (Ppa3eosIOMKUX TpHjaTesba, KOje je TeK HE3HATHO HCTPAXKEHO y 00JIacTH
¢dpaszeornoruje, a MoceOHO Kaja Cy y NHUTaky TEHEAIONIKH YAaJbeHU je3WIU. YTOIUKO Cy
ayTOpPKMHA 3ara)karba 3Ha4ajHuja v MOJICTHIIAjHUja 32 HOBA NCTPAKUBAbA.

[TornaBpe mox HAcIOBOM ,,ETHONMHIBUCTHYKA HCTpakuBama™ oOyxBaTa jOII HEKOJIHMKO
M3Y3€THO 3aHMMJbUBUX TeMa, BEOMa 3aXTEBHHX, ajll OJl HECYMIbHMBOT 3HA4aja 3a YIIO3HABAE U
pa3ymeBame jeHe KyATypHE 3ajelHuIle. ¥ OBOM IIOINIaBJbY ayTopka oOpalyyje Temy xieba,
PONOMHCKUX OJTHOCA, ETHUYKUX CTEPEOTHIIA, €TUYKHX U €CTETCKHX BPEAHOCTH Y (ppa3eosonkoj
Y MapeMUoJIONIKoj Tpahu 1Bajy je3nka U M3HOCH HU3 3aHUMJBMBHX U BEOMa KOPUCHHX I0JaTaKa
u 3anaxama. OHO MTO JONPUHOCH BPEJHOCTH OBOI OJieJbKa jEeCTe HH3 KYJATYPOJOUIKHX,
STHOJIMHIBHCTHYKUX TI0/IaTaka KOje ayTOpKa M3HOCH, a Koje je oOjeAMHWIa W Tpeys3ena H3
penieBaHTHE JUTepaType. Y 0JeJbKy y KOME rOBOpH O (hpa3eosIOMIKUM jeIMHUIIaMa ca Ha3UBUMa
HAIIMOHAJTHOCTH (M €THUYKHUX MamHuHa) U npodecuja, Anhenka IlejoBuh nocraBba U HEKOIMKO
BAOXHUX NHTama KOja ce TUYY T'€HepHucama CTEpPEOTHNIa y CaBPEMEHOM JpPYIUTBY. AyTopka
npoay0Jbyje oBa pa3MaTparma U y 0JIeJbIIIMa O ECTETCKAM M €TUYKHUM BPEIHOCTHUMA.

VY 3akJby4HUM pa3MaTpamUMa, OCUM LITO pe3MHpa HeKa O]l 3ara)karba U3HETUX KpOo3 MOTrjaBiba,
Anbenka IlejoBuh naje cMepHMIIE W 3a HOBa, HEAOBOJAHO WM HHUMAJO CIpoBoleHa
(bpaseosonika UCTPaKUBaAbA.

,cPerucrap Qpaszema“ um ,Perucrap mnocioBuna“ mpencTaBibajy BeoMa BaXKaH CETMEHT
MoHorpaduje Konmpacmusna ghpaseonocuja wnanckoe u cpnckoe jesuxa, jep Ha jelIHOM MeCTy
cabupajy cBe (pa3eoIolIKe U MapeMUOJIONIKEe KOHCTPYKIMje KopulrheHe y uctpaxusamy. Beh
caM Opoj oBux KoHcTpykuuja (6mam3y 900 ¢pazema u 6muzy 400 mocnoBuiia) roBopu o
030MJBHOCTH ayTOPKE U HCTpakuBama. Takole, pereBaHTHa U Oorara JuTepaTypa Kojy ayTopka
HaBOJM Ha Kpajy CBAKOT IOTJIaBJha OJ] BEIWKOT j& 3Hayaja 3a CBE OHE KOjU ce Oyay OaBwmin
CIIMYHUM MHUTAKUMA, a YjeAHO NOTBphyje HaydHY KOMIETEHTHOCT ayTOPKE.

Kwura Kommpacmusena ¢paszeonoeuja wnanckoe u cpnckoe jesuxa 3ays3ena je MecTo Mehy
00aBE3HOM CTYJIM]CKOM JINTEPATYpOM y 001acTH Ppa3eoiornje.
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HAYYHMH YJITAHIIN

Pan v Bonehem HayuHoM yaconucy Mehynapoaor 3uadaja:

1. Nikleva, Dimitrinka G.; Andjelka Pejovic: “El codigo visual en espafiol como lengua
extranjera: aspectos semiéticos y didacticos”, Onomézein, 32, 2015: 275-287. (ISSN
0718-5758, DOI: 10.7764/onomazein.32.16) Hocryman Ha:
http://www.onomazein.net/04_NumeroDescarga/n32/PantallaDescarga_32-16.html

OBUM pazioM ayTOpKe HAcToje Ja YKaXy Ha 3Hauyaj HeBepOalHe KOMYHHUKAalMje Yy HacTaBU
IITAaHCKOT Kao CTPAHOr je3WKa W, KOHKPETHHje, Ha Ba)KHOCT BH3yeslHOr Kona. [lomase of
NPETIIOCTAaBKE J1a HACTaBa OBUX CaJprkaja HHje CpasMepHa OpraHM3alju HacTaBe MO0 HHUBOMMA,
Beh je mpe cBera okasmoHasiHa M apouTpapHa. VcTpaknBame je 3aCHOBAaHO HA YIHUTHHUKY KOJU
CaapXH CIHMKE, a 3a 4YHMje pa3yMeBambe je MOTPEOHO MO3HABAKE PA3TMYUTUX CEMUOTHYKHX
KO/IOBa KOjH JIeNyjy 3ajeHHYKU. Y aHKeTH je ydecTBoBajo 115 crymenara, on kojux cy 92
TOBOPHUIIM CPIICKOT je3uKa, a 23 Cy FOBOPHHUIIM EHIJIECKOT je3uKa. PesynraTu Cy MOTBpAMIH
MOYETHY XUIOTE3y, OJHOCHO Ja HHUBO IIO3HABama jE€3MKa HHUjEe cpa3MepaH HCTPAKHUBAHUM
Bapujabnmama. Hamme, 3akipydyje ce Ja MAKO jé HA BHWIIMM HHBOMMA IMPHCYTHO IO3HABAHE
BHU3YEIHOTI KOJa, OHO HHje pe3yiTaT CBECHOI yuema, Beh je mpe cimyuyajHo, Oynyhu na Huje
yodyeHa 3HauajHa Be3a u3Mel)y je3ndykor HMBoa M BehuHe ucTpaxeHux Bapujadnu. byayhu na
3EPO He caipXu MoJaTKe O HACTaBH CBUX CEMHUOTHYKHX KOJOBa IO HMBOMMA, KOj€ ayTOpKE
CMaTpajy HEOXITOTHOM 3a CTUIIak¢ KOMYHHKAaTHBHE KOMIICTEHIIMjE U 32 HHTEPAKIIH]jy, CMaTpa ce
Ja je MOTpeOHO MPHUCTYNUTH HM3Paau TUIAKTHYKHX MaTepujajia U BekOama Kojuma Ou ce
HeBepOaHo] |, MOCEeOHO, BU3YETHO] KOMYHHUKAIIMjH Y HACTABU CTPAHUX je3WKa MPUIA0 3HAYA]
KOjH 3aBpehyje.

PagoBu Y HAaYYHHM YyacomucuMa MeljyHapoaHor 3Haqaia:

1. TlejoBuh, Anbhenxka: ,,Kynrypeme yHyrap ¢paszema u ¢pazemu kao Kynrypeme*, Cpncku
Jjesuk, XX, 2016: 133-144. (ISSN ISSN 0354-9259, VJIK 811.163.41'373.7)

VY pany ce mokasyje Aa HeKe JIeKCeMe Koje MOCTOoje y MPAKTUYHO CBUM je3ullMMa y ofpeheHoj
KYJITYypH BpEMEHOM J1001jajy cTaTtyc KyaTypema. Harnmacak je Ha OHMM KyJTypeMama Koje YMHe
cacTaBHHU Jieo (pa3ema, y3 TOKYIIa] pasrpaHuderma ol (pazemMa Kao (CIOKEHHX) KyITypema.
AyTOopKa mocTaBJba MUTAKE J1a JIM je (hpazeM KylaTypema caMm 1o cebu (yBEK WM HEKaJa 1 Kaja,
y KOJUM CJIy4ajeBHMa) M Ja JIK je TO 300T camor ,,KyJTYpPHOT MeXaHWU3Ma‘“ KOJU je y HErOBOM
HaCTaHKy WX 300T HEYeT JIPYTrorT, Ja JIU je KyATypeMa caMO OHO IITO MOCTOjU Y JETHOM a HE U y
JIPYTUM KyATypaMma WM M CBE OHO IITO C€ KOHIENTYyaJau3yje Ha Pa3jIMyuTe HauMHE. YKOIUKO
KyJITypeMa OJIroBapa OBOM JIpPYTOM CIIyuajy, OHJa je BUX0oB Opoj Omo 3HaTHO Behu U, y ciyyajy
¢dpazema, HajBehu J1eo ppazema cBakako MpeacTaBiba KyaTypeme. Ha ocHOBY mpumepa jekcema
obpas3, jabyka u lechea ayropka nokasyje aa je CKyI KyJITypeMa Y jeTHOj APYIITBEHO] 3ajeIHULH
OTBOpEH, IIITO 3HAYM Ja ce Y o/pel)eHoj KynTypu KOHTHHYHPAHO CTBapajy HOBE KYITypeMe, TOK
Ipyre TyOe Ha BpPEIHOCTH W aKTyeTHOCTH. To ce moTBphyje W Ha TpUMEpy CIIOKEHHX
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KyJITypeMa, OTHOCHO (pazema, 0j] KOjuX Cy MHOTH TIPEIILJIN U3 JeTHOT je3uKa U KYIType y Ipyry,
na u y Bume mux (Ha npumep, Koaymboso jaje), uume Cy, HEKH O]l HUX, IOCTAIU
MHTEPHAIMOHAJHN, YHUBEP3AJIHH, a CAMUM THM j€ U HbHXOB CTaTyC KyATypeMe 3HaTHO ocialuo,
a 3aTUM W HecTao. AyTOpKa ykKa3dyje M Ha TO Jia KyJITypeMe He Mopajy HYXHO OUTH
KapaKTePUCTHYHE 3a CaMO jeJIHY KYJTYpY, OAHOCHO je/IHY Je3WUKy 3ajeHHILY, Beh a Mory Outu
KapakTepUCTUYHE U 3a CPOJHE je3uke, IITO CEe CBaKako yTrBphyje camo y mopehemy aBa wim
BUIIE je3MKa W KYITypa, aid U Ja OM ce MOXKJa MOIJIO TOBOPUTH M O YHYTapje3MUKHM
KyATypeMama, YKOJIMKO Ce y3My Yy 003Up JHjaieKaTcKe pas3iuKe.

2. IlejoBuh, Amnhenka: ,Ilapemuje kao Je0 €THOAWMHTBUCTHYKOTr Hacneha®, [racHuk
Emnoepaghcroe uncmumyma CAHY, 6212, 2014: 201-214.  (ISSN 0350-0861, YK
811°373.7:39)

Ha npumepy nmapemuja cprcKor W HIMTAHCKOT je3HKa, Y pajy ce MoKa3yje yJiora OBUX je3HYKUX H
KyITypHUX (DOPMH y €THOJMHTBUCTHYKUAM HCTpaKMBamHMa. PenatmBh3am Koju ce yoyaBa y
napeMmjama, a KOju CE YeCTO HCIO0JhbaBa KpO3 MPOTUBPEYHOCTH, OJ BEIHKOT je 3Hayaja 3a
CTHOJIMHTBUCTUYKY aHAJU3Y, jep MoKa3yje Wik Ou Morao Jia MoKake Ha KOjU HA4MH ce ofpeheHo
JPYIITBO MpHJIarohaBa WM CynpoTCTaBjba MPOMEHaMa, KaKo pearyje Ha BbUX, Kako ce Mema, J1a
T Mema caMo mnepuepHe CTaBOBE WM U OHE JyOOKO YKOPEHEGHE BPEAHOCTH. Y CIIydajy
CPIICKOT M IIMAHCKOT je3HMKa MOCTOjH BUIIE HEro ouurienaH nuzbananc y Opojy mapeMmuja u
MApEMHUOJIONIKUX PEYHUKA, a CAMHM THM U Yy Opojy HMXOBUX 3Hauemha M NPUIMKa Ha Koje ce
OHOCE WIM W3 KOjux cy morekie. Mmak, ympkoc TOMe anM W YOpaBO CTOra, IHapeMuje
MpEACTaBIbajy 3HAUajaH /10 €THOJIMHTBUCTUYKOT Hacieha. M3 mpumepa nmpencTaB/beHuX y pagy
ayTOpKa youaBa J1a CPIICKE M HIIMTAHCKE TIOCIOBUIIE, YITPKOC MHOTHM IMOIyJapHOCTHMA, CBEA0YE U
0 OpojHUM pasiiukama Koje mocToje u3Mely oBe JIBe KyJIType, a KOje Cy 3aCHOBaHE MPEBACXOHO
Ha JIPYIITBEHO-UCTOPHUJCKMM OKOJHOCTHMMA y KOjUMa Cy C€ OBM HAapoJd HAlUIM U KOje Cy
JONIPUHENE Ja HUXOBO XHBOTHO MCKYCTBO OyJe pa3iM4yUTO, ajJl Yy CBAKOM CIy4ajy MOYYHO.
CauuyHoCTH, ajM jOII BHUIIE pa3JidKe camMo NOTBphyjy MHHXOB KYITYpOJIOIIKH U
€THOJIMHI'BHCTHYKH 3HAY4].

3. Ilejouh, Anhenka: ,,O eKBHBAJICHIIUJU U JIAXKHUM IPHjaTeIJbHIMa Y CPIICKO] U IIIMAHCKO)]
bpazeonoruju, Cpncku jesux, XVII, 2013, 401-414. (ISSN 0354-9259, V]JIK
811.134.2'373.7:811.163.41'373.7)

O naxHUM npHjaTesbuMa Ha HUBOY NMPOCTHX JISKCMUKUX jEeAMHUIIA TOCTOje OpojHE cTynuje u
YJIaHIM, JOK TO HHUj€ CIIydaj CIOXKEHUX, OJHOCHO (ppazeonomkux jenununa. Crora ayropka
aHanmu3upa (paseme 3a Koje je youwsia Ja MpeAcTaBibajy MOTEHIUjalIHE JIaXKHE IMpHjaTesbe Y
IIMTAHCKOM M CPIICKOM ]J€3MKY, a CIIpOBeJieHa aHalu3a MoKasyje JAa (pa3eosIOmKH JIaXKHH
mpujaTeJbl TOCTOje Yy OBUM je3unuMa. Mako cy mpeamer wucTpaxuBama Owim (pazemu,
He3a00MJIa3HO je OUIT0 CyCpecTH ce M ca KoJjoKairjaMma (Koje, y HajIlIupeM CMHCITY PeYH, Takohe
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cmatpa (Gpa3eosONIKUM JeIWHUIIaMa), KOJ KOJUX je TpoOJeM eKBUBAJCHIIM]E OIHOCHO
npeBohema ca jeTHOT je3uKa Ha JIPYTH NPUCYTaH Y BEOMa BEJIMKOj Mepu. AyTOpKa Harjaiasa Jia
crepeoTHITHA Topehema yrnoTpedibeHa HMIUTMIIUTHO TPEACTaBIbajy OCEOHO 3aHUMJBUBY TPYITY
MOTEHIINjaTHUX ,,JIJAXKHUX (PPa3eosIONKuX TpUjaTesba“, jep M30CTaBJhbakheM €IIEMEHTa KOjU ce
mopeay M ymorpeboM caMo KommapaHayma nopeadeHa (pa3eoliomka KOHCTPYKIHja ryOu Ha
HEBEJIMKO] KOMITO3UTHBHOCTH KOJOM C€ OJJIMKYje, T€ HEHO 3HAUCHE IOCTaje 3aTBOPEHHU]E,
¢burypaTuBHHje, LAMOMATUYHU]jE. Y CIy4a]y aHAIM3UPAHUX UIMOMATCKUX M3pa3a, yCTAaHOBJHEHO
je nma ce Hajuemhe jaBibajy ACIMMHUYHU JAXKHU TpHjaTesbH, 300T TOTa MITO CE YIJIABHOM HE
MOKJIATajy y jeTHOM OJI JIBa WJIM BUIIIC 3HaYCHa. AyTOpKa je JIaXKHE MpHjaTesbe Tpynucaia y Tpu
KaTeropuje, ol KOjUX Cy NpBE JIBE HaW3IJIe] BeoMa CIMYHE: M3pa3H HCTE M BEOMa CIHYHE
CTPYKTYpE a pa3IMyuTor 3Hauewa. Mnak, Mel)y mrma youaBa OUTHE pas3iiuKe: y IPBOM CIy4ajy,
U3pa3u Cy UCTOT TOPEKJIa U y HHXOBOj MO3aJUHK Ce KpHUje ucTa MeTadopa, ajm Cy BPEMEHOM
pa3BWIIM HOBA 3HAYCHA Yy JEHOM OJ je3WKa, IITO WX YMHH JIAKHUM IpHUjaTeJbMa y MPABOM
CMHCIY; y JIPYroM IMaK Cly4ajy, y TO3aJMHHA H3pa3a je WCTa WIM BeoMa CIWYHA CIIUKA,
CUTYyaIija, ajli Cy acoldjaldje Ha HUX Pa3InIuTe y 00a je3rKa OJHOCHO KYJType, MIMAHCKO] U
cprickoj. Tpehy rpyny uwmHe u3pa3w Koju ce, 3a pa3jiMKy OJf HAaBEICHHUX, TEK JCIUMHYHO
MoJlyapajy Mo CBOjOj CTPYKTYPH, a 3HAUCHE MM j€ MCTO, ald HE M NparMaThyka BPEIHOCT.
CrpoBeIcHO HMCTPaXHBAaKkE j€ TOKa3aJlo W Ja Ce HEPETKO JeliaBa Ja Pa3JInYUTH PEYHHIIN
Oerexe pa3MynTa 3HaUCHha jEHOT MCTOT M3pasa, C jJeHe CTpaHe, a ca JIpyre, 0K ce Y jeTHUM
pPEYHHMIIMMA HABOJIM 110 jeJIHO 3Ha4YCHe ojpel)eHnx u3pasa, Apyru Oeneke UCTe Kao BUILE3HAYHE.
OBo mocnekhe MoKa3yje 1a ce CI0KEHE JICKCUYKE jeANHHMIIC, ITPEe CBEra pa3eosIomKe jeIMHUTIES
y yKeM cMuchy ((ppazeMn) MoHaIIajy BeoOMa CIMYHO MPOCTUM JIEKCHYKUM jeTUHHUIIaMa, OJTHOCHO
Jla BPEMEHOM pa3BMjajy HOBa 3Hadyema. 10 3Ha4M J1a C€ BPEMEHOM MOTY JaBUTH JIAKHU
npujaTesbu U TaMo Iie ux Huje 6mio. Crora je 3a OTKpHUBame HajIpe MpaBoOr 3HaYEHa OJHOCHO
MPaBHX 3HaYeHa (HPa3eosIONIKUX JSTUHMIIA, & 3aTUM U 332 yOuaBamhe JIAXKHHUX MpHUjaTesba (Kako y
(dpazeonoruju TaKo W y JHHTBUCTUIM YOIIIITE), O HM3y3€THOI 3Hauaja aHaiM3a KOpIIyca,
0JIHOCHO (1T0) Beher Opoja KOHTEKCTyaJIM30BaHUX NPUMeEpa.

4. Pejovi¢, Andjelka: “La expresion fraseoldgica de los valores éticos y estéticos”,
Colindancias, 4, 2013: 265-273. (ISSN 2067-9092)

VY pany ce aHanu3Hpajy €THUKE U €CTETCKE BPEIHOCTHU KOj€ C€ Y IIMAaHCKO] U CPIICKO] Je3UUKOj U
KYJITYpPHO] 3ajelHUIM KOHCTUTYHMILY Kpo3 (pa3eosioliKe jenuHule. AyTopka Mojiasd oJ
IIMPOKOT MOMMama (hpa3eosoruje u y ToM CMUCITY aHalTU3upa Kako (ppazemMe Tako U MOCIOBUIIE.
HcTpaxuBame mMoKazyje M MOTBphyje 1a MpoMeHe A0 KOjUX J0JIa3d YHYTap jeIHOT JPYIITBA
OUTHO yTUYY Ha yOOJIMUYaBambe €TUYKUX U €CTETCKUX BPEAHOCTU U MPUHIMIA, U OTKpUBa OpojHE
CIIMYHOCTH U3Mel)y oBa J1Ba je3uKa U KyJIType, 0 MUTakby aHAIU3UPAHUX BPEAHOCTH.

5. Pejovi¢, Andjelka: “Alcances y perspectivas del espanol en Serbia”, Acta Hispanica,
XVIII, 2013: 49-60. (ISSN 1416-7263)
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VY oBOM pajay ayTopka MpHKa3yje aKTyelTHO CTame Xucnanuctuke y Pemyomunu CpOuju, HaKOH
Kkpaher ocBpTa Ha CTaTyC IIMAHCKOT Ka0 CBETCKOT je3MKa M Ha UCTOPHUjaT yueHa CTPaHUX je3HKa
y CpOuju. Ayropka MOKpHBa MPAKTHYHO CBE JOMEHE YNOTpeOe IIMAHCKOT je3WKa: HACTaBHY
JeNaTHOCT,  HAyYHOUCTPAXHBAYKY  JCNATHOCT, NPUMEHCHOJUHIBUCTHYKY  JEIaTHOCT
(mpeBoheme " Jexcukorpadpujy), MehyHapoaHy (axameMcky) capaamy "
WHTEpHAMOHAM3ANK]y. Yrpkoc Buiie on 40 roguHa AYroj TpaaullMjd YY€Ha U H3ydaBama
IIMAHCKOT je3uKa KOJI Hac, KOHCTAaTYyje ce Ja je MPUCYCTBO HIMAHCKOT je3MKa Ha HAIIEM TPKHUIITY
BeoMa ciabo0 3acTYIUbEHO, a YCJel HEJOBOJPHO pa3BUjEHHMX IMPHUBPEIHUX M KYITYPHHX Be3a
mmehy CpOuje u 3emasba IIMAHCKOT TOBOPHOT mojpyyja. Takohe, nmpumehyje ce HemoBOJbHA
YMPEXKEHOCT XHCIIAaHUCTa YHYTap 3eMJbE, YCIeJ 4era ayropka W3HOCH HEKOJIMKO Ipeasiora
KojuMma Ou ce oBa pazyheHoct Moria npeBasuhu, a y niuiby Oyayher 3ajeIHUUYKOT M OCHAYKEHOT
pama Ha pa3BOjy XHCIAHHCTUKE, y capaimu ca oaropapajyhum nomMahuM W MHOCTpaHUM
yCTaHOBaMa.

6. Pejovié, Andjelka y Aneta Trivi¢: “El concepto de ’tiempo’ en la fraseologia espafiola y
serbia“, Verba hispanica, Ljubljana, XX/2, 2012, 261-277. (ISSN 0353-9660)

VY pany ce aHanM3upa KOHLENT 'BpeMe' y IIMAHCKUM U CpIckuM (pazemuma. bynyhu na je y
NUTaky YHHMBEp3aJdaH (pEeHOMEH, KOju ce Ja carjiefaTH M3 Pa3IHMYUTUX MEPCHEKTHBA, ayTOPKe
HACTOje Ja MCIUTAJy HEroBy (pa3eosiomko MaHU(decTOBame Yy MOMEHYTHM jE€3UIMMa, KOju
MPUTIAAA]y Pa3IUUUTHM jE3UYKHM mopoannama. VcTpaxuBame je 3aCHOBAaHO Ha KOPIYCY KOjH
guHA 0KO0 350 ¢pazema, eKCIEpIUpPaHUX U3 PA3THUUTHUX JIeKcuKorpadckux u3Bopa. [Ipumemyje
ce JIEKCMYKO-CEMaHTHYKa KOHTpPAaCTHBHA aHallM3a pajd yoyaBama MEXaHHW3aMa KOojuMa ce
MIOMEHYTH JE€3UIU CIy)Xe y CcTBapamy (pazeMu ca BpeMeHCKUM 3HauewmeM. [lomazehu on
3HaYeHma KOJUMa Ce OJJINKY]Y, ayTopKe Kiacu(ukyjy aHanu3upane ppaseme y mecT rpymna, u To
OHE KOjUMa Ce M3pakaBajy BPEMEHCKHM OJHOCH, YUEeCTaloCT, TPajamhe, BPEMEHCKO OrpaHHueHe,
Op3vHa U BPeMEHCKU cerMeHTH. OcCHM OBHX IIECT Ipyla ca YUCTO TEMIIOPATHUM 3HAuCH-EM,
ayTOpKe yodaBajy U ceaMy Ipyly, Kojy uuHe (pa3eMu y KOjUMa ce BpeMe IocMaTpa Kpo3
IpU3MYy JbYJCKOT *kHMBOTa. Mako cy momwie ox mpermnoctaBke na he mely ¢dpasemuma nBajy
je3uKa OMTH BUILIE pa3jiKa HEro CIMYHOCTH, Oyayhu na ce paau o jeAHOM POMAHCKOM U JeTHOM
CIIOBEHCKOM j€3MKY, UCTPaKMBam€ j€ MOKa3ajlo Ja ce, Kako ce y BehuHu ciydajeBa pagu o
MPUJIONIKUM KOHCTPYKIMjaMa, KOjeé He OJUIMKYje HApOYHUTO BHCOK CTENEeH MIUOMATHYHOCTH, Y
o0a je3mka ymoTpeOJbaBajy JE€KCEeME ca BPEMEHCKMM 3HAueHeM, ycien dYera je moryhe
YCIIOCTaBUTH E€KBUBAJIEHTHOCT Mel)y mwuMma, mpe cBera mapuujanHy. Mnak, 3abenexeHu cy u
CllyyajeBH Ja CBaKd OJl je3uKa yrnoTrpebsbaBa Jiekceme oJpeheHor ceMaHTHYKOr IoJba (Ha
npuMep, Ha3uBe Boha WM Ha3MBE KMBOTHHbA), Kako OM ce u3pasmia ojpeheHa BpeMeHcKa
3Hadyewa. Pasnuke cy jom Behe y MMEHCKHMM, NMPHUAEBCKUM M TJArojickuM (Qpaszemuma, rie je
BUIIA W CTENEH HWIMOMATHYHOCTH, Kao W 300T Tora ITO Cc€ y HHUMa ynorpelsbaBajy
KYJITYpPOJIOIIKO MapKHPAHH €JIEeMEHTH.
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7. Pejovi¢c Andjelka y Ana Jovanovi¢: “Actitudes epistemologicas de los profesores de
espanol como lengua extranjera®“, Colindancias, 3, 2012, 157-163. (ISSN 2067-9092)

Y 0BOM KOAayTOPCKOM pajly U3HOCE CE Pe3yJITaTH UCTPAKHUBAKA O aKTYCITHOM CTamy y HacTaBU
mmaHckor jesuka y Cpouju. McrpaxuBame je 3aCHOBaHO Ha aHOHMMHUM aHKETaMma y Kojuma cy
y4ECTBOBAJIM HACTABHUIIM LIMAHCKOT je€3MKa KOjU pajie y OCHOBHUM U CPEAIbUM IIKOJIaMa, a Ha
OCHOBY KOJUX C€ CTUYE YBH] Y HbHXOBE EMHCTEMHOJIOIIKE CTAaBOBE M MPOo(decHoHaIHE MOoTpede.
AHKeTe Cy MoKaszajie Ja, YOPKOC TOME IITO Cy TOKOM CTy/AWja YIIO3HAaTH Cca CaBPEMEHHUM
TEHJICHIIMjaMa Yy HacTaBM CTpPaHWX jE€3WKAa, HACTAaBHHWIM Yy TMPAaKCH WIAaK Mpuderarajy
TPaIUIMOHATHUM METOJamMa M Jajy NpUMaT HACTaBU TpaMaTHKE HaJl OCTAJIMM CaJpiKajuma.
Wnak, HacTaBHHMIM TOKa3yjy ¥ Jla Cy OTBOPEHHM 3a HOBE NPUCTYIEC W HJEje, Te TaKO W 3a
KOHTHHYHPAHO CTPYYHO YycaBpmiaBame. CTora ayTopke 3aKkibydyjy Ja HHjEe JIOBOJGHO JIa
HACTAaBHUIM TI03HAjy CaBpEMEHE TEOpHje€ y HACTaBH CTPAHHMX je3MKa, Beh Ja je HEeOomXOaHO
CTBOPHUTH YCJIOBE KaKO OW OHM CaMH MOTJIM Ja MPEUCIHNTA]y CBOje CTABOBE M HJICje O HACTAaBH.
[ToTpeOHO je peqoBHO OpraHW30BaTH CTPYYHE CEMHUHAPE Y OKBUPY KOjUX OM HACTaBHHIM OWIIN
M3JI0KEHH Pa3IMYUTHM IpobjeMaTukaMa U CUTyanujama, ad u (opyMHUMa y OKBUPY KOJUX OH
MODJIA pa3Memyjy UCKYCTBa M HJIEje, a CBE y IUJbY TUPEKTHOT YIIO3HABama Pa3IUYUTUX
MIPHUCTYIA U CTpaTeruja, koje Ou MompuHeNe lUXOBOM MPodeCHOHATHOM yHarpehemy.

8. Pejovic, Andjelka: “La traduccion serbia de las locuciones verbales en dos obras de
Miguel Delibes”, Paremia, 20, 2011, 29-40. (ISSN 1132-8940)

VY oBoM pany ayTopka ce 6aBH aHaJIM30M IMPEBOJIa IIArojcKux (ppazeMa u3 aBa pomaHa Murena
Jlennbeca Koja cy mpeBejieHa Ha CPIICKH je3uk, u To El principe destronado (,,CBpruyru mpuHIr)
u El hereje (,Jepetux™). YouaBa 1a Cy MOTIYHH €KBHUBAJICHTH MAaJOOpOjHH, Kao IITO je U
OUYEKMBAHO, U Ja ce y BehrHM cilyyajeBa MpubOeraBa MpeHOIICHhY 3Hauemha U cMucia (ppaszema,
YIJIaBHOM Y OKBHpY MaplMjaJHUX E€KBUBAJIEHATa, ajli M MOCPEACTBOM Mapadpase M MPOCTUX
JIEKCUUYKUX JeIUHHLA. AYTOPKHHY MaXby CYy HAPOUUTO NMPUBYKIE (Ppa3eosonIke KOHCTPYKIHje
KOje cy ynoTpeOsbeHe BUILE OJ] jeJHOr MyTa, Y pa3IUuYuTHM KOHTEKCTHMa, 300T TOra IITo Cy U
pa3IMYMTO MpeBesieHe, U OH/A Kaja je ped o UCTOM IpeBoauony. Haume, cnpoBeneHa ananusza
Mokasyje Ja HeKku (ppa3zemMu umajy BHIIE O] JEIHOT 3HAa4eHa, ITO TUPEKTHO yTUYE W HA Opoj U
BPCTYy C€KBHBAJICHTa Yy JAPYroM je3uKy. Pe3ynTath OBaKBHX HCTpaKUBamba Cy ApParoleHd
MPWINKOM H3paje Ppa3eonomKux peuHuka. Takole, oBakBUM aHalnM3aMa ce€ HAacTOju NmpuByhu
NMaXkmka Ha MOTpeOy M3pajie KIMKEBHOT KOPITyca MIMMAHCKUX Jiejia TIPEBEICHUX Ha CPIICKH je3HK,
Koju ©Oum omoryhmo cmpoBoheme He caMO (pPa3eosIOMIKUX, HEro M JIEKCUKOJOUIKUX,
CHUHTaKCUYKHX, IParMaTHYKUX, UACOJIOIIKUX U APYTHX UCTPAKUBAbA.

9. Pejovié, Andjelka y Maja Andrijevi¢: “Variedades diatopicas en la fraseologia: el caso
del lenguaje periodistico en el mundo hispano”, Iberoamericana Quinqueecclesiensis, 9,
2011, 235-247. (ISSN-1785-7716)
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AyTOpKEe y OBOM paay TOBOpPE O IWJaTONCKUM pasliukama y IIMaHCKO] ¢pa3eosioruju, Ha
puMepy HOBUHCKOT je3nka. Ha ocHOBY Benmkor Opoja nmpuMepa, u3jiBajajy ce gpasemu Koju ce
MOTY CMaTpaTH ,,ONIITHM Yy XHCHAHCKOM CBETY, jep TOCTOjeé y CBHM WJIH CKOPO CBHM
BapHjeTeTHMa, ajl IOCTOjeé M OHU ,,CHCHU(PUUHH, KApPAaKTEPUCTHUYHU 332 HEKY WM HEKEe O]
3eMajba IIMAHCKOT TOBOPHOT mojapydvja. Takole, HUCY ManoOpOjHU CilydyajeBH CHHOHMMHHUX
¢dpazema (KO KOjHX je 3HAYCHE UCTO, a OOJIMK OJHOCHO CaCTaBHE KOMIIOHEHTE Pa3lInIuTe), Kao
HU ciy4ajeBu (pazema Koju ce y 3eMJbaMa IIMaHCKOT TOBOPHOT TOJIpyYja Pa3IuKyjy y MOTIEHY
JEIHOT WJIM BUINE JICKCHYKHX KOMITOHCHTH, KapaKTePHUCTUYHUX YIPaBO 3a oJpel)eHO TOBOPHO
nojApy4je, IMTO 3HA4M Ja je ped o BapujanTama. CBe HaBeneHO MOTBphyje na je ¢paszeonomku
cucteM (IIIMaHCKOT je3UKa, Y OBOM CJIy4ajy) OTBOPEH.

10. Pejovic, Andjelka: “Las colocaciones en la lexicografia espafiola y serbia®, Srpski jezik,
15/1-2, 2010, 345-358. (ISSN 0354-9259, UDK 811.134.2'367.3 : 811.163.41'367)

Y pany ce aHanM3uWpa TPUCYCTBO U JIGKCHKorpadcka oOpana KOJNOKaNHja Y jeIHOjC3NIHUM
PEYHHIIMMA IIITAHCKOT W CPIICKOT je3nKa. AHAJIM3HWpaH je MO jeJaH PeuHuK y oba jesuka (22.
u3name peunuka lllmancke kpasbeBcke akazemuje 3a jesuk, u3 2001. rogmHe, W jeTHOTOMHH
peunnk Marune cpricke, u3 2007. rogune). Y o03up cy, Aakie, y3eTa y TO BpeMe MOoCIeama
U3/amka MPBEHCTBEHO 300T TOra IITO je caM TEPMHH ,,KOJIOKalMja‘ peJaTUBHO HOB, yCIel 4Yera
ayTopKa W TIOJIa3d O] NPETIOCTaBKe Ja Cy KOJIOKalWje y pedyHuimMa obOpahene Ha Jocta
XETEepOreH HA4MH, a 3aTO IITO CYy HEJJOBOJFHO M3YUYEHE JI0 U3pajJe IOMEHYTHUX PeUHUKA. AHAIH3a
MoKa3yje Ja peuHuIy 00a je3nka yKJby4yjy KOJOKalWje Ha TPH HaYMHA: Kao MpUMep, Kao Jeo
neduHUIMje W Kao mojonapedaHuily. OBakBa XETEpPOreHOCT IMOTBphyje NPETHOCTaBKy Ja
KOJIOKallMje Kao je3uYku (eHoMeH Tpeba AertasbHMje mpoyuuTd. Kao rimaBHe moremkohe y
nexkcukorpadckoj oOpaau KoJoKalMja ayTopka u3aBaja mpoodiieM yTBphuBama pasziuka usmelhy
KOJIOKanja U (pa3eoyOUIKUX M3pa3a, C jelAHE CTpaHe, U CEMAHTHUYKY TpPaHCHApEeHTHOCT
KOJIOKaIfja, OJHOCHO OJICYyCTBO MJMOMATHYHOCTH, ca Jjapyre. Ha HEKOJMKO KOHKPETHHUX
IpUMepa ayTopka IIOKa3yje Jla Heke KOMOMHaIMje, 3aBHCHO O]l KOHTEKCTa, MOry OHuTH
yrnoTpebJbeHe Kao KOJIOKalMje MM Kao (pazeMu (nakie, (GUrypaTHBHO) yclea uera ce u
MOCTaBJba MMUTAkhEe HAUMHA HUXOBOT YKJbyUHBama y peuyHuK. Melytum, 3HaTHO Behy mpernpeky
MPEJCTaBJba HUXOBA TPAHCIAPEHTHOCT: y MUTAKY Cy CTPYKTYpE UHj€ je 3HAUCHE, MOCMaTpaHO
ca CTaHOBWIITA CTPAHOT TOBOPHHKA, jaCHO, 3a PA3JIMKy O]l MIMOMATCKOT 3Hauema (pasema.
Crora ce ynpaBo ca CTAaHOBHUIITAa CTPAHOT TOBOPHUKA HAjOOJbE U BUAU BAKHOCT OBUX YCTAJbEHUX
JE3UYKUX CTPYKTYpa U MpoOJeMH JI0 KOJUX TOBOAM HUXOBO HEMO3HaBame. Jlakie, Kolokauje
HE TpeCTaBJbajy MpolsieM Kaja je y NMUTamy JeKOIUpame MopyKe, all Jia Kaja je y MUTamby
OOpHYT IPOIEC, OTHOCHO KOJUPAE, jep Ce YIIIaBHOM pa3IMKYjy O je3uKa /0 je3uKa U He MOTy
ce MpeBOAUTH OyKBAJIHO WIM ,,ped 3a pedy” . CTora ce Kao jefaH o]l 3aKjbydaka HEMHUHOBHO
Hamehe u moTpeda Ja ce OBU yCTaJb€HU JICKCUYKH CIIOJ€BH M3]IBOj€ Y TIOCEOHE KOMOUHaAmopHe
peUHUKe KOju OM OUIM yCMEpeHH He camo Ka peleniuuju Beh u ka mpoayKIuju je3HUKor UcKasa,
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pEYHUKE KOju OM HE camoO OJaKIIaIM TPOAYKIU]Y KOJ CTpaHuxX, Beh W JonpuHEenn OOoraTcBy
u3pasza KoJi U3BOPHUX TOBOPHUKA.

11. Pejovic, Andjelka: “Las colocaciones verbales y el contexto®, Colindancias, 1, 2010,
132-140. (ISSN 2067-9092)

Y oBOM pajy ayTopKa moka3syje nmparMaTuyky U AUCKYP3UBHH 3HA4a] TJIArOJICKUX KOJIOKAIHja, 3a
Koje OpojHM TpUMepu TOTBPhyjy Ja Cy BeoMa ydecTalle y pa3IMuUuTHM (YHKIIMOHATHUM
CTHJIOBHMA U PETUCTpUMA. YjeIHO, ayTopka ckpehe nakiy M Ha HEKE JIMjaTOIICKE Pa3lIuKe Koje
ce yodaBajy y 3eMJbamMa XHCIAHCKOT TOBOpHOTr mojapy4vja. CBe HaBEJICHO IOKa3yje 3Hayaj
KOJIOKaIllja y J€3UKY, U TOCEOHO, y MPOIECy YUeHha OJTHOCHO YCBajamka CTPAHOT je3HKa.

PajgoBu v BogehuM HayYHHUM YacOMHCHMA HAIMOHAJIHOL 3HAavaja:

1. IlejoBuh, Amnbenka: ,3Hayaj ycTaJbeHHMX CHHTarMH 3a pa3BOj KOMYHHKATHBHE
KomrereHiuje”, Paoosu @uiozogckoe axyrimema, Iane, 15/1, 2013: 101-112. (ISSN
1512-5858, YJIK 811'367.7, DOI10.7251/RFFP15131101P)

VY pangy ce KOHKpPETHUM IpuUMepuMa WIyCTpyje 3Haya] YCTaJbeHUX CHHTarMu y HacTaBH
cTpaHor jesuka. Mako mosasu of JIEKCHYKOI NPUCTyNa, ayTOpKa HarjamaBa HEOIXOJHOCT
IIOMUpPEHa I'paMaTHUKEe U JIEKCUKE Y HACTaBM CTPAHOI je3MKa U [oKa3yje Jia HU jeJJHa HU Jpyra He
Tpeba na Oyny came mo ceOu Wb ydema je3uka, Beh Tpeba na Oyny KOMIUIEMEHTapHE U
MpOXKeTe jeJHa IPYyroM, a y IHJbY JONPUHOIICHA Pa3BOjy KOMYHUKAaTHBHE KOMIIETCHIIH]E.
Takolhe, moka3yje 1a MO3HaBamkEe YCTAJLEHUX JIGKCHUYKUX CIOjeBa (M KOHKPETHO, KOJIOKaIlHja)
HHUJ€ YCIIOBJBEHO BaHje3WUYKUM (aKkTOpuMa M HUCKYCTBOM, Beh mo3HaBameM ofpeleHor je3uka.
Kako cy kosokaruje mo CBOM 3Hadewmy Hajuemihe TpaHCIApPEHTHE, jep jé Makap jeaHa ped
(Hajuenrthe UMEHMIIA WK TJIarojl) Mo3HaTa M y MOTIYHOCTH 33Jp»KaBa CBOjeé OCHOBHO 3HAaYEH:E,
OHE YecTo MpoJjia3e He3anakeHe M He NMPHUAaje UM Ce JI0BOJbaH 3Hayaj MM UM CE YaK YOIIIITe He
npuaaje 3Hayaj. Crora, yueme KOJOKalUja HUJe y MPUIOr KBAIUTATHUBHOM Yyuye€ly JIEKCHKE,
OJTHOCHO je3uKa YOIIIITe, jep HUXOBUM YCBajakbeM CTpPaHW TOBOPHMILM TPOLIMPY]Y CBOj
peuHnuku (GoHa u oborahyjy ra HOBUM peurMa U KOHCTPYKIMjama.

2. Pejovi¢, Andelka; Maja Andrijevié: ,,Spanski roman i korpusna lingvistika“, Naslede, 18,
2011, 385-403.  (ISSN 1820-1768, UDK 81°1:821.134.2.09-31)

AyTopke y paly Moka3yjy 3Hauaj KopIyca ¥ KOpIyCHe JJMHTBUCTHKE 3a CABPEMEHY JIMHTBUCTHUKY
U JTUHTBUCTHYKA HCTpaxuBama. Ocnamajyhu ce Ha HHPOPMALMOHY TEXHOJIOTH]Y U ayTeHTUYHE
Mmatepujaie (y OBOM cClly4ajy, LIMIAHCKA pOMaH), MOKa3zyje ce Ja KOpIYyC HYIU BEIUKH Opoj
KOHTEKCTYaJIM30BaHUX IpUMepa M3 KOjUX je Moryhe H3BEeCTH 3akJbyuyke O pa3IHuYUuTHM
JIUHTBUCTUYKAM (P€HOMEHUMA U F’bUXOBOJO PEaTHO] YIOTPEeOHHU Y OJIpe)eHOM Je3UIKOM CHUCTEMY.
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Hctude ce 1a pe3yaTaTd UCTPaKMBama 3aCHOBAHUX HA KOPIYCY MMajy AMPEKTHY MPHUMEHY Y
pa3IUYUTHM JIOMCHUMA, a [Ipe CBera y JeKCUKOrpaduju, MpeBoleby U HACTABU CTPAHUX je3HKa.
Takole, ayropke UCTHYY 3HAYaj MAPATCTHUX JBOjJE3NYHUX / BUILEC]E3MYHUX KOPITYyCa KA0 BAKHOT
u3Bopa WHQOpMaIMja 3a KOHTPACTUBHY JHHTBHCTHUKY, OJHOCHO 3a aHAIM3y CIMYHOCTH U
pa3iuKa je3uka KOju Cy MpeIMET UCTPaAKUBAbA.

Paj v HAYyYHOM Yaconyucy HAIMOHAJIHOI 3HAavaja:

1. Pynuh, /luBHa; Anhenka IlejoBuh: ,IIpeBoheme BIaCTUTUX MMEHA y KE-MIKEBHOCTH 3a
neny u mmane, Jlunap, 54, 2014: 43-55. (ISSN 1450-8338, YVJIK 821°255.4=163.41
821-93.03)

[Tpenmer oBora paga je mpeBoherme aHTPONOHMMA M TONOHUMA, Kao IMOJIBPCTE KYJITypema, y
KIbIDKEBHOCTH 32 Jielly M Miane. Ha OpojHMM mpuMepruMa ayTopKe IOKa3yjy HauWHE Ha Koje
MOXE J]a ce MPUCTYNHU KylTypemama y TmpeBolemy Ieunje KiIKeBHOCTH. Takole, ayTopke
HACTOje Ja OATOBOPE HA MHUTAE Ja JIM U KaJa IPEeBOJUTH BIACTUTA UMEHA, KA0 U Ja MpeICTaBe
1 00pasyioke cTpaTerdje U TeXHUKE Koje ce Hajuenthe mpuMmemyjy MpH BUXOBOM IPEBOheHmY.
[Tokasyjy nma je BeoMa TemIKO M3BYhH OMNINTE 3aKJbydyke KOjU OM ce MPUMEHHIIM Ha CBa Jena
JeYrje KIWKEBHOCTH, T€ CE€ 3aKJbY4lM J0 KOjUX CE JO0JIa3d OJHOCE BHIIEC HA I0jeJMHAYHE
cny4ajeBe. Huje yBek moryhe nocneaHo MpUMEHHTH MCTE TEXHHKE Ha MPEBOJ aHTPONOHMMA U
TOIIOHMMA, YKOJIMKO Ce MMa y BUJAY YHMTaNal], leroBa MHTEPECOBamba M MOTYNHOCTH Ja pazyme
WIM MPUXBATH HA OATOBapajyhn HaYMH TPEBEICHH Calpikaj KOjH, yjeIHO, Tpeba Na mpeHece
MOPYKY THCIA.

PagoBu v TemMaTckuM 300pHMIMMA / 300pHAIIMMA ca MehyHapoaHor ckvma 00jaB/LeHH Y
IeJTHHH:

1. TlejoBuh, Anbhenka: ,Ilapemuonomku koHTMHYYM ona Byka no nmanac®, y KoaueBuh,
Munomr u Jenena IlerkoBuh (yp.), Cpncku jesux — 00 Byka oo oOanac, Kparyjeait:
dunonomko-ymerHuuk  akynrer, 2015, 193-202. (ISBN 978-85991-79-0, VK
811.163.41'373.7:398)

Pan nmpencrasiba mpuiior Teopuju ppaszeonomkor KoHTUHyyMma. Kopmyc Ha KoMe je 3aCHOBaH
pan uyuHu oko 40 mapemuja excuepnupaHux W3 BykoBe 30MpKe MOCIOBUIA, alld M U3 30MPKHU
MymikatupoBuha (2011 [1787]) m Mapkosuha (2005), mok je (pa3cosomKn KapakTep
HOBOHACTAJIMX CTPYKTYypa ayTopka MOoTBpAuia y (ppazeonomkum peununnMa Maremha (1982)
u OrtameBuha (2012), ka0 U y PeyHuky cpnckoxpeamckoe KrbUICeBHO2 U HAPOOHOZ je3uKd
(PCAHY) u jenHOTOMHOM pe4yHHKY Martwuie cpricke, Kao HajHOBHjeM u3aamy. CrpoBeneHO
UCTPaXHBaE MOKa3yje Ja jean Opoj OBUX CTPYKTYpa BPEMEHOM TPIH M3BECHE MPOMEHE, Koje
MOTY UMaTH HajMamke TPH HMCXOJa: peayKoBame mapemuje Ha (paszeM, cTBapame (¢pasema
CIIMYHOT 3HaYeHa U pa3BHjamk-e€ HOBUX, MOJAM(PUKOBAHHUX, CTPYKTypa. To Mmoka3zyje na mapemuje,

21



MaKo HauW3TJIe/ UITYe3aBajy U3 je3uka U KyJIType, HE HeCTajy y MOTIYHOCTH, Beh HacTaBspajy na
KHMBE Yy HEIITO JApyraudjeM OOJHKY, TaKO INTO HHXOB CEMaHTHUKH cajpxkaj OWBa 3a0ICHYT
HOBHM jE3WYKUM 3HAKOM CIIOKEHE CTPYKTYpE.

2. TlejoBuh, Auhenka: ,,Kako BuguMo jeHU Ipyre: HA3WBH HAIIMOHATHOCTH U mpodecuja y
¢pazeonoruju cprckor W mmaHckor jeswka“, y ['ymypuh, Cuexana u Mapuja
Credanosuh (yp.): Jesuyu u xymmype y epemeny u npocmopy |Il/1, Hosu Can:
dunozopeku pakyarer y Hosom Cany, 2014: 63-73. (ISBN 978-86-6065-282-1)

Y oBoM pany ce Ha (Hpa3eosOMIKOM KOPITYCY CPICKOT M HIMAHCKOT je3WKa MpPETMMHUHAPHO
aHAIM3UPajy KOHCTPYKITH]jE KOoje caaprke Ha3uBe npodecrja U HAllMOHATHOCTH. AyTOpKa IMoJja3u
ol mupoko cxpaheHor mojma (Qpaseonoruje, Mo kKome ce moj (Gpa3coNOMKUM jeInHUIIaMa
noJIpa3yMeBajy He caMo ¢pa3eMu (MAMOMATCKH M3pPa3n) HETO M MOCIOBUIE U U3peKe (TapeMuje
y YXEM CMHCIY), ycien dYera Kopmyc 4YmHE (pa3eMH W TOCIOBHUIE EKCIEpIHpaHe W3
(bpa3eosomKNX, pEeYHHUKA MOCIOBUIA, Al M jETHOJE3MYHHX PEYHHMKA CPIICKOT M IIIMaHCKOT
je3WKa, y3 HaloOMeHY Ja Cy MIMaHCKA 3HATHO OpojHUjH. AHanm3a IOKa3yje Ja Cy Ha3HUBH
HAI[MOHATTHOCTU W mpodecuja mpucyTHH Yy ¢pazeMuMa U napeMujama oba je3uka, y J0cTa
XETEPOreHUM THIIOBUMA KOHCTPYKIIMja, M Jla CY HbHUXOBE BPEAHOCTH, MAKO YECTO Pa3IHMUHUTE,
yIJIABHOM HETaTHBHE. AyTOpKa je MOTBPAMIIA U MOJIA3HY XUIIOTE3Y Ja TeorpadcKo OKPYKEHe
JPYIITBEHO-UCTOPUJCKE OKOJIHOCTU YTUYY Ha (popMHUpame OBHX jeJMHUIIA, KOje, C IPyre CTpaHe,
YTUYY WIA MOTY J1a yTU4y Ha popMupame oapel)eHrx cTaBoBa U CTEPEOTHIIA, IIITO 3HAYH J1a OHE
HUCY HY)KHO FbUXOB 0JIpa3.

3. Ilejouh, Anhenka: ,,BumnesHaqnocT y ¢ppazeoaoruju (Ha mpuMepy CPIICKOT U MIIaHCKOT
jesuka®, y Kosaueuh, Mumnomr (yp.): Buwesnaunocm y jezuky, Kparyjesai: ®UJIYM,
2014: 319-331. (ISBN 978-86-85991-64-6, VJIK 811.163.41°373.7 811.134.2°373.7 0)

Ha npumepuma u3 ¢paszeonoruje cprckor U HIMaHCKOT je3uKa ayTopKa y OBOM pajay HacToOju Jia
YCTQHOBU J1a JIM BUIIE3HAYHOCT KapakTepuile M (pa3eosollKe a He CaMO IpOCTe JIEKCHUKE
jenunHurle. Y ciydajeBuMa r7e je 3abenexeHa mnoiuceMuja b je aa ce, monasehu ox oHux xoju
ce jaBJba]y y Ciydajy JEeKCceMa, youe MPUHIMIHN pa3BHUjama HOBUX 3HadYewma. Ha OCHOBY
CIIPOBEJICHE aHAJIM3€ ayTopKa je JOIUIa 0 3aKJbyyka /a je y (paszeosoruju takohe mpucytHa
MOJIMCEMHja | JIa j€ JI0CTa CJIOXKEHH]a HEro IITO CE Ha MPBHU IOTJIE]] YUHH, TIpe cBera 300r Tora
mTo (PpazeMu PeTKO pa3BH]y BHUIIE O] JABa 3Hauewma. [lomcemMuju Cy, ycien cBojeé CeMaHTHUKE
IPUPOJIE, HAPOUUTO TMOAJIOKHH TJIAroJCKH M3pa3u (KOju cy M HajOpojHUjH Yy (pa3eosiorujn).
Hoga 3Hauema ce Hajuenthe u3Boie MeTadopu3aIijoM, a UMa cIydajeBa Kaja u3Be/leHa 3HaYeHa
no0ujajy HOBY MparMaTH4Ky BpeIHOCT (HOp. UpoHWYHO). Mako je youmna u ciydajeBe
XOMOHHMHjE, ayTOpKa HaBOAM Ja XOMOHHMMHja Yy (pa3eoyoTHju HIIAK HHje dYecTa I0jaBa.
3aHMMJBHMBO j€ M Ja C€ BeoMa pa3liiKyje HauyuH oOpane (pazema y CPICKUM U IIMAHCKUM
(Gpa3eoNomWIKUM pEYHUIIMMA, alldi U HauuH oOpazne (pazemMa yHyTap JEJHOT HUCTOT je3UUKOT
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CHCTEMa, IITO CBEJOYM O KOMIUIEKCHOCTH 3Hadyera YONIluTe U (Ppa3eoIomKor 3HaYemha MoceOHO.
Haj3an, ayropka ykasyje na 6 y JaJbUM UCTpa)XMBambUMa 3aHUMJBUBO OWJIO UCIIUTATH Ja JIU Ce
y LIIAHCKOM U CPIICKOM je3UKy HOBa 3Hauewa (pazemMa pa3BHjajy IO UCTUM MPUHIMIIUMA WIH
HE, jep ce Ha MpUMeprUMa eKBUBAICHTHHUX ()pazeMa youaBa Jja He pa3BHjajy YBEK HCTa 3HAUCHA.

4. Pejovi¢, Andjelka: “El simbolismo de los colores en espafiol y en serbio a través del
prisma de la fraseologia “, en Zuzanna Butat Silva, Monika Gtowicka, Justyna Wesota
(eds.): Variacion, contraste, circulacion. Perspectivas linguisticas en el hispanismo
actual, Wroclaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego, 2014: 137-145 (ISBN:
978-83-229-3427-2)

Y oBOM paay ayropka aHanu3upa (pasemMe ca XpOMAaTCKOM KOMIIOHEHTOM Y IINAaHCKOM H
CpIcKOM je3uky. dpazeMu cy ekcuepnupaHu u3 Gppa3ecosomKuX U PeYHUKa OINIITe HaMeHe 00a
jesuka. McrpakuBame je Mmokas3alo Ja Cy OCHOBHE 0oje, IpBEHa, 3elieHa, IJIaBa, XKyTa, ald U
po3e 60ja mpucyTHE y Ppa3eoOMKUM CUCTEMUMa 00a je3uKa, ca BeoMa CIIMYHUM 3HAaYCHHMA.
WNnak, u jenHa W Japyra roBopHa 3ajeHHIIA Cy pa3BUiIe HEKe (Ppa3eosionike KOHCTPYKIHjE ca
XPOMAaTCKOM KOMITOHEHTOM KOje Cy KyJITypoJoniku obojene. Takohe, ayropka yodasa aa cy y
JEeIHOM O]l je3uka Heku (hpa3eMH pa3BUIM HOBA 3HAYCHA, KOJUX HEMa Y OHOM JIDYI'OM je3HUKY,
ycaen dera cy ce MehycoOHO ymasbmiam. Xpomarcku (pazeMH c€ OIIUKY]Y M Pa3IHuyUuTHM
CTEIIEHOM HJIUMOMATUYHOCTH: MaKo je y HajpeheM Opojy ciydajeBa Taj CTENEeH BeoMma BHUCOK,
3a0eJIe)KeHU CY M OHHM TJIE je IPUCYCTBO 00je TEK BU3yeIHO. YTPKOC TOME ITO Heke 00je Baxke
3a ,,ToIuIe™, a JApyre 3a ,,XJaaHe", ()pa3eMu ca OBUM KOMIIOHEHTaMa UMajy Kako MO3UTHBHA TaKO
Y HeTraTHMBHA 3HaYema, y 00a je3uka. JenuHa o HaBeqeHUX 00ja KOja JOMPUHOCH MO3UTHBHOM
3HauewYy (pazemMa uuju je cacTaBHHU JIe0, y 00a je3uka, jecte pose 0oja.

5. Pejovi¢, Andjelka: “Los valores estéticos a través del prisma de la fraseologia: casos del
espafiol y del serbio”, en Sevilla Mufioz, Julia: Fraseologia y Iéxico: un enfoque
contrastivo, Lugo: Axac, 2014: 79-89. (ISBN 978-84-92658-32-9)

AyTopka y OBOM paay KOHTPACTUBHO aHAIM3Hpa MapeMuje u ¢ppazemMe KojuMa ce y IIMaHCKOM U
CPIICKOM j€3MKYy H3paxkaBajy €CTETCKE BpEIHOCTU. YTopel)yjy ce KOHCTpyKIMje Koje ce THUy
KEHCKE U MYIIIKe JierioTe, oOpaha ce makma Ha BPCTe JICTIOTE, alld ¥ Ha FeH OJTHOC Ca MOPATHUM
BpeaHoCcTHMA U cpehoM. ATpuOYTH KOjU C€ THUY JICTIOTE jeBa J1a Cy MPUCYTHH, alld Cy OpojHa
nopehema u epextu Koje jgenora u3asuBa. ['you ce paznmka n3mely MaHugecToBama JEnor u
KOHIIENTa JICTIOT, Y KOPUCT TIPBOr. YouaBajy ce OpojHE CIMYHOCTH y mMorienay meradopa u
yrnoTpeOsbeHnX (Hpa3eoNoMKNX MeXaHu3aMa, anu ce y oba je3uka yodyaBa W pajaTHBH3aM
€CTETCKHUX BPEIHOCTH. AYTOPKHUHY MaXXihy MPUBJIAYU U CBE OHO 3a IITa ce MOKa3yje Ja uMa Be3e
ca JIeTOTOM: OMACHOCT JIEMOTe, MAHWITYJIHCAE JIEIOTOM, MOh JIeTmoTe, TpaHulle JIeMOr HT/I.
Crora cmatpa na Ou 3aHUMJBUBO OWJIO JHMjaXPOHH]CKA HMCIHUTATH KOHIENT JIETIOT U €CTETCKE
BPETHOCTH YOIIIITE KOje MYIIKAPIIH U JK€HE TpaKe W HaJIa3e jeTHU y APYTUMa.
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6. Pejovi¢, Andelka: ,,Re¢nik kao pomocéno sredstvo u komunikaciji, u Nedeljkovic,
Danica i Nikola Vujc¢i¢ (ur.): Sprache und Literarur dies- und jenseits der Mauer(n) /
Jezik i knjizevnost s obe strane zida, FILUM: Kragujevac, 2013: 309-316. (ISBN 978-86-
85991-40-0)

Llnb oBora pajia je na ce CKpeHe NaKkha Ha BAKHOCT JIEKCHUKUX CaJlpiKaja y HAaCTaBHOM IPOIECy
1 Ha HEOMXOJHOCT paja ca PeYHHUIIMMA, KaKO Y HACTABU CTPAHOT TaKO U MaTEPI-ET je3UKa, PaIH
MPaBUIIHOT, CBPCUCXOJHOT U CBECHOT KOpHINTieHha OBUX je3MUKUX PU3HUIIA. AyTOpKa U3HOCH U
KBAJIUTATUBHU JICO jEJAHOT MPEIMMHUHAPHOT HCTPAXKHUBakbha O TOME KOJUKO H y KOJUM
cUTyalfjaMa yYeHHUIM U CTYACHTH yrnoTpeOsbaBajy peunuke. CMaTpa J1a je BaKHO YTHIATH HE
CcaMoO Ha CBECT yYEeHHKAa HEr0 M Ha CBECT HACTaBHHKA O 3HAYajy JICKCHKOrpapCKHx jeia 3a
o0pa3oBHM mporiec U GOpMHUPakEe YICHHKA, U Ja j€ HEOXOAHO padumu ca pEYHUKOM, KaKo Ou ce
YUEHHIIM JUPEKTHO YBEPHIIM y HETOBY CBpcUCXOoAHOCT. Mmajyhu y Buay na y naHamme Bpeme
MJIaJe y BEIMKOj MEpH OJUIMKyje HH(POpPMAIlMOHA IHUCMEHOCT, WM Ja Makap HMajy
MIPEIUCIIO3UIH]Y Ka H0j, MUIIJbEHbA j€ JIa TY YHIbEHUILY TpeOa UCKOPUCTHUTH Y MPAKTHYHE CBPXE,
y HACTaBH CTPAHMX je3UKa U, KOHKPETHH]E, Y YIIOTPEOU €JIEKTPOHCKHX PCUHHKA.

7. Ana JoBanoBuh u Anbenka Ilejouh: , Kontunynpano o6pazoBame HaCTaBHUKA CTPAHOT
je3uka: notpede u uzazosu®, y I'ynypuh, Cuexana (yp.): Jesuyu u kyaimype y epemeny u
npocmopy | (Temarcku 300pauk), Hosu Can, ®unozodcku dakynrer, 2013, 407-416.
(ISBN 978-86-6065-152-7)

Kontunynpano o0pa3oBame ce y HacTaBM CTpaHMX Je3uKa Hajuemthe peanusyje y BHUAY
TEMaTCKUX CEMHHapa KOjU HAcToje Ja YIyTe IOJIa3HWKE y HOBE TOKOBE METOAMKE HAcTaBe
CTpaHUX JE€3UKa, YPaBHOTEKEH MPUCTYI yBexkOaBamy je3WYKUX BEIITHHA, Pa3B0j, MPUMEHY U
eBaJlyalldjy pa3IUUYUTUX HACTaBHUX AaKTUBHOCTH M TeXHHMKa, HTHA. Mehytum, ayrtopke
MI0CTaBJbajy MUTaEkE KOJUKO Cy HACTAaBHUIM je€3UKa C M3BECHUM NPOPECHOHATTHUM HCKYCTBOM
CIIPEMHHM J1a IPUXBATE U y BIACTUTHM HACTAaBHUM IOCTYILMMa IPUMEHE HOBA 3Hama, jep camo
MI03HABalk€ CaBPEMEHUX TOKOBAa HAyKe O JE3UKy M YUeHYy je3UKa U CaBpPEMEHMX TpPEHAOBa Y
HAcCTaBU CTPaHUX je3uKa He Mopa OMTHO Jja yTHYe Ha MPOMEHY IpucTyna HactaBu. Haume, u3
OJiroBopa J10OMjJEHHX AHOHMHOM AaHKETaOM youyaBa C€ Ja YIPKOC pa3IuYUTUM OOJuIMMa
KOHTHHYHpaHOr oOpa3oBama KOje MpaKkTHKy]y BehuHa HacTaBHHMKA U Jajbe HEryje H3BECHE
pe3epBe npemMa MHOBAaTMBHHUM MeETOJama, a y OCHOBU (DOKYC HacTaBe OJpKaBajy Yy OKBHpHUMA
HacTaBe je3n4Kux CTpykrypa. [loganu no6HjeHr y OBOM HCTpaKUBamy yKa3yjy Jla Ou u3BecHe
U3MEHE Yy CTPYKTYpH M pealM3alliju CTPYYHUX CEMUHapa MOIJIe IMO3UTHBHO Ja YTHUYy Ha
UXOBY CBPCHUCXOJHOCT M ayTOpPKE 3aKJbydyjy Ja je HEONXOJHO, 3alpaBO, OPraHHW30BaTH
CeMHHape KOju OM HacTaBHUIIMMA OMOTYhWIIM /1a CYIITHHCKU NMPEUCINTAjy BIACTUTE CTaBOBE U
yBepema O HACTaBU CTpaHUX je3mka. Mcro Tako, y3umajyhu y oO3up UYMBCHHUIy Ja Cy
OpraHMU3aTOPH U peajn3aTopu CEMUHapa y BEIUKOM Opojy ciydyajeBa BUCOKOIIKOJICKE YCTaHOBE,
a TeK MOTOM YyIpyXKema HaCTaBHUKA CTPAHOI je3WKa, u3JaBauke Kyhe M MHCTUTYTH 3a je3HKe,
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ayTOpKe cMaTpajy Ja OM ce MOXKJa MOTJIO MOCTaBUTH MUTamke Beher yueniha caMux HacTaBHHKA
(OCHOBHUX ¥ CPEIbHX IIKOJIA) Yy pealln3alliju CEMHHApa, Ka0 ¥ aKTUBHUjer yderrhe mojia3HuKa
ceMHHapa, yuMme O Omiia omoryheHa JUpEKTHa pa3MeHa HMCKYCTBa, Kpo3 ,,CyCpeT™ Teopuje u
npakce.

8. [IlejoBuh, Amnhenka: ,,O cumOonuin 6o0ja y (pa3eosomKoM CUCTEMY CPIICKOT U
mrmanckor jesuka“, y Kopauesuh, Mwtomr (yp.): Tpaduyuja u unosayuje y cagpemeHom
cpnekom jesuky, Kparyjesan, ®UIIYM, 2013, 399-409. (ISBN 978-86-85991-52-3,
VK 811.163.41'373.7:811.134.2'373.7)

Nako cy mpucyTHE y pasinuuTHM 00JIacTUMa JbYACKOT JKMBOTA M Jejama, 0oje HeMajy ucre
BPEIHOCTH Y pAa3IUYUTHM KyNTypama, ycjield Yera UX HHUje yBeK Moryhe JOCIOBHO HX
MPEBOJUTH, IITO CE MOKE BUJICTH M3 HAjjeTHOCTABHUJUX MPUMEpa, Beh U3 CBAKOJIHEBHOT )KHUBOTA.
AyTopka y 0OBOM pajy HCIUTYje LpHY U O0eny 00jy, Kako OM yCTaHOBHWIIA Ja JIn ce 00e jaBJbajy y
(pa3eosIomKoOM CUCTEMY CPIICKOT M IIMAHCKOT je3WKa U Koja o7 BUX mpeosialyje, 3aTum na iam
ce (YBEK) CyNmpoTCTaBJbajy jeaHa Apyroj (1a i je 6emo KOHTpaTeka IPHOM) U Aa Jin GOpMUPajy
aHTOHUMHE M3pase. VcTpaxkuBame Mmokasyje aa, nako cy ¢ppazeMu ca KOMIOHEHTOM ypHo / Oeno
HEeITOo OpPOjHUJU Y CPIICKOM HEro y IIMAHCKOM je3WKy, HAPOUUTO OHMU Ca HAa3MBOM IIpHE 0oje,
melhy BrMa MMa 10CcTa CTPYKTYPHUX M CEMaHTHUYKUX MOAYIApPHOCTH, a Pa3jMKe Koje ce yoyaBajy
TOTOBO Jla HE H3Jla3¢ BaH OKBUpPA OIIITENO3HATHX M Beh yCTaHOB/EHMX BPEIHOCTH OBHX
XPOMAaTCKUX JAaTOCTH y €BPOIICKUM KynTypama. Mmak, y KyJITypOJOUIKOM CMHUCIY CE€ yOouaBajy
M3BECHE pA3JIMKe Y KOHIENTyaIH3WIHMjU OBUX 00ja, aay yBEK Ha JIMHUJU TaMHO-CBETJIO,
HETaTUBHO-TIO3UTUBHO. Y 00a je3uKa Cy ydecTajau Mopea0eHU H3pa3u y KojuMma ce IpHa u Oena
00ja jaBJbajy Kao BU3yeJIHa KOMIIOHEHTA, TJIe Ce eJIEMEHTH nopehema y BeIUKOo] MEpH MOKJIanajy,
a jour cy OpojHUJU (Ppa3emMu yHjeM YHUTAPHOM, HEMPO3UPHOM 3HAUCHY NONMPHUHOCH cama 0oja,
cBojoM cuMmOonmKoM. Mako mocToje u3pasu y KojuMma je, WHTEPHO WM eKCTEPHO, MPUCYTaH
AHTOHHUMHJCKH OJHOC (pazemMa ca XpoOMaTCKOM KOMIOHEHTOM ypHo / 6Geno, youaBa ce Jla HHje
caMo 0eJI0 KOHTpaTeXxa IIpHOM, Beh 1a je To, y HeKOJIMKO CIydajeBa, pyKHJacTa.

9. [TlejoBuh, Anhenka: ,,KoHCTUTYHCAE €TUYKUX BPEIHOCTH KPO3 MApPEMHje HA MPUMEPY
CPIICKOT M IIMAaHCKOT je3uka“, y Mumuh-Mnuh, bumana u Becna Jlonnuuh (yp.): Jesuk,
KIoUMCEBHOCT,  8peOHOCmU.  je3uuka ucmpadcusarba (300pHUK pagosa), Huwu,
dunozodeku pakynret, 2013, 113-124. (ISBN 978-86-7379-278-1, VJIK 821.163.41-
084:17 811.134.2-084)

Ha xopnycy on oko 300 mpumepa U3 CPIICKOT U IIMAHCKOT je3MKa ayTOpKa aHaTU3Upa HEKe O
€TUYKUX BPEJHOCTH (YacT M MOLITEHE, COJMIAPHOCT M YOBEKOJbYOJbE, MOIITOBAE APYTHUX,
MIPaBEHOCT, UCTHHOJbYOJbE, MapJbUBOCT, YMEPEHOCT) KOHCTUTYHCAaHE y BUly apeMuja. byayhu
Jla ce jJelHOM O] OCHOBHHUX OJJIMKa IapeMuja cMmarpa ,,Ka3uBamke ONIITUX HCTHHA®, ayTopKa
HACTOJU J1a YTBPAM O KOJUM OIIITHM UCTHHAMA je ped KaJia Cy y IUTamby €TUUYKEe BPEIHOCTH U Ha
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KOJH Ha4WH C€ OHE MCKa3yjy y OBHM je3uIlMMa M KyiaTypama. [lokasyje ce ma u y jeqHo] U y
JpYyroj KyJITypyd UMa MPOTUBPEYHOCTH IO MHTABkhy aHATM3UPAHUX BPETHOCTH, YCIEI 4era ce
Hamehe nmuTame BpeaHocTH yommTe. Takolhe, youaBa ce cBe Behe mpucycTBoO mapemuja ,,Ipyror
pena‘“, Koje o CBOjoj OPUTKOCTU M OLITPHHHU MHUCIIM BHUIIE OJIrOBapajy KapakTepy CaBpEMEHOT
npymrea. Ctora ayTopka 3akJbydyje Ja yIpaBo TO IITO y 3a00paB Majaajy jelHe, a cTBapajy ce
Ipyre, HOBE Mapemuje, 0o oHe ,,IPBOT pefa’ Wil OHE ,,IPYror peaa‘, TOBOPH O TOME Koje
BPEJHOCTH HAM j€ CTaJIO J1a UCTAKHEMO, CauyBaMo | IpeHeceMo Oyayhum renepanujama.

10. Pejovi¢, Andelka, Inmaculada Gallegos Polonio: “Como me lo contaron te lo cuento:
dichos y frases hechas en las tradiciones oral y escrita espafiolas”, en Nikoli¢, Jasmina
& Soldati¢, Dalibor (eds.): Avances en el estudio de la literatura oral, Belgrado:
Facultad de Filologia, 2013: 349-359. (ISBN 978-86-6153-174-3)

AyTopke OBHM PagoM MOKa3yjy 3Hayaj IMOCIOBHIIA y HIMAHCKO] YCMEHO] W MUCAHO] TPaaULHjH,
yjenHo ykasyjyhu Ha BUXOB MOTEHIMjall y HACTABU HIMAHCKOT Kao CTPAHOT je3WKa, jep ce He
panu camo O 3Ha4ajHUM j€3WYKHUM CErMEHTHMa, Beh 1 0 eJIeMEeHTHMA KOjU CBeloUYe O KyJITypHUM
oco0eHOCTUMAa M JPYLITBEHO-UCTOPUJCKUM JlemaBambiMa. [loceOHO ce ucThYe KibUKEBHA
yrnoTpeda aau U KIUKEBHO MOPEKIO MOjeIUHHMX MOCIOBUIA, IITO je pasjior BUILE 3a HHXOBY
eKCIUIOAaTaljy y HacTaBU CTpaHOI je3uka M Kyintype. Ha OpojHuM mnpumepuma ayTopke
MOKa3zyjy Ha KOjU HAuMWH j€ yCMeHa TpaJullfja CBOjeBpcTaH (uiATep Kpo3 KOjU Mpoiiaze
Pa3IMYNTH THIIOBH yCTaJbeHHX (pa3a, KaKo Ha CBOM IyTy Ka MHCAHOM je3UKY, TAaKO U Ha IYTY
O]l TTMCAHOT JI0 YCMEHOr auckypca. Haj3am, ayropke maxmy mocehyjy W WHTEHIHOHATHUM
KpeaTUBHUM MoJu(uKaljaMa ycTaJbeHuX (pasa yoIITe, Kao ¥ pa3io3uMa Te KpeaTUBHOCTH.

11. Pejovi¢, Andjelka: “Locuciones con el componente gastronémico en espafiol y en
serbio”, en Pejovi¢, A.; Sekuli¢, M.; Karanovi¢, V. (eds.): Comida y bebida en la lengua
espafiola, cultura y literaturas hispanicas, Kragujevac, FILUM, 2012, 157-173.
(ISBN 978-86-85991-49-3, UDK 811.134.2°373.7:641.5 811.163.41°373.7:641.5)

YouaBajyhu OpOjHOCT M XeTepOoreHocT (pazemMa ca KyJIMHApCKOM KOMIIOHEHTOM, ayTOpKa Ha
MpUMEpHUMa Y HIMTAHCKOM M CPIICKOM j€3WKY aHaJIM3Upa CTPYKTYpY, 3HAUCHa U BPEITHOCTH OBUX
(hpazeoomKNX KOHCTPYKIIMja. YouaBa c€ BENUKH Opoj MaplujaIHUX €KBUBAJIEHATa, OJHOCHO
KOHCTPYKIIMja KOj€ YIPKOC pa3auduTo] CTPYKTypH (y KOjo] je 00aBe3HO MpHUCYyTHA HEKa
KyJlIHpHapcKka KOMIIOHEHTa) UMajy MCTO 3Hauyewme. Buiie ¢pazeMa cy KyAaTypOJOLIKA 000jeHH,
OJTHOCHO Ca/Ip>Ke €JIEMEHT KOJU Ce MOKE OKapaKTepucaTH Kao KyJlITypema, ajH MPaKTUYHO CBU
OHHU MMajy CBOje MaplifjajHe eKBUBAJICHTE Y APyroM je3uky. M3y3eTHo Benuku 6poj (ppazema ca
KYJIMHApPCKOM KOMIIOHEHTOM I10Ka3yje CBENPUCYTHOCT U 3HAuUaj XpaHe y HaIlleM >KUBOTY, yciel
yera ce€ OBUM KOHCTpYKIIMjaMa M3paxaBajy OpojHe paime, CHTyalldje, CTama, OJUIMKe, HaYMH
KHBJbCHA M Pa3MUIILJbaha, CBOjCTBEHU JbYINMA.
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12. Ana JoanoBuh u Amnhenka Ilejopuh: , KoHTuHympano oOpa3oBame HaCTaBHHUKA
cTpaHor je3uka: nmorpede u u3azosu’, y ['ynypuh, Cuexana (yp.): Jeuyu u xyamype y
epemeny u npocmopy (36opauk pagona), Hosu Can, ®unozodcku daxynrer, 2012,
407-416. (ISBN 978-86-6065-133-6) [enekTpoHCKO HU3ame]

Kontunyupano oOpa3oBame ce y HAcTaBu CTpaHUX je3uKa Hajuemhe peanusyje y BUAY
TEMAaTCKUX CEMHHAapa KOjH HACcToje Ja YyIyTe IOJa3HUKE y HOBE TOKOBE METOAMKE HAcTaBe
CTpaHMX je3UKa, YPAaBHOTEXKEH IMPHUCTYI yBEKOABaWYy je3MUKUX BEIITHHA, Pa3BOj, IPUMEHY H
eBaJlyalldjy pa3IM4YUTUX HACTaBHUX AaKTUBHOCTU M TeXHMKa, HTA. Mehytum, ayropke
[I0CTaBJbajy MUTAkE KOJUKO Cy HACTAaBHUIM j€3UKa C U3BECHUM HPOPECHOHATHUM HCKYCTBOM
CIPEMHHM Ja IPUXBATE U y BIACTUTUM HACTaBHUM IOCTYyNLKMAa IIPUMEHE HOBA 3Hama, Jep caMo
[I03HABalk€ CaBPEMEHMX TOKOBAa HAyKe O JE3UKy M YYely je3MKa U CaBpPEMEHHUX TpPEHI0Ba Y
HACTaBU CTPaHMUX je3WKa HE MOpa OMTHO Ja yTW4e Ha MPOMEHY IMpHCTyna HactaBu. Haume, u3
oJroBopa 00MjeHMX AHOHMHOM AaHKETaOM YyouyaBa c€ Ja YIPKOC Pa3IUYUTHM OOIUIMMa
KOHTHHYHPAHOT 00pa3oBama KOje MpaKTUKyjy BehMHa HAacTaBHHMKAa W Jajbe HETyje H3BECHE
pe3epBe mpemMa WHOBATUBHUM METOJ]aMa, a y OCHOBH (POKyc HacTaBe OApXkaBajy Yy OKBHPHMA
HacTaBe je3ndkux cTpykrypa. [loganum nobujeHu y oBOM HCTpakUBamy yKa3yjy Ja Ou M3BECHE
U3MEHE Yy CTPYKTYpH M pealu3alMjd CTPYYHUX CEMHHapa MOIJIe IMO3UTHBHO Ja YTHUYy Ha
IUXOBY CBPCHUCXOAHOCT W ayTOpKE 3aKjbydyyjy Jla je HEONXOJHO, 3alpaBO, OpPraHU30BaTH
CeMHHape KOju OM HacTaBHUIMMA OMOTYhWIIM /1a CYIITMHCKHU MPEUCIIUTajy BIACTUTE CTAaBOBE U
yBEpEeHa O HACTaBU CTpaHWX je3wka. Mcto Ttako, y3umajyhu y o03up YumBEHHIY Ja Cy
OpPTaHU3aTOPH M peaTu3aTOPH CEMUHApa y BETMKOM Opojy ciydajeBa BHCOKOIIKOJICKE YCTaHOBE,
a TeK MOTOM yJpYyKelmha HaCTaBHHKA CTPAHOI je3MKa, u3JaBauke Kyhe M MHCTUTYTH 3a je3UKE,
ayTOpKe cMmaTpajy J1a O ce MOKJIa MOTJIO ITOCTaBUTH MUTame Beher yuenrha caMux HacTaBHUKA
(OCHOBHHX U CpeImUX IIKOJA) Y pealn3aliji CEMUHApa, Ka0 U aKTHUBHUjEr ydemine moja3HuKa
ceMHHapa, yume O Omia omoryheHa AMpeKTHa pa3MeHa HMCKYCTBa, Kpo3 ,,CYCpeT* TeopHje u
Ipakce.

13. IlejoBuh, Anbhenxka: ,,O yonaxaBamwy je3UUKOT UCKA3a U NOIUMUUKU KOPEKMHOM je3UK)
y HOBUHCKOM nuckypcy*, y KoBaueBuh, Musorm (yp.): Cmpykmypre kapaxmepucmuke
cpnckoe jesuxa (300pHHK pamoBa ca VI mehyHapoJHOT HaydHOT CKyma Op>KaHOT Ha
Ounonomko-ymMeTHHUKOM ¢akyntery y Kparyjesmy 28-29. X 2011), ®UIIYM,
KparyjeBan, 2012, 219-231.  (ISBN 978-86-85991-42-4, VK 81'373.49:32
81'42:070)

Y oBOM pagy ayTopka MCIUTYje je3uuka Cpe/icTBa KojuMa ce yOnakaBa je3sMUKH MCKa3 y
HOBHMHCKOM JIUCKYpPCY U MOMONY KOjUX ce, CTOTa, MaHUITYJIUIIE 3HAYCHEM Y HOBUHCKOM TEKCTY.
MexaHU3MI aMOPTH30Baka JE3MUKOT UCKa3a U MOJUTHYKH KOPEKTHOT je3uKa MpUMEmhY]y ce Ha
pa3IMYNTAM jE€3WYKUM HHBOMMA, a Y HOBHHCKOM IHCKYPCY C€ NPEBAaCXOIHO HCIO0JbaBajy Ha
JIEKCHYKO-CEMaHTHYKOM. YodYaBa Jla ce OpOjJHM W Pa3HOBPCHU MEXaHWU3MH YOJakaBama
JE3WYKOT MCKa3a HOBHHAPCKOT M TMOJUTHYKOT TUCKypca YeCcTO Tperumhy, 4nuMe HcKa3 OwmBa
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BUILIECTPYKO CIIOJEBUT M 3HATHO YOIaXeH. 3aTUM, MHOTH ey(peMU3MH U ,,TIOIMTHYKN KOPEKTHE
peur M W3pa3| MpUIanajy onapeheHoM peructpy (MOJMTHYKOM, MPUBPEIHOM, EKOHOMCKOM,
MEIUIIMHCKOM, CYJCKOM, UTH), ajIi IIyTeM HOBHHCKOT JUCKYypCa YJa3e M y CBaKOIHEBHH jE3UK.
OTyzna mocToje mpUMepH HCTHX KOHCTPYKIMja KOje MMajy arcoiyTHE EKBHBAJICHTE Yy BHILE
je3uKa, Te roToBO Ja (PyHKIMOHHWIIY MOTIYT TepMmuHa. Haj3an, ayropka cmarpa ga Ou O6mio
3aHUMJBMBO CIIPOBECTH MCTY aHAIM3Y Y JAMjJaXpOHM]CKOj PaBHU, T€ YHMOPEAUTH HOBHHE O] Ipe
HEKOJIMKO JCIICHHja Ca JAaHAIBUM, Kako OM Ce YOUWI M TOYeld U TPOMEHE y ,,pa3Bojy™
MOJUTUYKN KOPEKTHOT je3MKa M MPUHIMITY aMOPTH30Babha je3NUKOT MCKa3a YOIIIITe.

14. Andrijevi¢, Maja i Andelka Pejovié: ,,Elementi neverbalne komunikacije u jeziku: veza
izmedu kinezike i frazeologije®, u Misi¢-Ili¢, Biljana i Vesna Lopi¢i¢ (ur.): Jezik,
knjizevnost, komunikacija. Jezicka istrazivanja (zbornik radova), Nis, Filozofski fakultet
u Nisu, 2012, 442-451. (ISBN  978-86-7379-241-5, UDK 811.163.41°
373.7:159.923.8  811.134.2°373.7:159.923.8)

VY ¢pa3eonoruju MIMaHCKOT U CPIICKOT je3uka OpojHU Cy (pa3eMu KOjU caJp:ke Ha3WBE JCIIOBa
Tena (COMaTU3MU), a JICJIOBU Tela Cy, NaK, Y OCHOBM MHOTMX KHHE3MYKUX eleMeHarta. OTynaa
ayTOpKe UCIHUTY]jy oJHOC u3Mel)y dpaseosnoruje u kuHe3nke, OJHOCHO MOTUBUCAHOCT I10jEIMHIX
comatuzama. byayhu na ¢paseosnomike jeAuHHIIE ONJIMKyje Mamu Wik Behu creneH
UAMOMATUYHOCTH, jep Ce h3a BUX KpHje oapeheHa Mmetadopuuka mpeacTaBa, ayrTopke mojiasze oj1
MPETIOCTaBKE J]a HEKE OJl TUX MeTa(OPUYKHX IMPECTaBa YUHE YIMPABO KHMHE3HMUYKU €IEMEHTH.
Crora je uJb paja Ja UCIIUTAJy J1a JIM Y MIAHCKOM U Y CPIICKOM je3HKY TocToje (ppaszeosonike
JEeIuHUIIE KOje BOJe MOPEKIIO O] KHHE3UUKHUX elleMeHaTa, /1a i Mel)y ’bHMa MO0CTOje CIMYHOCTU
U pa3iuKe, Te Ja Ju ux je Moryhe kareropusoBatu. Ha xoprycy on 230 ¢pazema u kosjoxaiyja
eKCIepIUpaHuX M3 (PpPa3eoNOMIKUX W CTAaHAApJAHUX DPEYHHKA MIMAHCKOT M CPIICKOT je3nKa
ayTOpKe TOKa3yjy Jla Cy KMHe3nuke (pa3eoliollke jeAuHuIe Yy o0a HaBeleHa je3uKa BeoMa
OpojHe M Ja ux je Moryhe pa3BpcTaTu y BHILIE Ipyna. AyTOpke Jojia3e A0 HEKOJIUKO
3aHUMJBMBHMX 3akJbydaka. Hajmpe, TMOKpeTH W TIOJIOKajU Tella WMajy BeoMa H3paxeH
KOMYHUKATHBHHM CaJip’kKaj KOjU C€ OJipakaBa y CcaMOM jE3HMKy, Npe CBera Ha JICKCHYKO-
CEMaHTHYKOM HHBOY, Y OONHMKY TPOCTUX W CIOKEHHX JIEKCHYKHX jEJMHHIA. 3aTUM, U Y
LIMAaHCKOM M y CPIICKOM J€3HMKYy IOCTOj€ ,,KHHE3WYKe (Ppa3eosolIKe jeIUHUIEe”, KOje YHHE
dbpazemu u konokamnuje. Hajzan, y oba je3umka mocToju TEHACHIMja Ja C€ TeCT, Y MPUCYCTBY
dbpazema, ryou, Te ¢pazeM HacTaBjba Ja pa3BHja CAaMOCTAIHO 3HAYCHE, a HEKa/Ja U BUIIC HHX.
Wnak, To HuUje ciy4aj ca KoJIOKalMjama, IJle UMEHMIE KOje Ce OJHOCe Ha JIeJOoBe Tela
3aJpKaBajy CBOje MPUMapHO 3HAYCHE.

15. TlejoBuh, Anhenka: ,,JlogaTHa 3anaxama o0 mopeadOeHUM (HPa3eoTOTU3MUMA Y CPIICKOM
U mmaHckoM je3uky, y KosaueBuh, Muom (yp.): Krwuowcesnu (cmanoaponu) jesux u
Jjezuk xkruxcesnocmu, Kparyjesam, ®UJIYM, 2011, 185-191. (ISBN 978-86-85991-
35-6, YIK 811.163.41'373.7:811.134.2'373.7)
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[TopenGenn ¢pazemMu uymHE BEIWKY M BEOMa XETEPOreHy rpymny (dpaszeosoruzama, Kako y
IIIMTAHCKOM TaKO U y CPIICKOM je3WKy, YCIe/ Yera ayropka y pajy HacTojH Jia UX aHAIW3Hupa |
MPEJICTaBU CIMYHOCTH U PA3IIMKE Y BbHXOBOj CTPYKTYPH M 3Hauewy. Mako mocroje y o0a je3uka,
MOKa3yje ce Jla HUXOBa CTPYKTypa HUje YBEK HJICHTHUYHA, a PAa3JIMKEe C€ HAPOUYHUTO jaBJbajy Y
apyrom jaeny dpaseosnoru3ma, kommapanaymy. [okasyje ce, Takohe, 1a cTeneH HANOMATHYHOCTH
y mopeaOeHUM HW3pa3uMa BeoMma Bapupa, W Ja OM ce MOTJIO Ka3aTH Ja OHM YHWHE crienupuuny
NOJBPCTY (ppaseosorn3ama, yciesa yera ayTopka cMarpa Jia Cy OHM MPaBU MPUMEp IPaTyeITHOCTH
y (pazeosoruju 1 je3uKy yomuTe. Pa3nmuyuT CTEeNeH WAMOMATHYHOCTH j€ M jenaH o ¢akTtopa
KOjJH OTEKaBa HUXOBO KiIacH(pUKOBame yHyTap ¢pazeosioruje. Hajzan, uctpaxkuBame MoKasyje
Ja Cy OBE KOHCTPYKIIMje BeOMa MPOAYKTUBHE, &l W Jia Cy TOJUIOKHE (OpMHpamy HOBUX
napaaurmu.

16. Pejovic, Andjelka: “Las comparaciones estereotipadas en la fraseologia espafiola y
serbia: analisis contrastivo”, en Pamies, Antonio; Luque-Nadal, Lucia; Pazos Bretafia,
José-Manuel (eds.): Multi-lingual phraseography: Second Language Learning and
Translation Applications, Baltmannsweiler: Schneider Verlag, 2011, 157-166. (ISBN
978-3-8340-0947-0)

Y oBOM paay ayropka MpelTuMUHAPHO aHAIM3Upa CTEPEOTUIHA mopehema y MIMaHCKOM U
CPIICKOM je3uKy. YouaBa Jja c€ OBUM KOHCTPYKIIMjaMa KBTU(DUKY]Y OJIUKE, Pajba, CTamba,
WIH J1a ce BhHMa I[10jayaBajy MHUXOBAa 3HAueHa. Y TOINIEAYy CTPYKType, IIMAaHCKH je3WK
yrnoTtpebspaBa mopeheme npema CyneprHopHOCTH 3HATHO BHINE HETO mopeheme Mo jeaHaKoCTH
(mopeheme 1Mo MHGEPUOPHOCTH je jeBa MPUCYTHO), JOK CE€ y CPIICKOM J€3UKY KOPHUCTH CaMO
nopeheme Mo jeaHaKOCTH. 3aHUMJIBMBO j€ Ja Cy y CPIICKUM TOpPEAOCHUM KOHCTPYKIIMjama
HEKaJa 3acTyIUbEHH HpOHMja M MapajoKC, KaJa ce Kao MpOTOTUN Nopehema jaBba €IEMEHT
CYIPOTaH KBAJUTETY KOJU C€ MOPEH UM ca KOJUM HE CTOJU HM Y KaKBOj Be3H, a Jia y IIIMaHCKOM
J€3MKy HeMa HJIM TOTOBO Jla HeMa OBaKBUX MPHMeEpa.

17. Pejovi¢, Andjelka; Ivana Nikoli¢: “La expresion del aspecto perfectivo en los idiomas
espanol y serbio”, en Sinner, Carsten; Hernandez Socas, Elia; Bahr, Christian (eds.): La
expresion de tiempo y espacio y las relaciones espacio-temporales. Nuevas
aportaciones de los estudios contrastivos, Frankfurt am Main: Peter Lang (Coleccion
"Studien zur romanischen Sprachwissenschaft und interkulturellen Kommunikation™,
Editor de la coleccion Gerd Wotjak, nim. 75, 2011, 131-144. (ISBN: 978-3-631-
60714-5/ ISSN: 1436-1914)

[Ipenmer oBora pajaa je CBPLIEHH IJIAarojCKH BHJI Yy CPICKOM U HIMAHCKOM JE3HKY.
KonkperHuje, ayTopke aHalM3Mpajy MHKOATUBHM M TEPMHUHATHBHM BUJ TJarojia y CpICKOM
je3uKy (Koju MoYuy npepuKcumMa 3a-, no- ¥ npo-) U lbUXOBE EKBUBAJICHTE Y IIIMTAHCKOM jE€3HUKY.
KoHnTpacTuBHOM aHain30M MOKa3yjy Ja IJ1arojyd y CPICKOM je3UKy KOjuMa Ce CBPIICHHU BH]
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HCKa3yje MoCcpeACTBOM ojroBapajyher mpedukca Hajuemhe Kao €KBHBAJICHTE MMajy oapehena
TJIaroJICka BPEMEHa W TJIaroJicke mnepudpase y HIMaHCKOM je3uKy. Y IHJbY IITO TPEIU3HH]C
aHaM3e M YCIOCTaBJbamhba CKBHBAJICHATA, ayTOPKE Cy W3BpIIWIC Kiacu(UKanujy Tiaroyia y
CPIICKOM j€3WKYy W TOHYIWIEC MOJEJEe HBHXOBOT MpeBohema Ha MIMAHCKU je3UK, MPH YeMy CY
y3ene y o03Mp UMIbEHHIy Ja Cy aHIM3MpPaHH Mpe(QUKCH y CPICKOM jJE3UKYy HEpETKO
BUIIE3HAYHHM, yCJIE]] Yera jeJlaH UCTH TJIaroJl Ma pa3inyuTa, a HeKaJ U CylpoTHa 3HaueHma (Kaaa
O3HAYaBa M MOYETAK M 3aBPINETaK pajmme). AyTopke ckpehy maxkmy W Ha 3Ha4a] KOHTEKCTa U
MoKa3yjy Ja, yclel CBera HaBEICHOT, MCTU TJaroiid y CPIICKOM je3UKy MOTY WUMaTH BUIIC
€KBUBAJICHATA Yy WIMAaHCKOM, anu U OoOpHyTo. CKpehy mnaxkmy M Ha TO Ja C€ Pa3IHYUTHM
npeduKkcrMa O jeTHOT HECBPIICHOT TJiarosia Mory (OpMHUpaTH JIBa Tjarojia CBPIICHOT BHUjA
KjOM 3aXTeBajy pa3lU4MUTEe JONyHE, IITO HW3UCKYyje pas3jIuuuTe MexaHu3Me npeBohema Ha
IITTAHCKOM j€3HKY.

18. Pejovi¢, Andelka: ,,0d slobodnih spojeva rec¢i do frazema: slucaj leksic¢kih kolokacija
(na primeru srpskog i Spanskog jezika)*, u Misi¢ Ili¢, Biljana; Lopi¢i¢, Vesna
(urednice):  Jezik, knjizevnost, promene: jezicka istraZivanja. Zbornik radova, Nis,

Filozofski fakultet, 2010, 470-478. (ISBN 978-86-7379-206-4)

OBaj pax npezcTaBba MPUIOT TEOPHjU (HPA3CONIOMIKOT KOHTUHYYMa, a ayTOpKa MMa 3a IHJb Ja
MOKaXe y K0jOj MEpH Cy KoJoKaluje Ha pazmehu ciobonuux komOuHanMja peun u ¢paszema u y
KOjOj MEpH je KOHTEKCT Taj Koju ojapehyje aa u je jenaH ycTalbeH! CIIOj pedr KOJOKaIlHja W
¢bpazem. CipoBeIcHO NCTPAKUBAKE TTOKA3Yje, HAJIPE, 1a Y CPIICKOM je3UKY MOCTOje KOJIOKAIIH]e
KOje Cy ydecTasioM MeTadopHuKOM YNoTpeOboM mpepacie y ¢dpaszeMme, a 3aTUM U Jla MOCTOje
¢bpaseMu, MOTEKIU OJ KOJOKallHja, KOjH Cy BPEMEHOM YHEKOJIHMKO MPOMEHHIN OOJHK (Ha
puMep, MPOIIUPEHH CYy HOBUM €JIEMEHTHMA). 3aTHM, ayTopKa je 3a0enexuina U ciiydyajeBe TJie
Cy KOJIOKallhje Koje cy Ouie OCHOB 3a HacTajame (hpazeMa TOTOBO TMpecTayie Ja ce
yrnoTpebJbaBajy Kao TaKBe, Al je pa3eM 0CTao, a y HEKUM ClIyyajeBUMa BPEMEHOM M IIPETPIIEO
u3BecHe npomeHe. Ca (opMalHOT CTaHOBMILTA, (hpazeMe KOjU BOJE MOPEKIO O]l KOJIOKAIHja
ayTopKa CBpCTaBa y TpHW Tpylle, a 3amaka W Ja, Mako y BehMHH cilydajeBa jeHa KOJIOKaIuja
npepacta y jeman ¢pazeM, UMa U OHHMX KOje Cy HemTo mnpoaykTuBHHje. Ca CEeMaHTHYKOT
acreKTa, Kao IITO ce y (hpazeMuMa YyONIlTE YIJIaBHOM Kpuje Meradopa, Tako Cy U OHU KOjU
MOTUYY OJ KOJIOKalyja y CTBapu MeTa(opHukH ynorpedsbeHe Kojokamuje. OcuMm Tora, Heke
dbpazemMe KOju BOJE TOPEKJIIO OJf KOJOKalWja OJUTUKYyje M ToJmceMudHocT. Ha ocHOBY
CIpOBEJICHEe aHajHM3e, ayTopKa Jo0ja3d 10 HEKOJMKO 3akjbydaka. Hajrmpe, y cprckoMm je3uky
nmocroje ¢pas3eoonKu AyOJIeTH, Tj. KOHCTPYKIIHje KOje Ce, 3aBHCHO OJ] KOHTEKCTa, IMOHAIIA]y
Kao KoJOKaluje MM Kao (paszemu. 3aTuM, KOJOKaluje y o0a je3uka MIpeicTaBibajy BeoMa
NPOAYKTHUBAH M3BOpP TJarojickux ¢pasema. Konauno, HoBopopMHupaHu (pazeMu HMajy HUCTE
OJIJTUKE Kao W (Ppa3eMu KOjU HE TMMOTHIY O] KOJOKaIlHja.
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Pan vy 300pHHKY ca HAIMOHAJIHOT HAVYHOT CKVIIA 00jaB/LEeH V IEJUHH

1. Pejovi¢, Andjelka: “Acerca del significado fraseoldgico”, en Ulasin, Bohdan (ed.): ¢Quo
vadis, Romanistica?, Bratislava: Universidad Comenius de Bratislava, 2014: 180-195.
(ISBN 978-80-223-3731-1, NIPO 030-14-259-5)

Ha xopmycy on 120 mmaHckux ¢pasema eKCUEpnHpaHuX U3 JBa Hajpelpe3eHTATHBHU]A
(dpaszeoronika peyHUKa ayTOpKa aHATH3Upa (Ppa3eosionKo 3HaUYeHE. YouaBa OpojHE pasiiuKe y
nekcukorpadckoj oopaau gpazema, Koje cBpcTaBa y aecet karereropuja: (1) ppaszem 3abenexen
y JeIHOM PEYHHKY HE IOCTOju y Apyrom; (2) jemHoM (pazemy oAroBapajy Ba WM BHIIE
dbpazema y apyrom peuHuky; (3) pasnuke y oapehuBamy rpamatuuke kareropuje dpazema; (4)
jeaHO3HAYHOM (ppaszemMy y jeJHOM PEYHUKY OJAroBapa BHINE3HAYaH (pazeM y APYroM PEUHHKY;
(5) mapumjanHa MoAyAapHOCT 3Ha4YeHa BUIIE3HAUYHUX (pazeMa; (6) BUIIE3HAUYHOCT (pasema y
o0a peyHuKa, y3 0JICYCTBO MOAYAAPHOCTH 3HAUYEHa; (7) BHIIE3HAYHOCT (hpaszema 3a0eiieKeHa y
o0a peyHuKa, y3 HeNo Iy napame Opoja 3HaueHa; (8) mpoMeHa rpaMaTHYKe KaTeropuje Kao y3poK
BUIIE3HAYHOCTH; (9) pa3nuKa y IpOCTOPHO] U BPEMEHCKO] YHOTPEOH Kao y3pOK BUIIE3HAYHOCTH;
(10) Bpcra arenca (+XuBO / -HEKUBO) Kao y3pOK BUIIE3HAYHOCTH. VIcTpakuBame MOTBphyje
CIIO’KEHOCT (Ppa3eoIONIKOr 3HAUYCHA U HEroBe JeKCHKorpadcke o0paje, ¢ jeHe CTpaHe, ald U
yTBphHBama HauWHa Ha KOju (pa3eMH pa3BHjajy HOBa 3HAU€HAa, ca JIpyre cTpaHe. AyTopka
UCTHYE 3HAYaj KOpIyca 3a OBAaKBY BpPCTY HCTPaXKMBamka, cMarpajyhu WX HEONXOJHHM H
HEM30CTaBHUM opyheM 3a 1ITo npenusHuje yrephuBame u onuc Gppa3eoaonIKor 3HauCHha.

PanoBu v 300pHHKY ca MehyHAPOIHOI HAYYHOr CKYIIA 00jaB/beHH Y H3BOAY:

1. IlejoBuh, Anhenka: ,,Kako Buaumo jenHu npyre: Ha3uBM Npodecuja U HALlMOHATHOCTH Y
(bpazeosoruju CpICKOT M MIMAHCKOT Je3uKa’, y Jezuyu u kyimype y 6pemeny u npocmopy,
Hosu Can: ®unosodceku dakynret, 2013, 49. (ISBN 978-86-6065-180-0)

Y oBoM pany ce Ha (hpa3eosOIIKOM KOPIyCY CPICKOT M HIMAHCKOT je3uKa MpPeTUMMUHApHO
aHaAIIM3HPajy KOHCTPYKIIUje KOje caapke Ha3uBe mpodecrja U HAIIMOHATHOCTH. AyTOpKa Mojia3u
ol mupoko cxBaheHor mojma (Qpaseonoruje, Mo kKome ce moj (pa3coNOMKUM jeIuHUIIaMa
noJIpa3yMeBajy He caMo ¢pa3eMu (MAMOMATCKU U3pa3n) HEro M MOCIOBUIE M U3peKe (mapeMuje
y YXEM CMHCIY), ycjen dYera KOpmyc 4YmHE (pa3eMH W TIOCIOBHUIE EKCIEpPIHpaHe W3
(bpa3eosomKuX, peYHUKa TMOCIOBUIA, M M jJEJHOJe3WYHHX PEYHHKA CPIICKOT W MIMTAHCKOT
je3uKa, y3 HAllOMEHy Ja Cy IIMaHCKU 3HaTHO OpojHMju. AHanm3a MoKa3yje Ja Cy Ha3uBH
HAIMOHAJTHOCTU W mpodecuja mpucyTHH Yy ¢pazeMuMmMa U napeMujaMa oba je3uka, y J0cTa
XETepOreHUM THUIOBHMA KOHCTPYKIIHMja, U Jia CY HbUXOBE BPETHOCTH, UAKO YECTO Pa3IUUHTE,
yIJIaBHOM HETaTWBHE. AyTOpKa je MOTBPWIA U MOJIa3HY XUIIOTE3Y J1a reorpad)CKo OKPYKEHE U
JPYIITBEHO-UCTOPHU)CKE OKOJIHOCTH YTUUY Ha (popMHUpame OBHX jeAMHUIIA, KOj€, C pyre CTpaHe,
yTUYY WK MOTY J1a YTU4y Ha ¢opMupame oapel)eHrx cTaBoBa U CTEPEOTHIIA, IIITO 3HAYHU Ja OHE
HUCY HY)KHO FbUXOB 0]Ipa3.
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2. Pejovi¢, Andjelka; Aneta Trivi¢: “El concepto de ‘tiempo’ en la fraseologia espafiola y
serbia”, en Barbara Pihler, Gemma Santiago Alonso (eds.), La percepcicon del tiempo en
lengua y literatura, Univerza v Ljubljani: Filofska fakulteta, 2011, 27. (ISBN 978-961-
237-469-3)

VY pany ce aHanmu3mpa KOHIENT 'BpeMe' y MIMAaHCKUM M CpIrickuM ¢paszemuma. byayhu na je y
NUTalky yHHUBep3aiaH (PEeHOMEH, KOjU ce A carjiefaTH W3 Pa3IHuYduTHX IEePCICKTHBA, ayTOPKE
HACTOje Ja WCIUTA]y HEroBy (pa3eosiomko MaHU(ECcTOBamEe Y TMOMEHYTHM jE€3UIMMa, KOju
MPUIIAAA]y Pa3IUYUTUM je3UYKHM Mopoaunama. VcTpaxkuBame je 3aCHOBaHO Ha KOPIYCY KOju
yrHA 0KO 350 ppasema, ekcuepnupaHux U3 pa3inIUTHX JIGKCUKOTpaCcKux u3Bopa. [Ipumemyje
ce JIEKCMYKO-CEMaHTHUYKa KOHTPAaCTHBHA aHaliM3a pajy yoyaBamka MEXaHHW3aMa KOjuMa ce
MIOMEHYTH JE3WIH CIIy’)KE€ Yy CTBapamy (pazemMu ca BpeMeHCKHMM 3HadewmeM. [lomazehu on
3HauYeHa KOjUMa Ce OJTUKY]Y, ayTopKe KiIacu(uKyjy aHaTu3upane Gpaseme y mecT Ipymna, u TO
OHE KOjUMa Ce€ M3PakaBajy BPEMEHCKH OIHOCH, Y4ECTaJOCT, TPajamke, BPEMEHCKO OTpaHHYCH:E,
Op3vHa U BpeMEHCKH cerMeHTH. OCHM OBHX IIECT IpyIa ca YHUCTO TEMIIOPATHHM 3HAUYCHECM,
ayTOpKe yodaBajy W CeaMy Tpyly, KOojy 4mHe (pa3eMu y KOjuMa ce BpeMe IocMarpa Kpo3
NpHU3MYy JbYJCKOT HBOTa. Mako cy momwie ox mpermnoctaBke na he melhy ¢dpazemuma nBajy
je3uKa OMTH BUILE pa3jlKa HEro CIMYHOCTH, Oyayhu Ja ce paau o jelIHOM POMaHCKOM U jeHOM
CIIOBEHCKOM jE€3UKYy, MCTPXHBAKE j€ MOKA3aJIo Ja ce, Kako ce y BehmHu ciiyuajeBa paiau o
MPUJIONIKUM KOHCTPYKIMjaMa, KOje HE OJJIMKYje HapOYUTO BUCOK CTEICH MIUOMATHYHOCTH, Y
oba jesuka ymoTpeOJbaBajy JIEKCEME ca BPEMCHCKMM 3HAYCHEM, yciea dera je wmoryhe
YCIIOCTaBUTH EKBHBAJICHTHOCT Mel)y mHMa, mpe cBera mapiujanHy. Mnak, 3a0enexeHu cy u
Cly4ajeBU Ja CBaKU O]l je3WKa ymoTpebshbaBa JIeKceMe OJIpeheHOr CeMaHTHYKOr ToJha (Ha
nmpuMep, Ha3uBe Boha WJIM Ha3WBE JKMBOTHHbA), Kako OW ce um3pasmia ojapeheHa BpeMeHCKa
3Hauewa. Pasnuke cy jom Behe y MMEHCKUM, NMPUAEBCKUM M IJIArojcKuM (¢paszemMuma, Irjae je
BUIIM W CTENEH HJIMOMAaTHYHOCTH, Kao W 300r TOora INTO ce€ y HHMa ynoTpedsbaBajy
KYJITYpPOJIOIIKO MapKHPaHH €JICMEHTH.

Pajx v 300pHHKY ca HAIMOHAJHOT HAVYHOI CKVIIa 00jaB/bLEH V H3BOJV:

1. Pejovié, Andjelka: “Corazon y alma en la fraseologia espafiola y serbia: analisis
conceptual”, en Estudios hispanicos en la cultura y la ciencia serbia, Kragujevac:
Filolosko-umetnicki fakultet, 2014, 23-24. (ISBN 978-86-85991-68-4)

VY pany ce aHanu3mpajy MIMAHCKH W CPIICKH (DpazeMu KOju caapike Jekceme 'cpre'm 'mymia’.
Kopryc je excuepnupan u3 (pa3eosomKiX U peyHUKa OIIITe HaMeHe 3a CBakM off je3uka. L{ub
Jj€ J1a ce MPUMEHOM KOHIIETITyaJHe aHAJIM3€ Y COMAaTCKUM (pazeMuMa yode KOTHUTUBHH MPOLIECH
U YTBPJU CTEIeH eKBUBaJICHIIM]je u3Mel)y aBa je3uka.
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3AKJbYYAK: V Toky cBor paga Ha ®uionomko-yMeTHHUYKOM ¢akynateTy y KparyjeBmy u
®dunonomkom dakynrety y beorpany np Aunhenka IlejoBuh je nckazana n3y3eTHO BUCOK CTEIICH
aKaJIeMCKUX M TEJarolKuX KOMIETeHIja. Y3umajyhu y o03up Opoj M KBaJUTET HEHUX
HAyYHHUX DPaJ0Ba, HLUXOBY AaKTYEIHOCT W pe3yjTare, aHrakOBame Yy HACTaBU WU y paay ca
CTYJICHTHMA, JOTPUHOC IIUPOj aKaJEeMCKO] 3ajeTHUI U HACTaBHO-HAYYHOM IMOJMIIATKY, Kao U
CBECTPaHO aHTaXOBamke Ha yHampehewmy XHCIAaHHUCTUKE KOJ Hac U adupMHUcamy CpPIICKE
XHCIIAHUCTUKE Yy PETHOHY, a 3aTUM y3uMmajyhm y o03up M HeHy CHPEeMHOCT Ha capaimby H
THUMCKH paJl, Kao ¥ OTBOPEHOCT Ka mHOBaIjamMa, Komucuja 3akspyuyje na np Anhenka Ilejouh
y TIOTHYHOCTH HCITyHaBa YCJIOBE Ja Oyle u3abpaHa y 3Bame PEIOBHOTI Hpodecopa 3a YKy
HayuHy oOnact Xucnanucruka (Illmancku je3unk) Ha Ouonomkom hakyiaTeTy YHUBEpP3UTETA Y
beorpany. Unanune Komucuje ca 3aaq0B0/bcTBOM npeaiaxy U3oopuom Behy ®@uiosomkor
(daxynrera Yuusep3urera y beorpany na np Auheaxy Ilejopuh uzadepe y 3Bame peroBHor
npodgecopa 3a y:ky HayuHy odsacT Xucnanucruka (Illnancku je3uk).

Komucwja:

np Jenena dununosuh, penosHa nmpodecopka, Oumnonomku GakyaTeT YHUBEp3UTETA Y
beorpany

np Jacna CrojanoBuh, penoBHa npodecopka, Gunonomku dakynrer YHusepsurera y beorpany

np Cuexana ['ynypuh, penoBna npodecopka, @unozopcku paxynrer Yuusepsurera y HoBom
Cany

V¥ beorpany, 22. aBrycra, 2016.
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NOJATAK: Panna 6uorpaduja ca KyMynaTuBHOM OUOIHOrpadujoM KaHIUIATKUHE

Ap Anheaxka Ilejosuh

Hatym pohema: 31.3.1973.

Anpeca: bpahe Jepkosuha 127/21, 11010 beorpan
Ein. momrra: andjelka.pejovic@fil.bg.ac.rs
Tenedon: 0642868731

OBPA3OBAIHE

Junnomupana je Ha PunonomkoM ¢akyaTery YHuBep3urera y beorpany (ctyamjcka rpyna
[Inancku je3uk u KimkeBHOCT) 1997, ronune.

Hokropupana je Ha @akynrery 3a ¢dunozodujy u dumomorujy Yumpepsurera y [ 'pananu
(ILImanuja) 2003. rogune.

PAJJHO UCKYCTBO

On okrobpa 2003. roguHe paau Ha DUIOIOIMIKO-YMETHHYKOM (PaKynTeTy YHUBEp3UTETa Y
Kparyjesiy.

On okroOpa 2004. ronuHe je XoHOpapHO aHrakoBaHa Ha Katenpu 3a umbepujcke cTyauje
Odunonomkor dakyntera YHuUBep3utera y beorpany.

Toxom mixosicke 2004/2005. rogune paaguia jeé ¥ Kao HACTABHUK IIMAHCKOT je3uka y Jpyroj
KparyjeBaukoj TMMHa3HjH.

HPOPECHUOHAJIHE AKTUBHOCTH

1. YYEII'RE ¥ TIPOJEKTUMA

2011-2015: UcTpaxuBa4 Ha npojekty 178014 (pyxooaunail: npod. n1p Munom Koauesuh):
Hunamuxa cmpykmypa caspemenoz cpnckoe je3uka, koju ¢puHaHcupa MUHHUCTapCTBO MPOCBETE,
HayKe ¥ TeXHOJIOMIKOT pa3Boja Pemyommke Cpowuje.

2011-2013: Yuecuuk y Temmyc npojekty mox HazuBom ~Reforming Foreign Language Studies in
Serbia (ReFLeSS)” y ckimony HammoHanHuX 3ajelHUYKHX Tpojekata u3 obmactu pedopme

Kypukyiayma. Ydemhe y paJudoHHMIIaMa U paJHUM cacTaHIIMMa y OKBUpPY Temmyc mpojexrta
REFLESS.
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2. OPTAHM3AIINJA HAYYHUX CKYIIOBA / YYEII'RE ¥
OPTAHU3AIIMOHUM U HAYYHHUM OJABOPUMA HAYYHHUX CKYIIOBA

e 2014: Ilpenceqnuk opranuzanuoHor ogaoopa [IpBe HarmoHasHe KOH(MEPEHIM]Ee XHUCITAHUCTA:
Xucnanucmuka y cpnckoj kyamypu u Hayyu, oapxkane 28. u 29. HoBemOpa 2014. roguHe Ha
Owuonomko-yMmeTHUYKOM dakynrety y Kparyjesiy.

e 2012: Opranmszarop u KoopaumHatop MmelhyHapomHe kKoH(pepeHuuje xucmanucra Estudios
hispanicos: tradicion, retos, innovaciones oapxxane 28-29. cemtembpa 2012. roguHe Ha
Ouonomko-yMmeTHUYKOM dakynrety y Kparyjesiy.

¢ 2006: Yuemihe y opranusanuju mehynapoane kondepennuje Avances en el Estudio de la
Literatura Oral, na Katenpu 3a nubepujcke cryauje @unononikor dakynrera y beorpany

3. MEHTOPCKH PAJd U YJAHCTBO Y KOMHUCHJAMA 3A OJOBPEBE
TEME, OHEHY U OJABPAHY JOKTOPCKUX U MACTEP PA/IOBA

MEHTOPCTBO JOKTOPCKUX JUCEPTAIIUJA

1. Amera TpuBuh, Jlexcuuko-cemanmuuxka anaiusza comamuzama y @paszeonrozuju
caspemenoe WNAHCKO2 U CPHCcKoe jesuka: Koumpacmusuu npucmyn (oaOpameHa
30.04.2015.roguge).

2. I'opana 3eueBuh Kpuera, Ynompeba oopehenoz unana y wnanckom kao cmpanom je3uxy
Ha OCHOBY AHANU3e 2Peulara Koo 2060pHUKA CPRCKoe je3uka (M3pasia y TOKY).

3. Mama Ilerposuh, [llpaemamuuxo-cmunucmuuke o0OIUKe NAPEMUOIOWKUX (opmyaa y
HOBUHCKOM OUCKYPCY WNAHCKO2 U CPNCKoe jesuxa (M3paja y TOKY).

4. VBana Huxomuh, Heonocusmu y KrUMICeBHOYMEMHUUKOM CMULY WNAHCKOZ U CPNCKOR
jezuxa (M3pajzia y TOKY).

YJIAHCTBO Y KOMUCHUJAMA 3A OABPAHY JOKTOPCKHUX JTUCEPTALINJA

1. Aunpujana bopnan, MA, Jesuuka nonumuka u mepmunonocuja y npogecuoHaiHum
oomenuma jesuuke ynompebe y CMAHOAPOHOM WINAHCKOM U CPNCKOM  je3UKy
(Punonomku ¢pakynter YHuBepsutera y beorpany, Karenpa 3a ubepujcke cryamje, 15.
jyn 2016. rogusne).

2. Mp Maja Aunpujesuh, /lpumena aymenmuunux mamepujana y nacmasu JI2 3a cmuyarve
u pazeoj unmepkyimypue komnemenyuje (Punoioumku QaxynTeT YHUBEp3UTETa Yy
beorpany, Karenpa 3a nubepujcke crynuje; 21. jyn 2016. rogune).

35



3. [ononma Komjanuwu, Zasnova dvojezicnega slovarja srednjega obsega z analizo
elementov slovarskega opisa in primeri za jezikovni par Spanscina/slovenscina
(dunozodeku pakynrer YHuBepsurera y Jbyossanu, 11. geriem6ap 2012. rogune).

4. Mp MBana Byuuna CumoBuh, Cmagosu cosopHuka npema jespejcKo-unaickom jeauxky: y
npunoe cmeapary munonozuje oopxcasara / 3amene jezuka (Punonomku ¢axyaTer
Yuusepsuteta y beorpany, Karenpa 3a ubepujcke cryamje; 24. Hopembap 2010.roause).

5. Mp Ana Ky3manosuh-JoBanosuh, Juckyp3usne npaxce kao oopaz o0Hoca jesuxa u pooa
vy Opywmey.: npumep caepemene ILlnanuje (Ounonomku (akynter YHUBEp3UTETA y
beorpany, Kareapa 3a ubepujcke cryauje; 22. maj 2009. roqune).

YJAHCTBO Y KOMHUCHJAMA 3A OLEHY IOJJOBHOCTHU TEME JOKTOPCKHX
TACEPTALINJA

1. Kanmunatkumwe mp Maje Anapujesuh (@unonomku daxynrer, beorpan, 2008. ronuna;
HacioB: [Ipumena aymenmuunux mamepujara y Hacmaeu JI2 3a cmuyare u passeoj
UHMeEPKYImypHe KoMnemenyuje);

2. Kangunatkume Aunzapeje Tpenn (Dumozodceku daxkynter YHuepsutera y JbyOsbanu,
CnoBenuja, asryct 2013. rogune; HacioB: Kognitivni in pragmaticni vidiki pretvorb iz
direktnega v indirektni govor v Spancini);

3. Kangunatkume MBane Munojesuh (dunonomku daxynter YHuBep3utera y beorpany,
maj 2014. ronune; HacinoB: Comamusmu y SpUKoM U CPNCKOM (Ppa3eosiomKoM CUCTIEM));

4. Kangunatkume Liliana Karina Alanis Flores (®umonomku ¢dakyater YHHUBEp3UTETa Y
Beorpany, jyu 2016. romune; Hacno: La ironia como mecanismo de argumentacion
linglistica en la obra ensayistica de Octavio Paz).

YJIAHCTBO Y KOMUCHUJAMA 3A OABPAHY MATUCTAPCKHUX PATIOBA

1. Maja Aunapujeuh, Vioca xunepmexcma y pasymeeary uumarba: nposepa Xunomese o
3Hauajy onadicarea y yceajary jezuukoe mamepujana y JI2 (Punonomku dakynrer
VYuusepsurera'y beorpany, jyn 2007. rogune).

2. Immutpuje [emmh, Ymuyaj 6ankanckux jesuxa Ha jespejcko-unancKku jesux na npumepy
NPO3HUX meKcmosa y nepuoouyu deoecpaockux u capajesckux Ceghapoa, (Dumononiku
dakynrer YauBepsurera y beorpany, nenemo6ap 2007. roause).

3. Usana Kosau, Kpumuuxu ocepm wna jesuuky noaumuxy y I[lnanuju (Oumomomku
daxynrer Yausep3utera y beorpany, jyn 2010. ronune).
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MEHTOPCTBO MACTEP PA/IOBA

1.

bumsana llusekoBuh, @paszeorowxa cpeocmea 3a uckazusare ocehara y cpnckom u
wnarnckom jesuky (opopamen 18. HoBemOpa 2013. roaune).

Jacmuna Jeumenuna, ,,AHanmu3a Onlineé pedyHuka MIMAHCKOT je3uka™  (ogOpameH y
cenrreMOpy 2014)

Mapxko CrojusskoBuh, ,,IIparmartuuka ananmza GpazeooMIKUX jeAMHUIA Y IINMAHCKUM U
CPIICKHM MHCAaHUM MeaujuMa™ (ondpameH y oktoopy 2014)

Anekcanmap TanacujeBuh, ,,Ynorpeba rmaronma SER m ESTAR y mmanckom je3uky u
IbUXOBU €KBUBAJICHTH Y CPIICKOM™ (010pameH y okToopy 2014)

Cenena Muxajnosuh, ,,O6paaa ¢ppa3eooOUIKUX jeAUHHIIA Y 0la0paHUM MPUPYIHULIIMA
HIMAHCKOT Kao cTpaHor je3uka* (menemdap 2014, @unonomku ¢akynreT YHHUBEP3UTETA

y beorpany)

JoBana I'po3manoBuh, ,,O0pana gpazema y jeTHOje3MUHUM PEUHHUIIMMA TIAHCKOT je3uKa“
(ombpamen y mapty 2015)
Hamuua Bycuh, 3oonumu y ¢ppazeorocuju wnanckoe u cpnckoe jesuxa: NeKCUYKO-

cemanmuuku u koenumuenu npucmyn (onopamen 24.9.2015)

Jenena Cnacuh, boe, haso u uwosex y ¢hpazeonocuju wnaumckoz u Ccpnckoe jesuxa
(onbpamen 30.9.2015, unonomku akynrer YHuBep3uteTa y beorpany)

Tamapa Bykomanosuh, @paszeonowe jedunuye y pomany La sombra del viento (,, Cenxa
sempa ‘) Kapnoca Pyuc Cagona: ananuza npesooa na cpncku (onopamen 11.12.2015)

10. Komenrop npu u3paau Mmacrep pama Mwunuie Huxonuh, Estudio de las referencias

culturales en La sefiora ministra de Branislav Nusic: una propuesta de traduccion
(®dakynrer 3a npeBohewme, YHuBep3uteT y ['pananu, [llnanuja)

YJIAHCTBO Y KOMHUCHUJAMA 3A OABPAHY MACTEP PAIOBA

1.
2.

Mmusbana [letpoBuh, ,,Je3n4Ku cTEpPEOTUITN O IMAHCKUM U CPIICKUM roBopuma Jyra“

Anhena PanocaBmeBuh, ,MoTuBalMja HacTaBHMKA Kao (akTOp YCIIELIHE HacTaBe
CTpaHMX je3uKa‘

. Jenena Cumosnh, ,,Pano yueme crpanux jesuka y Cpouju: notpede u n3a3zoBu‘

. Munena BupnocasseeBuh, ,,Pa3Boj mHTEpKynTypalHe KOMYHUKAaTHBHE KOMIIETEHLU]JE Y

HACTaBH IITAHCKOT je3uKa‘

. Bana I'numosuh, ,,EnemMentu xyntype y yiiOeHumMa cTpaHux je3uKa‘

. Jenena Cenumira, ,,OcoOO€HOCTH je3MKa U Je3MUKOT UACHTUTETa AHay3uje’
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7. bojana Wnuh, ,JeBpejcKo-IIMaHCKK jE€3MK Ha HWHTEPEHTY: MOTYNHOCTH 3a HETOBO
OJIpXKaBame U PEBUTATIU3AIIH]Y"

8. Mapujana Aunekcuh, ,,CTHlakbe NPEBOIWIAYKE KOMIICTCHIIMjE HA YHUBEP3UTETCKUM
CTyJyjama MImaHcKor jesuka y Cpouju‘ (Punonomku gakynteT y beorpamy)

9. Cama Camapuuh, ,MecTo HHTEpKYITypalHE IparMaTuKe M aHAIM3€ IUCKypca Yy
Tpagykrosnoruju (Pumonomku Gaxyiarer YHuUBep3uTera y beorpamy)

10. Tamapa Ilerpuh, ,,AHanu3a mmnaHckor npesojaa pomana Ha /[punu hynpuja ca ocBpTOM
Ha (QpaHnycku u eHrjecku mnpeBon” (Pwumonomku (akyaTeT YHUBEP3UTETA Y
beorpany)

11. Jenena [lamjanuh, ,,Yropenna ananusa npeBoaa necme Pomarnca meceuapka denepuxa
["apcuja Jlopke Ha cpricku U XpBarcku je3uk'* (Dumonomku dakynreT YHUBEp3UTETa y
beorpany)

4. PEHEH3UJE
Jlo u3b6opa y 3Bame BaHpeaHOT npodecopa:
e Periensent cnenehux myonukanmja:

- Capnemuh, Cpha u MBana Hukonuh: 360prux mexcmosa na wnanckom je3uky u peu-ogse o
npesohery, beorpan, Penporpad, 2006.

- Jovanovic, Ana: Student and teacher attitudes in foreign language instruction, Belgrade,
Zaduzbina Andrejevic, 2009.

e Jenan oxa peueHseHata 30opuuka paoosa ca | mayumnoe cxyna maadux ¢hunonoca Cpouje
oopoicanoz  14. ¢hebpyapa 2009. 2o00une na DuioioUKO-YMeMHUUYKOM ¢hakyimemy )

Kpaeyjesyy. Km.1, Caspemena npoyuasarea jesuxa u xrusicesnocmu, PUIJIYM, Kparyjesau,
2009.

ITocyie m300pa v 3Bamhe€ BaHpeaHor npodecopa:

e Yacomwuc Lingustica, Yuusep3urer y Jbyossanu (2016)
e Yaconuc Jlunap, Yuusepsurer y Kparyjesuy (2012, 2013, 2014)

e UYacomnc @uionoe — uaconuc 3a jesux, Krudxtcegnocm u Kyamypy, Ounonomkn dakynrer,
bama Jlyka (2013, 2014)

e Yaconuc Hacnehe, PU0on0IIKO-yMETHUUKH (PaKyITET
e Yaconwuc Philologia, ®unonomku dakynrer y beorpany (2012, 2013)
e Yacomuc Verba hispanica, Yuusepsurer y Jbyospanu (2014, 2015)
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e Yaconuc Jluneeucm, IpymrBo miuagux Juareucta (2013)

e 300pHHIM pagoBa ca HAy4YHOI CKyla MIAJIUX JHHIBUCTA, DHIOIOMIKO-YMETHUYKU
daxynrer y Kparyjesiry (2010-)

e 300pHHUK pajioBa ca HayyHOTr cKkymna JlemaprMaHna 3a aHrmucTuky @uno3odekor gakynrera
y Humy (2014)

e 300pHHMK pajoBa ca HAy4YHOT cKyna Jesuyu u Kyimype Yy 6peMeHy U NpOCHopy,
dunozodceku pakynrer y Hopom Cany (2014)

e Temarcku 300opuuk Estudios hispanicos en el siglo XXI, Kareapa 3a ubepujcke cryauje
dunonomikor ¢akynrera y beorpany (2013)

e 30opuuk pamoBa |l Mehynaponnor cummosujyma Languages for International
Communications: Linking Interdisciplinary Perspectives oapxxanor y Puru 23. u 24. maja
2013. roguue

5. TOCTOBAIA U IIPEJABAIBA 110 ITIO3UBY

2015: IIpodecop mo mno3uBy Ha OJceky 3a XHMCIAHUCTUKY 3alaJHOI YHHUBEp3UTETa Y
TemumBapy, maj 2015. roamne (mpenaBame moj HacioBom Cromatismos en la
fraseologia espafiola y serbia: analisis contrastivo).

2013: Ipodecop mo mo3uBy Ha YHuBep3urery Cantjaro ne Kommocrena (Illmanuja), 17. anpun
2013. romuue (mpemaBambe moja HacioBoM El aprendizaje de una lengua extranjera
(espafiol) en Serbia).

2012: Ilpodecop mo mo3uBy Ha KaTenpu 3a INMAHCKU je3MK M KiMXKEBHOCT Puio3odckor
dakynrera YHuBep3urera y JbyOsbanu, 11. neunem6bap 2012. rogune (mpenaBame 1MOA
HacioBoMm Colocaciones léxicas y su importancia en la adquisicion de lenguas
extranjeras).

2012: T'octyjyhu npodecop Ha Ofcexy 3a XUCIIAaHUCTUKY 3anaJHor YHUBEp3UTeTa y TeMumBapy
3a npeamert Jlekcukosoruja mmanckor jesuka (mapt 2012. rogune).

2011: T'ocryjyhu npodecop Ha OnceKy 3a XUCIAHUCTUKY 3anaJHor YHUBEp3UTeTa y TeMumBapy
3a mpeamer @pazeosnoruja mmaHckor jesuka (mapt 2011. ronune).

6. YYEHI'RE Y KOMUCHUJAMA 3A U30P HACTABHUKA U CAPA/ITHUKA
o n3dopa y 3Bame BaHpeAHOT npogecopa:

e Ilpencennuk komucuje 3a u3dop ap Ane llltynuh y 3Bame noreHTa 3a y)Ky HaydHy
obnact IlImancku je3uk
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[Ipencennuk komucuje 3a u300p ap Ane JoaHoBuh y 3Bame IOIIEHTA 32 Y)KY HAyUHY
obmnacr Illmancku je3uk

Unan xomucwje 3a m360p a1p Ane Kyzmanosuh y 3Bame JI0IIEHTA 32 YKy HAydHY 00JIacT
Xucnanuctuka — llImanckn je3unk

Unan komucwuje 3a uzdop ap Hosena Eckepa Honena y 3Bame J0IEHTA 32 YKy HAYUHY
o0J1acT XUCIAaHCKE KEbMKEBHOCTH

[Mpencemnuk komucuje 3a n36op mp Jlueue Pymuh y 3Bame nekTopa 3a y:Ky HaydHy
obmnact [IImancku je3uk

[Tpencennuk xomucuje 3a n36op Visane Hukonuh y 3Bame jekropa 3a yxy HaydHy
obnact lllnancku je3ux

[Ipencennuk xomucuje 3a n36op I'opane KpHera y 3Bame acucTenTa 3a y)Xy HaydHy
obnact lllnancku je3ux

[Mpencennnk xomucuje 3a m300p Anere TpuBuh y 3Bame JeKTOpa 3a y)KY HaydHY 00JIacT
[nmaHcku je3uk

Unan komucwuje 3a u36op Mupjane Cexynuh y 3Bame acHCTeHTa 32 YKy Hay4HY 00JacT
XHCIIAHCKE KIBbUKEBHOCTH

Ysan komucwuje 3a u3bop Biaagumupa Kapanosuha y 3Bame aCHCTEHTA 3a YKy HAyIHY
00J1acT XUCIAaHCKE KEbMKEBHOCTH

ITocye m300pa v 3Bame BaHpeaHor npodecopa:

2016: Ilpencennux xomucuje 3a u3bop Mpane Byunne CumoBuh y 3Bame BaHpEAHOT
npodecopa 3a yxy Hayuny oOnact Illmancku je3uk u JuHTBUCTHKA (DUIOIONIKO-
ymetHuuku akynrer y Kparyjesiry)

2016: Unan xomucHje 3a u3bop Jenene Pajuh y 3Bame BaHpenHor mpodecopa 3a yxy
Hay4dHy obnact Xucnanuctuka — [llnancku jesuk (Ounonomku dakynreT y beorpany)

2016: Ilpeacenuuk xomucuje 3a u3dop Meane Byunne CumoBuh y 3Bame BaHpEAHOT
npodecopa 3a yxy HayuHy o6nact llnmaHcku jesuk W JuHrBUCTHKA (Puitonomko-
ymetHnuka akynrer y Kparyjeiry)

2016: Ynan komucuje 3a u36op Ane Kysmanosuh y 3Bame BaHpeIHOT npodecopa 3a yxKy
Hay4Hy obnact Xucnanuctuka — [llnancku jesuk (Ounonomku dakynrer y beorpany)

2015: Ynan xomucuje 3a u3dop bapbape [luxiep y 3Bamwe BaHpeaHOT mpodecopa 3a YKy
Hay4Hy obnact lllnancku je3uk (Punozodeku pakynrer Yuuepsurera y Jbyospann)
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2015: IIpencennuk xomucuje 3a nu3dop Maiue IlerpoBuh 'yjannunh y 3Bame acucreHTa
3a yxy HayuHny oOmact Illmancku jesuk u nuHTBHCTUKA (DUIOIONIKO-yMETHUYKU

dakynret y Kparyjesiy)

2015: Ilpeacenuuk xomucuje 3a m300p Anere TpuBuh y 3Bame BUILET JIEKTOpa 3a YXKY
Hay4yHy obOnact lllmaHcku je3uk W JuHTBHCTHKA (DHIIONOMIKO-YMETHUYKH (PAKyITeT y
Kparyjesiy)

2014: Tlpencennuk xomwmcuje 3a u3bop ap AHe JoBanoBuh y 3Bame JOILIEHTA 33 YXKY
Hay4yHy ob6nact llImaHcku je3uk W JUHTBUCTHKA (DHIOIOUIKO-YMETHUYKH (hakynreT y
Kparyjesiy)

2014: Tlpencennuk komucuje 3a u3dop mp JueBHe Pymmh y 3Bame nekropa 3a yxky
HayuHy obOsact IlImaHcku je3uk u JUHTrBUCTUKA (DUIONOMIKO-YMETHHYKH (DakyiaTeT y
Kparyjesity)

2014: Ynan xomwucuje 3a u3zbop Anexanapa Poapurec [ujaca men Peana (Alejandro

Rodriguez Diaz del Real) y 3Bame snexropa 3a yxy Hayuny obiact IllmaHcku je3uk
(Dunozodcku pakynrer Yuupepsurera y Jbyospanu)

2014: Ynan komucuje 3a uzbop Ypue ['epiiak y 3Bame JI€KTOpa 3a y)Ky HaydHy o0Jact
nancku je3uk (Punozopeku pakynrer YHuBep3utera y Jbyospann)

2014: Ynan komucHje 3a u3dop Yra Mapkoc branka (Hugo Marcos Blanco) y 3Bame
JeKTopa 3a YKy HaydHy obOmact Xwucnanuctuka — I[llmancku jesuk (Dumonomrku

¢axynrer y beorpany)

2013: IIpencennuk komucuje 3a uzbop Meane Hukonuh y 3Bame BUIIIET JEKTOPa 32 yXKY
Hay4yHy o6nact IllmaHcku je3uk u JuHrBHCTHKA (DPHIIONOMIKO-YMETHUYKH (DaKylTeT y
Kparyjesity)

2012: Ilpencennuk komwucuje 3a u3dop Mame IlerpoBuh y 3Bame acUCTEHTa 3a YKy
Hay4yHy o6nact IllmaHcku je3uk WU JUHrBHCTHKA (DPHIIONOMIKO-YMETHUYKH (DaKyITeT y
Kparyjesiy)

2012: Ynan xomucuje 3a u36op Jenuue BesmoBuh y 3Bame acucTeHTa 3a y)Ky HayuHY
obnact XHUCMAHCKE KIMKEBHOCTH U KyiaTypa (PHIIONOMIKO-YMETHHYKH (DakynTeT y
Kparyjesity)

2011: Ipencennuk komucuje 3a uzbop ap Visane Byunna CumoBuh y 3Bame JA0IEHTa 3a
yXKy HayuHy o6nact LlInaHcku je3uk U TMHTBUCTHUKA (DHUIIOIOMIKO-YMETHUUKH (PaKyITeT
y Kparyjesity)

2011: INpencennuk xomucuje 3a uzbop I'opane 3eueBuh KpHera y 3Bame acucTeHTa 3a
yXKy HayuHy o6mnact lllnaHcku je3uk U TMHrBUCTUKA (DUIIOIOMIKO-YMETHUYKH (PaKynTeT
y Kparyjesity)
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e 2010: Ynan xomucuje 3a u3dbop Anere Tpusuh y 3Bame neKTopa 3a YKy HaAy4Hy o0yact
[ImaHCKH je3UK U TMHTBHCTUKA

e 2010: Ynan komucwuje 3a uz6op Cphe Capaenuha y 3Bame BUIIIET JICKTOpA 32 YKy HAYIHY
obmact Xucnanucruka — [lInaHcku je3uk

7. OPTAHU3AINJA U YYEIIRE Y CTPYYHUM CEMHWHAPUMA

e 2015: Koayrop u peanusarop JleTme IkoJyie MOJ HACIOBOM Pazgeoj ummepkyaimypanue
KomMnemenyuje u ynompeoa caspemMeHux mexHOI02Uuja y HACMABU WINAHCKOS je3uKd,
(S9932015), onpxkane y Uncturyry CepBantec y beorpany 13.06.2015. roaune.

e 2014: Opranu3zaiyja ceMUHapa 3a ycaBplllaBamke HACTABHHMKA IIMMAHCKOT je3WKa OCHOBHUX H
cpenmux IKoja, y okBupy I[lpBe HanmumonamHe koHdepeHmwmje xucrmanucta (29. HoBemOap
2014, ®unonomko-ymernnuku akynrer y Kparyjesiry).

e 2014. Yuemhe y OKpyrioM CTOJy Ha TEMY O MECTY HIITAHCKOT je3UKa Y 00pa30BHOM CHUCTEMY
y CpOuju, y OKBHpPY CTPYYHOT CKyma-KOH(EpeHIMje 3a HACTaBHUKE INIMAHCKOT je3uKa
,/13a30BH y HACTaBH IIMAHCKOT je3WKa“ (KoayTopcko m3marame ca AHoMm JoanoBuh, 29.
HoBeMOap 2014. rogune)

¢ 2009: VYuemhe y cemunapy Caspemene menOeHyuje y HACMABU CMPAHUX je3ukda, 3a
HaCTaBHUKE OCHOBHHUX W CPEAHHUX IIKOJIA (JIBE paIuOHUIE W3 IIMAHCKOT je3uKa), aernembap
2009. roguxe.

¢ 2007: Yuemhe y cemunapy ,,IIpBu npaktuunu cycpetu npodecopa MIMAaHCKOI Kao CTPaHOT
jesuka®“, y opranmzanuju HNucruryra CepBantec y beorpagy m @uosomkor (axynrera
VYuusepsutera y beorpany, Hopembap 2007. roaune (TuieHapHO MpenaBambe Mo HacaoBoM El
espafiol en la ensefianza primaria en Serbia (,,[llmancku je3uk y OCHOBHOM 00pa3oBamy y
Cpouju”).

8. OCTAJIO

e 2013: Yuemhe y u3paau cTyaujckor nporpama Illnancku jezux u XUucnancke KroUMCe8HOCMU
pemMa JIpyrom IUKIycy O0JIOBCKOT Mporeca (mporpam akpeautoan maprta 2015. roaune).

e 2013: Ilpomouuja Temarckor 300pHUKA O jeny M NUNy y IIMaHCKOM jE€3UKY, XHUCIAaHCKUM
KIbIKEBHOCTHMA U KYITYpH, Y u3amy Ouionomko-yMmeTHUUKor akynrera y Kparyjesiy, y
Wucturyry CepBanrec y beorpany (30.05.2013).

e 2012: TIpomonmja 18. Opoja wacommuca Hacnehe, xoju o0jaBbyje DUITOIONTKO-YMETHHYKH
dakynrer y Kparyjesny, y Uacturyry CepBantec y beorpany.
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¢ 2010: Opranuzarop U KOOpAUHATOP KYITYPHHUX aKTHUBHOCTH ,,Jlanu lllmanuje y KparyjeBmy*
(maj-jyn 2010. rogune)

e 2010: Yuemrhe y u3paau CTyJHjCKOT IporpaMa MacTep akaAeMCKuX crynuja [lnancku jesux u
Xucnaucke Krudxicegnocmu (TIporpaM akpeIUTOBaH U peanu3yje ce o akagemcke 2012/2013.
TOJIUHE)

e 2005-2009: M3pama u ydemhe y KOOpAMHALMJU U3pajae CTYIUJCKUX Mporpama Ipema
6onomckoM mporiecy Ha Kareapu 3a xucnanuctuky u Oxpceky 3a ¢uionorujy Ouiionomko-
yMeTHHYKOT (akyirera y Kparyjesiy.

e Jeqan oy ayropa yIIOCHHYKHMX KOMILIETa 3a IIMAHCKU je3uK 3a ocHOBHY Imkosy (jHola,
amigos!, 3a tpehu u yerBpTH paspen, u ¢Hablamos?, 3a netu, mectu, cenmMu U ocMu paspen)
npu 3aBoay 3a yuoenuke, beorpas.

e [Ipenopyka u mojpuika CTyIACHTHMMa Yy JOoOWjaly CTHUIIEHIW]ja 3a CTYIHjCKM OopaBak Ha
WHOCTPAaHUM YHHBEP3UTHMA.

e HacraBHuk mimaHckor je3uka y J[pyroj kparyjeBaukoj ruMHa3uju Tokom mikosicke 2004/2005.
TO/IMHE.

CTPYYHA YCABPHIABAIbBA

Jyn — centembap 2007. rogune: Tpomeceunu OopaBak y Camamankwu, lllmanuja, Ha Kypcy u3
obsacTu npeBolerba (CTUMEHANja MIMaHCKOr MUHHUCTApCTBA CIOJbHHX MTOCTIOBA).

14. neuembap 2015. - 16. ¢ebOpyap 2016. ronuHe: IBOMECEUHHM HCTpaKUBAauku OOpaBak Ha
VYuusepsurery Jla Jlaryna, Tenepude, Illmanuja (crunenmuja donmanmje Open Society
Foundations).

15. anpun — 15. maj 2016. ronuHe: jeqTHOMECEUHH CTYAM]CKU OopaBak Ha YHuBep3uteTy y Bury,
[Inanwuja (ctunenauja y okBupy nporpama Green Tech, Erasmus Mundus).

APYIITBEHA AKTUBHOCT U PYKOBOBEIHE

Jlo n36opa y 3Bame BaHpeaHOT mpodecopa:

o JlememOap 2005 - oxrtobap 2010: Illed Karempe 3a xmcmanuctuky Ha Ojcexky 3a
¢unonornjy dunonomko-yMeTHHUKOT (hakynrera y Kparyjesiry.

e Hogemb6ap 2006 - okrobap 2009: lled Onceka 3a dpumonorujy OumomonKko-yMeTHUIKOT
(dakynrera y Kparyjesiry.

e 2005-2009: Unan CaBera @unonomko-yMmeTHHUKOT (pakyntera y Kparyjesiy.
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e 2009-2013: Koopaunatop Karenpe 3a xucnaHucTuky 3a Pernonanny Mpexxy XUCIaHUCTa
Mabhapcke, Pymynuje u Cpbuje y oxBupy mporpama pasmene CEEPUS (Central
European Exchange Program for University Studies).

Ilocie n300pa v 3Bam-€ BaupeaHor npodecopa:

On debpyapa 2016: unan Cenara Yuuepsureta y Kparyjesiry

e Opn HoBemOpa 2015: Epasmyc+ xoopauHaTtop 3a PUII0NOMKO-yMETHHYKHA (DaKylITeT Y
KparyjeBmy

On oxtob6pa 2013: med Kareape 3a xucnanuctuky Outon0mKko-yMeTHUYKOT (haKyaTeTa
y Kparyjemy.

Oxktobap 2009 — centembap 2013: Ilpomexkan 3a mehyHapoaHy capaimy U PasBoj
Owtonomko-ymMmeTHHUKOT (pakynrera y Kparyjesiy.

On 2013. romune: Koopaunatop Karteape 3a xucnaHuctuky 3a Permonanny mpexy
xucnanucta llentpanne EBpome y okBupy mnporpama pasmene CEEPUS (Central
European Exchange Program for University Studies).

YJAHCTBO Y CTPYUHUM U HAYYHUM VJIPYKEIBLUMA
¢ AATSP (American Association of Teachers of Spanish and Portuguese) (ox 2014. roause)
AMepHUKO yJIpyXKeHhe HACTaBHUKA IIIAHCKOT U MOPTYTaJICKOT je3H1Ka

¢ EUROPHRAS (European Society for Phraseology) (ox 2010. roause)
EBporcko apymrTBo 3a ¢ppazeonorujy

¢ AESLA (Asociacion Espafiola de Linguistica Aplicada) (ox 2007. roaune)
[IIma"CcKo yapyKewe 3a IPUMEHECHY JTMHIBUCTUKY

e AILA (Association Internationale de Linguistique Apliquée) (ox 2007. roxune)
MehyHapoaHo yaApykeme 3a IPUMEHEHY JIMHTBUCTUKY

*RRH (Red Regional de Hispanistas de Europa Central) (ox 2009. roause)
Pernonanna mpesxa xucnanucra L{entpanne EBpone

IHPU3HAIHA
Opanen Uzabene Karonmnuke (Kpasmesuna Hlnanuja, 2014. rogune).

44



KYMVYJIATUBHA BUBJINOI'PAOUJA
I AKAJEMCKH PAIOBH

1. OnOpameH uUCTpakMBa4yKu pan (€KBUBaJCHT Marucrapckom pany) El tratamiento de la
fraseologia en los diccionarios modernos del espafiol (O6pama dpaseosnoruje y
MOJIEPHUM pEYHHUIIMMA HIMAHCKOT je3uka), YHusep3uter y ['pananu (Lnanuja), 2000.

2. Onbpamena mokropcka Te3a Las colocaciones léxicas con verbo como elemento nuclear
en espafiol contemporaneo: aspectos descriptivos y aplicados (JIekcuuke Kojokaiuje ca
rjiarojiomM Kao HEHTPAaJIHHUM CJIIEMCHTOM Yy CaBpCMCHOM IIIIAHCKOM: OIIMC H HpI/IMeHa),
VYuusepsutet y I'panagu (IlInanuja), 2003.

H KIbUT'E: MOHOTI'PA®UJE, IPUPYUHULIN
10 U3B0PA Y 3BAIBE BAHPEJIHOI' IPO®ECOPA:

1. Pejovic, Andjelka: La colocabilidad de los verbos en espafiol con ejemplos contrastivos
en serbio, Kragujevac, FILUM, 2010, 218 paginas. (ISBN 978-86-85991-22-6)

2. Pejovi¢, Andelka & Ivana Nikoli¢: Manual de traduccion (espafiol-serbio/serbio-
espafiol) con especial atencion a la lexicologia, Beograd, Reprograf, 2006. (ISBN 86-
83175-10-3)

HOCJIE U3BO0OPA Y 3BAILE BAHPEJTHOTI [TIPOPECOPA:

1. TlejoBuh, Awnhenka: Komwmpacmusna ¢pazeonocuja wnamckoe u CpucKoe je3uxd,
KparyjeBam: ®umonomko-ymernuuku akynrer, 2015, 252 crpane. (ISBN 978-86-
85991-77-6)

11 HAYYHHU YJIAHIIU
A0 U3B0PA Y 3BAIBE BAHPEJJHOT' IPO®ECOPA

PanoBu y Hayunum yaconucuma melynapoanor 3uauaja:

1. Anhenka IlejoBuh, ,,O moryhHocTH wu3pame TeMmarckux Gpa3eosomIKUX PEYHHKA™,
Cpncku jesux, 14/1-2, ronuna XIII, Beorpam, 2009, 549-555. (ISSN 0354-9259, VJIK
YK 81'374.2'373.7)

2. Andjelka Pejovic, “La sinonimia en la fraseologia”, Cpncku jesux, 13/1-2, ronuna XIII,
beorpan, 2008, 313-322. (ISSN 0354-9259, VJIK 811.134.2'373.72)

PagoBu y Bonehum yaconucumMa HAaMOHAJHOI 3Ha4aja:
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Andjelka Pejovic, “Acerca de la colocabilidad de los verbos”, Nasledje, 13, 2009, 161-
169. (ISSN 1820-1768, VJIK 81'367.625:81'37)

Amnbenka I1ejoBuh, ,,dpaszeonoruja y je3uky mmanckux HopuHa , Hacaehe, 8, 2007,
155-167. (ISSN 1820-1768, YJIK 811.134 2'373.7 070(=811.134.2) ,,19)

Andjelka Pejovic, “Las colocaciones 1éxicas y la traduccion (espanol-serbio)”, Nasledje,
3, 2005, 67-80. (ISSN 1820-1768, VIIK 81'367'255)

PanoBu vy TeMaTckKuM 300pHUIIMMA / 300pHHIMMA ca MehyHapoaHor ckyna o0jaB/LeHH V

HEJIUHM:

1.

Andjelka Pejovic, “De la idea a la locucion: hacia la propuesta de un nuevo diccionario
fraseologico basado en los ejemplos procedentes de corpus textuales”, en Cantos Gomez,
P. & Séanchez Pérez, A. (eds.), Panorama de investigaciones basadas en corpus,
Universidad de Murcia, AELINCO, 2009, 430-442. (ISBN 978-84-692-2198-3)

Misi¢ Ili¢, Vesna Lopici¢ (urednici), Jezik, knjizevnost, identitet: jezicka istrazivanja.
Zbornik radova, prvi tom, sa Tre¢e medunarodne multidisciplinarne konferencije u
organizaciji Filozofskog fakulteta u Nisu, Nis§, SVEN, 2009, 86-93. (ISBN 978-86-7379
189-0)

Amnhenxka IlejoBuh, ,,dpa3eonomky U3pas3u y jeAHOJE3UYHUM PEUHHUIIMMA OIIITE HaMEHE
y CPICKOM M ILIIAHCKOM Je3uky“, y Cpncku jesux, KrudicesHocm, ymemuocm. 360pHUK
paoosa ca HayuyHo2 CKyna o00poicanoz Ha Duionowko-ymMemHuukom gaxkyimemy y
Kpaeyjesyy 31.okmobpa u 1. nosemopa 2008. 200. Kw.l, Cpncku jezuk y ynompeou,
Kparyjesan, ®UIJTYM, 2009, 349-359. (ISBN 978-86-85991-13-4)

Amnbhenxka [lejouh, ,,M3paxaBame MoryhHOCTH U BepoBaTHOhE y HIMAHCKOM U CPIICKOM
Je3MKy: ImpelMMHHapHa aHanu3a®, y Cpncku jezuk, KrudcesHocm, ymemuocm. 360pHuK
paoosa ca HAyuyHoz CKyna oopoicanoz Ha Duionouko-ymemnHuukom gaxkyimemy y
Kpazyjesyy 26. u 27. oxmobpa 2007. 2ooune. Kw.l, Cpncku jesux y (kon)mexcmy,
Kparyjesau, ®UITYM, 2008, 221-232. (ISBN 978-86-85991-11-3)

Andjelka Pejovic, “Los tiempos del pasado en serbio y en espafiol: contrastes”, Actas del
congreso internacional: La lengua y literatura rusas en el espacio educativo
internacional: estado actual y perspectivas (Granada, 7-9 mayo 2007), MUPC, Cankr
IMerepOypr — Granada, 2007, 731-736. (ISBN 978-5-91395-009-3)

Andjelka Pejovic, “El tratamiento de las colocaciones en los diccionarios modernos del
espafiol“, en Luque Durén, J. de D.; Pamies Bertran, A.; Manjén Pozas, F.J. (eds.):
Nuevas tendencias en la investigacién linguistica, Granada, Granada Lingvistica, Serie
Collectae, 2002, 59-65. (ISBN 84-7933-286-7 2004)
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PanoBu v 300pHHIIMIMA €A CKYIIA HAIIMOHAJHOT 3HA4Yaja 00jaB/LeHH YV EeJTNHHU:

1. Andjelka Pejovic, “Criterios para la elaboracion del diccionario fraseoldgico espafiol-

serbio / serbio-espafiol”, en Monroy, R. & A. Sanchez (eds.), 25 Afos de Lingistica
Aplicada en Espafa: Hitos y Retos, Universidad de Murcia, 2008, 659-664. (ISBN 978-
84-8371-714-1)

Anhenka Ilejouh, ,Jlekcnuka KoMIleTE€HIIMja HAa TPHUMEPY IIMAHCKOT Kao CTPAHOT
jesuka“, y Caspemene menoeHyuje y HACMAasU je3uka u KrudicesHocmu. 300pHux paoosa,

Beorpaa, MuHHCTapCcTBO 3a HAYKY M 3aITUTY XUBOTHE cpeanHe, DUoaomku GpakyareT
y Beorpany, 2007, 233-241. (ISBN 978-86-86419-36-1)

Andjelka Pejovic, “Las colocaciones léxicas como problema en la ensefianza del
espafol®“, en Moya Corral, J.A.; Montoya Ramirez, M2.1. (eds.): Variacion linguistica y
ensefianza de la lengua espariola: actas de las VIII Jornadas sobre la Ensefianza de la
Lengua Espafiola, Granada, Universidad de Granada, 2003, 375-392.  (ISBN 84-338-
3061-9)

HOCJIE U3B50PA Y 3BAILE BAHPEJHOTI TPOPECOPA

Pan v Bogehem HayunoM yaconucy MehyHapoaHor 3Hauaja:

1.

Nikleva, Dimitrinka G.; Andjelka Pejovic: “El codigo visual en espafiol como lengua
extranjera: aspectos semidticos y didacticos”, Onomazein, 32, 2015: 275-287. (ISSN
0718-5758, DOI: 10.7764/onomazein.32.16) JocrynaH Ha:
http://www.onomazein.net/04_NumeroDescarga/n32/PantallaDescarga_32-16.html

PanoBu v HayyHuM yaconucuma Mmehvaapoauor 3uayaja:

1.

IlejoBuh, Anbhenxka: ,,Kynrypeme yHyrap ¢paszema u ¢pasemu kao kynrypeme*, Cpncku
Jesuk, XXI, 2016: 133-144. (ISSN ISSN 0354-9259, V/IK 811.163.41'373.7)

[lejouh, Amnbenka: ,lIlapemuje kao neo eTHONMHrBUCTHYKOr Hacneha™, [nacnux
Emmnoepaghcxoe uncmumyma CAHY, 62/2, 2014: 201-214.  (ISSN 0350-0861, YK
811°373.7:39)

. IlejoBuh, Anbhenka: ,,O ekBUBaJCHLUJU U JIAXHUM MPHUjaTeJbUMa Yy CPIICKO] M IIMAHCKO]

bpaseomornjun®, Cpnexu jesux, XVII, 2013, 401-414. (ISSN 0354-9259, VK
811.134.2'373.7:811.163.41'373.7)

Pejovi¢, Andjelka: “La expresion fraseologica de los valores éticos y estéticos”,
Colindancias, 4, 2013: 265-273. (ISSN 2067-9092)

Pejovi¢, Andjelka: “Alcances y perspectivas del espafiol en Serbia”, Acta Hispanica,
XVIII, 2013: 49-60. (ISSN 1416-7263)
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6. Pejovi¢, Andjelka y Aneta Trivi¢: “El concepto de ’tiempo’ en la fraseologia espafiola y
serbia“, Verba hispanica, Ljubljana, XX/2, 2012, 261-277. (ISSN 0353-9660)

7. Pejovic Andjelka y Ana Jovanovi¢: “Actitudes epistemoldgicas de los profesores de
espanol como lengua extranjera®, Colindancias, 3, 2012, 157-163. (ISSN 2067-9092)

8. Pejovic, Andjelka: “La traduccion serbia de las locuciones verbales en dos obras de
Miguel Delibes”, Paremia, 20, 2011, 29-40. (ISSN 1132-8940)

9. Pejovié, Andjelka y Maja Andrijevi¢: “Variedades diatopicas en la fraseologia: el caso
del lenguaje periodistico en el mundo hispano”, Iberoamericana Quinqueecclesiensis, 9,
2011, 235-247. (ISSN-1785-7716)

10. Pejovic, Andjelka: “Las colocaciones en la lexicografia espafiola y serbia“, Srpski jezik,
15/1-2, 2010, 345-358. (ISSN 0354-9259, UDK 811.134.2'367.3 : 811.163.41'367)

11. Pejovic, Andjelka: “Las colocaciones verbales y el contexto, Colindancias, 1, 2010, 132-
140. (ISSN 2067-9092)

PajgoBu v BogehuM HayYHHM YaCcONMUCHMA HAIMOHAJIHOI 3HAavaja:

1. IlejoBuh, Amnbhenka: ,3Hauaj YCTaJb€HUX CHHTarMM 3a pa3B0j KOMYHUKaTHBHE
KomrieTeHije”, Padosu @unozogpckoe paxyimema, Mane, 15/1, 2013: 101-112. (ISSN
1512-5858, YAK 811'367.7, DOI10.7251/RFFP15131101P)

2. Pejovi¢, Andelka; Maja Andrijevic: ,,gpanski roman i korpusna lingvistika®, Naslede, 18,
2011, 385-403.  (ISSN 1820-1768, UDK 81°1:821.134.2.09-31)

Paj vy HAayYHOM Yaconucy HAMOHAJIHOI 3HAayaja:

1. Pynuh, /uBHa; Anhenxa [lejoBuh: ,,IIpeBoheme BIaCTUTHX MMEHA y KHUKEBHOCTH 32
neny u mmane”, Jlunap, 54, 2014: 43-55. (ISSN 1450-8338, YJIK 821°255.4=163.41
821-93.03)

PagoBu v TeMaTckuM 300pHMIMMA / 300pHUIIMMA ca MehyHapoaHor ckvima o0jaB/LeHH V
IeJTHHM:

1. IlejoBuh, Anhenka: ,Ilapemuonomku koHTUHYyM oa Byka no manac®, y KoBauesuh,
Munom u Jenena IlerkoBuh (yp.), Cpncku jezuxk — 00 Byka oo oawnac, Kparyjesai:
®unonomko-ymernnuku dakynarer, 2015, 193-202. (ISBN 978-85991-79-0, VK
811.163.41'373.7:398)

2. IlejoBuh, Anhenka: ,,Kako BuIuMO jeHU Apyre: HA3UBU HAIIMOHATHOCTH M Ipodecuja y
¢pazeosnoruju cprckor M mmaHckor jesuka“, y I'ynypuh, Caexana u Mapuja

48



10.

11.

Credanosuh (yp.): Jesuyu u xyanmype y epemeny u npocmopy |l/1, Hosu Can:
dunozopcku pakyarer y Hopom Cany, 2014: 63-73. (ISBN 978-86-6065-282-1)

[TejoBuh, Anhenka: ,,Bumesnaunoct y ¢paszeosoruju (Ha IpuMepPy CPIICKOT U IIITAHCKOT
jesuka“, y Koaueuh, Munom (yp.): Buwesnaunocm y jesuxy, Kparyjesai: ®UJIYM,
2014: 319-331. (ISBN 978-86-85991-64-6, YJIK 811.163.41°373.7 811.134.2°373.7 0)

Pejovi¢, Andjelka: “El simbolismo de los colores en espafiol y en serbio a través del
prisma de la fraseologia “, en Zuzanna Butat Silva, Monika Glowicka, Justyna Wesota
(eds.): Variacion, contraste, circulacion. Perspectivas linguisticas en el hispanismo
actual, Wroclaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego, 2014: 137-145 (ISBN:
978-83-229-3427-2)

Pejovié, Andjelka: “Los valores estéticos a través del prisma de la fraseologia: casos del
espafiol y del serbio”, en Sevilla Mufioz, Julia: Fraseologia y Iéxico: un enfoque
contrastivo, Lugo: Axac, 2014: 79-89. (ISBN 978-84-92658-32-9)

Pejovi¢, Andelka: ,,Re¢nik kao pomocno sredstvo u komunikaciji“, u Nedeljkovic,
Danica i Nikola Vuj¢i¢ (ur.): Sprache und Literarur dies- und jenseits der Mauer(n) /
Jezik i knjizevnost s obe strane zida, FILUM: Kragujevac, 2013: 309-316. (ISBN 978-86-
85991-40-0)

Amna JoBanoBuh u Anbenka IlejoBuh: ,,Kontunyrnpano oOpa3zoBame HaCTaBHUKA CTPaHOT
jesuka: notpebe u uzazosu’, y ['ynypuh, Cuexana (yp.): Jesuyu u kynmype y apemeny u
npocmopy 1 (Temarcku 360pauk), HoBu Canx, ®unozodeku dakynrer, 2013, 407-416.
(ISBN 978-86-6065-152-7)

[Tejouh, Anhenka: ,,O cumbonuim 60ja y ppa3eosIonIKOM CUCTEMY CPIICKOT U IIMAHCKOT
jesuka“, y Koauesuh, Munom (yp.): Tpaouyuja u unosayuje y caspemeHom CPHCKOM
jesuxy, Kparyjepan, ®UJIVM, 2013, 399-409. (ISBN 978-86-85991-52-3, V]JIK
811.163.41'373.7:811.134.2'373.7)

IlejoBuh, Anbhenka: , KoHCTHTYyHCame €THUKHUX BPEIHOCTH KpO3 HapeMmuje Ha Mpumepy
CPIICKOT M IIMaHcKor je3uka®, y Mummh-Unuh, busbana u Becna Jlonuuuh (yp.): Jesux,
KIoUNCEGHOCH,  8PEOHOCMU.  je3uuka ucmpadicusarba (300pHUK pajgoBa), Hum,
dunozodeku daxynrer, 2013, 113-124. (ISBN 978-86-7379-278-1, YIK 821.163.41-
084:17 811.134.2-084)

Pejovi¢, Andelka, Inmaculada Gallegos Polonio: “Como me lo contaron te lo cuento:
dichos y frases hechas en las tradiciones oral y escrita espafiolas”, en Nikoli¢, Jasmina &
Soldati¢, Dalibor (eds.): Avances en el estudio de la literatura oral, Belgrado: Facultad
de Filologia, 2013: 349-359. (ISBN 978-86-6153-174-3)

Pejovi¢, Andjelka: “Locuciones con el componente gastronémico en espafiol y en
serbio”, en Pejovi¢, A.; Sekuli¢, M.; Karanovi¢, V. (eds.): Comida y bebida en la lengua
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

esparfiola, culturay literaturas hispanicas, Kragujevac, FILUM, 2012, 157-173.  (ISBN
978-86-85991-49-3, UDK 811.134.2°373.7:641.5 811.163.41°373.7:641.5)

Amna JoBanoBuh n Anlhenka [lejoBuh: ,,KonTunynpano o0pazoBame HaCTABHHKA CTPAHOT
jesuka: nmotpebe u nzazosu’, y ['ynypuh, Cuexana (yp.): Jesuyu u kyimype y pemeny u
npocmopy (36opuuk pamoa), Hoeu Can, dumozodcku daxynrer, 2012, 407-416.
(ISBN 978-86-6065-133-6) [eeKTpOHCKO U3/Iamhe]

[TejoBuh, Anhenka: ,,O yOmakaBamwy je3UIKOT UCKA3a U NOIUMUYKU KOPEKMHOM je3UKY Y
HOBHUHCKOM nuckypcy”, y KoaueBuh, Mumnom (yp.): Cmpykmyphe xapaxmepucmuie
cpncxoe jesuxka (300pHuK pamoBa ca VI mehyHapomHor HaydyHOT CKyma OJpKaHOT Ha
Odunonomko-ymeTHuukoM dakynrery y Kparyjeemy 28-29. X 2011), OUIIYM,
Kparyjenair, 2012, 219-231. (ISBN 978-86-85991-42-4, V]IK 81'373.49:32 81'42:070)

Andrijevi¢, Maja i Andelka Pejovié: ,,Elementi neverbalne komunikacije u jeziku: veza
izmedu kinezike i frazeologije*, u Misi¢-1li¢, Biljana i Vesna Lopici¢ (ur.): Jezik,
knjizevnost, komunikacija. Jezicka istrazivanja (zbornik radova), Nis, Filozofski fakultet
u Nisu, 2012, 442-451. (ISBN 978-86-7379-241-5, UDK 811.163.41° 373.7:159.923.8
811.134.2°373.7:159.923.8)

[TejoBuh, Anhenka: ,,JlogatHa 3anaxkama o nopeadeHuM (pazeosorusMmuma y Cprckom u
mmnanckoM je3uky®, y Kosauesuh, Mumom (yp.): Kmuoicesnu (cmanoapouu) jesux u
Jjezuk krudicesnocmu, Kparyjesau, ®MJIYM, 2011, 185-191. (ISBN 978-86-85991-
35-6, YJIK 811.163.41'373.7:811.134.2'373.7)

Pejovic, Andjelka: “Las comparaciones estereotipadas en la fraseologia espafiola y
serbia: analisis contrastivo”, en Pamies, Antonio; Luque-Nadal, Lucia; Pazos Bretafia,
Jose-Manuel (eds.): Multi-lingual phraseography: Second Language Learning and
Translation Applications, Baltmannsweiler: Schneider Verlag, 2011, 157-166. (ISBN
978-3-8340-0947-0)

Pejovi¢, Andjelka; Ivana Nikoli¢: “La expresion del aspecto perfectivo en los idiomas
espafiol y serbio”, en Sinner, Carsten; Hernandez Socas, Elia; Bahr, Christian (eds.): La
expresion de tiempo y espacio y las relaciones espacio-temporales. Nuevas aportaciones
de los estudios contrastivos, Frankfurt am Main: Peter Lang (Coleccion "Studien zur
romanischen Sprachwissenschaft und interkulturellen Kommunikation", Editor de la
coleccion Gerd Wotjak, nam. 75, 2011, 131-144. (ISBN: 978-3-631-60714-5 / ISSN:
1436-1914)

Pejovi¢, Andelka: ,,0d slobodnih spojeva re¢i do frazema: slucaj leksickih kolokacija (na
primeru srpskog i Spanskog jezika)“, u Misi¢ Ili¢, Biljana; Lopi¢i¢, Vesna (urednice):

Jezik, knjizevnost, promene: jezicka istrazivanja. Zbornik radova, Nis, Filozofski
fakultet, 2010, 470-478. (ISBN 978-86-7379-206-4)
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Pan vy 300pHHKY ca HANMOHAJHOT HAVYHOT CKYIIA 00jaB/LeH V HeJTUHN:

1. Pejovi¢, Andjelka: “Acerca del significado fraseoldgico”, en Ulasin, Bohdan (ed.): ¢Quo
vadis, Romanistica?, Bratislava: Universidad Comenius de Bratislava, 2014: 180-195.
(ISBN 978-80-223-3731-1, NIPO 030-14-259-5)

PagoBu v 300pHHKY ca MehyHAPOIHOI HAYYHOI CKYNA 00jaB/b€HH V H3BOJY:

1. TlejoBuh, Anbenka: ,,Kako BUaUMO jeHM apyre: Ha3uBH Npodecuja u HAIMOHAIHOCTH Y

(bpaszeosioruju CPIICKOT M MIAHCKOT je3uKa™, y Jesuyu u Kyamype y 6pemeHy u npocmopy,
Hosu Can: ®unosodceku dakynrer, 2013, 49. (ISBN 978-86-6065-180-0)

2. Pejovi¢, Andjelka; Aneta Trivi¢: “El concepto de ‘tiempo’ en la fraseologia espafiola y
serbia”, en Barbara Pihler, Gemma Santiago Alonso (eds.), La percepcicon del tiempo en
lengua y literatura, Univerza v Ljubljani: Filofska fakulteta, 2011, 27. (ISBN 978-961-
237-469-3)

Pajn v 300pHHKY ca HAMOHAJIHOT HAVYHOI CKYIA 00jaB/beH V H3BOY:

1. Pejovi¢, Andjelka: “Corazon y alma en la fraseologia espafiola y serbia: analisis
conceptual”, en Estudios hispanicos en la cultura y la ciencia serbia, Kragujevac:
FiloloSko-umetni¢ki fakultet, 2014, 23-24. (ISBN 978-86-85991-68-4)

IV YPEBUBAIHE NYBJIUKAININJA

2011: JepaH oa ypeaHMKAa OCaMHAaecTOI, TeMaTCKor Opoja HayuyHor yaconuca Hacnehe, Koju
m3naje dunonomko-yMeTHHukn (akynrer YHuBepsurera y Kparyjesuy; temat: [llnancku u
xucnanoamepuuku poman (jesux, uoeonoauja, OUCKYpC, UCMOPUjA, NOEMUKA) (ISSN 1820-
1768)  (ypemuunu: Anhenka Ilejosuh, [JamuGop Commaruh, Jacha CtojanoBuh, Bmagumup
Kapanosuh, Mupjana Cekynuh; rmaBHE ¥ OATOBOpHHU ypeaHUK: npod. 1p paran bomkosuh).

2012: YpehuBame temarckor 36opnuka melynapoanor 3mauaja: Comida y bebida en la
lengua espafiola, cultura y literaturas hispanicas, FILUM: Kragujevac 2012.  (ypeaHuIu:
Anbenxa [lejoBuh, Mupjana Cexkynuh u Baagumup Kapanosuh) (ISBN 978-86-85991-49-3)

2013: YpehuBame mehynapoanor yaconuca: Colindancias, 4, 2013. (3anagHu yHUBEP3UTET y
TemumBapy, Pymynuja); ypeauuuu: Anbenka Ilejosuh, Ana JoBanosuh n Mupjana Cexynuh
(ISSN 2067-9092)
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Ynancro y ypehuBaukum og00puMa HaUMOHAJIHUX U Mel)yHapoaHuX Yacomuca:

On 2009: Ynan ypehuBaukor ogdopa yacomuca 3a KEMKEBHOCT, J€3UK, YMETHOCT M KYJITYpPY
Hacnehe, Bonmeher dacommca HaIMOHATHOT 3HAYaja, KOju wu3Aaje DUIOIOMIKO-YMETHUYKU
daxynrer, Kparyjesary (ISSN 1820-1768).

On 2015: Ynan mehynapoanor nayunor oxdopa vacommca VERBA HISPANICA, koju usnaje
dunozopcku pakyarer Yausepsutera y Jbyospanu, Ciiosernja (ISSN 0353-9660).

On 2013: Ynan ypehuBaukor ombopa mehynapomnor uacomuca Colindancias, koju usnaje
3amaguu yanusep3urer y TemumiBapy, Pymynuja (ISSN 2067-9092).

4. YYEII'RhA HA HAYYHUM CKYIIOBUMA
o n3dopa y 3Bame BaHpeAHOT npogecopa:

¢ 06-07.HoBeMOap 2009: Mehynapoanu konrpec: Los estudios hispanicos en le eurorregion
DKMT vy su contorno (3amaguu yHuBep3uteT y TemuimBapy, PymyHuja); paa mox HacaioBom
Los estudios de hispanistica en la Universidad de Kragujevac: lineas de investigacion

¢ 04-07.oxkrobap 2009: Mehynapomuu kourpec VII Congreso Internacional de Linguistica
Hispanica (YuuBepsurer y Jlajoiury, Hemauka); pan mox wacimoBom La expresion del
aspecto perfectivo en los idiomas espafiol y serbio

¢(07-09. maj 2009: Mehynapoauu kourpec | Congreso Internacional de Linglistica de Corpus
(Yuusepsuter y Mypcuju, llnanuja); pax mon HacioBom De la idea a la locucion: hacia la
propuesta de un nuevo diccionario fraseolégico basado en los ejemplos procedentes de
corpus textuales

024-25. ampun 2009: MebhyHapoagHu HayyHH CKyn Je3uk, KHUNCEBHOCH, UOeHmumem
(Punozodcku dakynrer VYHuBepzutera y Humy); pax mox HacioBoM Kynmypuu u
ucmopujcku uoeHmume y o21eoany gpaseonozuje

¢30.10-01.11.2008: Mehynapoaau HaydHUu CKynl Cpncku je3ux, KrbUICeGHOCM U YMemHOC
(dunonomko-ymMmeTHUYKH (akynteT YHuBepsuteta y KparyjeBiy); paa moJa HacIOBOM
Dpazeonowiku u3pasu y jeOHojesuyHuUM peyHuyumMa onume HameHe y CPNCKOM U WUHAHCKOM
je3uky

© 26-27. oxTobap 2007: Mehynaponnu HaydHu cKyn CpncKu je3uk, KrUdCegHOC U YMemHOoCm
(Dunonomko-ymeTHH4yky (akynrer YHuBepsurera y KparyjeBily); paa Mmoa HacIoBOM
Hspasicasarve mozyhnocmu u eeposammnohe y wnaHckoM u CpuCKOM je3uKy: npeluMuHapHa
aumanuza

e 7-9. maj 2007: Mehynaponuu konrpec La lengua y literatura rusas en el espacio educativo
internacional: estado actual y perspectivas (Yuusepsurer y I'panamu, lllnmanuja); pan mox
HacioBoM Los tiempos del pasado en serbio y en espafiol: contrastes
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©19-21. anpun 2007: Mehynaponuu xourpec 25 afios de Linguistica Aplicada en Espafia:
hitos y retos (Yuusepsuter y Mypcuju, lllnanuja) pan non nacnoBom Criterios para la
elaboracion del diccionario fraseoldgico espariol-serbio / serbio-espafiol

® 24-26. HoBeMOap 2006: Mehynapoauna kondepennuja Avances en el Estudio de la Literatura
Oral (®unonomku pakynrer YHuepsurera y beorpamy); paa noa vaciosom COMO ME LO
CONTARON TE LO CUENTO: Dichos y frases hechas en las tradiciones oral y escrita
espariolas

o 7-8. ammput 2006: Mehynapoana konpepennuja Cagpemene menoeHyuje y HACMasu je3uka u
kroudicesnocmu (Punornomku daxkyiarer Yuusepsurera y beorpany & American council for
international education); pax mox HacIOBOM JIekcuuka KOMRemeHyuja Ha npumepy WnaHcKo2
KAo Cmpanoe jeauxa

¢ 27-30. moBemOap 2002: Las VIII Jornadas sobre la ensefianza de la lengua espafola
(Yuuepsurer y I'pananu, Illmanuja); pax mox HaciaoBom Las colocaciones léxicas como
problema en la ensefianza del espafiol

©20-22. HoBemOap 2001: Mehynapoauu konrpec Congreso internacional sobre nuevas
tendencias de la linguistica (Yuusepsurer y I'pananu, Illnanuja); pax mox naciaoBom El
tratamiento de las colocaciones en los diccionarios modernos del espafiol

IlocJie n300pa v 3Bam-e BaHpeaHor npodecopa

Caonmrema Ha CKynoBUMa Mel)yHapoaHor 3Ha4aja:

©23-25. okrtobap 2015: X MehyHapoauu HayuyHu ckyn Cpncku je3ux, KrUICeBHOCH,
ymemnocm (Punonomko-ymMmeTHHYKH (akynrer YHuBep3utera y Kparyjesiy); ayTOpcku
pedepat nox HacaoBoM Kpe kao ¢pazeonowika Komnonenma y CpncKoM U WNAHCKOM je3UuKy.

©12-13. maj 2015: Oxkpyrau CTO O HCTOPMjHU ULIMAHCKOr je3uka (3amajHu YHUBEP3UTET Yy

TemumBapy, Pymynuja); yuecuuum y auckycuju: npod. ap Cruen [[Bopkun (Steven
Dworkin, Yuusepsutrer y Muunreny, CAJl), npod. ap TubGop bepra (YHusepsuter y
Cerenuny, Mahapcka) u npod. 1p Anhenxka Ilejouh (Yuusepsurer y Kparyjesiy).

024-25. oxtobap 2014: IX Mehynapoguu Hayunu ckyn Cpncku je3uk, KrudicegHOCH,
ymemrnocm (PHUIONOIIKO-yMETHUYKH (akynTeT Y HuBep3utera y Kparyjesity); ayTopcku paj
MOJ1 HACJIOBOM [lapemuonowxu KoHmuryym 00 Byka 0o danac.

e 16. moBembap 2013: Il mehynaponna koubepenumja Jesuyu u Kyimype y 6pemeHy u
npocmopy (Punozodcku ¢akynrer YuuBepsurera y HoBom Cany); ayropcku paa moj
HacIoBOM Kaxo eudumo jeonu opyee: Hazusu npogecuja u HayuoHaIHocmu y gpaszeonozuju
CPNCKO2 U WNAHCKOZ je3uKa
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©25-26. okrobap 2013: VIl mehynaponnu wayunu ckyn Cpucku jesux, KrUMCEBHOCH,
ymemnocm (PUIONOMIKO-yMEeTHUYKH (akyinTeT YHuBep3utera y Kparyjesity); ayTopcku paj
1I0J] HACNIOBOM Buwesnaunocm y (hpazeonozuju (Ha npumepy cpucKoe u WnamcKoe jesuxa)

¢17-19. jya 2013: Ill Mehynaponuu xourpec RIAICES “Improving the Quality of Thinking
and Action in Higher Education: The Roles of Cognition and Emotion” (YuuBepsuter y
Puru, Jleronwja); ayropckd pax moa HaciaoBoMm Redes regionales de cooperacion
universitaria como facetas importantes de la internacionalizacion de la ensefianza superior

e14-17. nosembap 2012: IV Mehynaponnu cumnosujym xucnanucra «Encuentros 2012»
(YuuBepsurer y Bpouasy, [Tosbcka); ayropcku pax mox HacioBom El simbolismo de los
colores en espafiol y en serbio a traves del prisma de la fraseologia

©29-31. oxTobap 2012: Mehynapoana xoudepennuja Fraseologia, didactica de las lenguas y
traduccion (JIyro, Yuusepsuter Cantjaro ne Kommnocrena, Illnanuja); ayTopcku paja o
nacimoBoMm La construccién de valores estéticos a través de las unidades fraseoldgicas
en espafiol y en serbio

®26-27.0xktobap 2012: VII Mehynaponuu Hayunu ckyn Cpucku je3ux, KrUICEBHOCH,
ymemuocm (DuONOMKO-yMEeTHHYKH (akynaTeT YHuBep3uTera y Kparyjesily); ayTopcku paj
Mo HacloBoM [[pHo Ha 6eno: o cumboruyu 6oja y ppaseonrowikom cucmemy cpnckoz u
WNAHCKO2 je3uKa

©28-29. cenrrembap 2012: Melynapoana xondepenmmja Estudios hispanicos — tradicion, retos,
innovaciones  (Karempa 3a  xucnaHucTuky  DUIONOMIKO-yMETHHYKOT  (paKynrera
Vuusepsurera y Kparyjesity); ayropcku paja moj HacnoBoM La expresion fraseoldgica de los
valores éticos y estéticos

027-28. ampun 2012: Mehynaponna koH(epeHIja Je3uk, KroUdCesHOCH, 6peOHOCmU
(Jdenmaptman 3a anrnuctuky ®unozodcekor dakynrera YHuBep3uTera y Huiry); ayropcku paj
Mo/ HacoBoM Koncmumyucarse emuykux 6pe0HOCmu Kpo3 napemuje Ha npumepy cpnckoz u
WNAHCKO2 je3uKa

¢ 26. noBemOap 2011: Mehynapoana kondepenimja Jesuyu u kyaimype y npocmopy u 8pemeHy
(Punozodceku  daxynrer Yuupepsurera y Hosom Cany); koayrtopcku pag (ca AHOM
JoBanoBuh) mox HaciaoBoM Koumumyupano o0Opazoearbe HACMABHUKA CMPAHO2 je3UuKa:
nompebe u u3azosu

024-26. nosembap 2011: Mehynaponuu HayuHu ckyn [lepyenyuja epemena y je3uky u
kroudcesnocmu (111 Mehynaponuan Haydnu ckyn Kareznpe 3a IIMaHCKU je3WK U KEHHIKEBHOCT
duno3zodpckor ¢axynarera YHuepsurera y JbyOsbanu, CroBeHuja); KoayTopcku pan (ca
Awnerom Tpusuh) ox naciaosom El concepto de ‘tiempo’ en la fraseologia espafiola y serbia

e11-12. noBembap 2011: Mehynapoauu Hayunu ckyn Espacio y tiempo. Europa-América.
Colaboracion interuniversitaria centroeuropea (Ojcek 3a XUCIaHCKe CTyAUje Y HUBEP3UTETa
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y Cereauny, Mahapcka); koayropcku pan (ca Axnom JoBanosuh) mox nacmoBom Actitudes
epistemoldgicas de los profesores de espafiol como lengua extranjera

028-29. okrtobap 2011: VI Mehynapoauu HaydHH CKYyI Je3uk, KUINCEBHOCH, YMEmHOCH
(dunonomko-ymeTHuuky ¢akynrer YHuBep3uTera y KparyjeBily); ayTopcku paja mon
HACJIOBOM [lonumuuku KOpeKmaH je3ux y HOBUHAMA WNAHCKO2 U CPNCKOS je3UKa

e15-16.anpun  2011: Mehynaponna koHbepeHIHja Je3uk, KrUNCeBHOCH, KOMYHUKAYUA
(Dunozodekun dakynrer YHuBepsutera y Humy); koayropcku pan (ca Majom AnapujeBuh)
MOJT HACJIOBOM Elremenmu Heéepbanine KOMYHUKayuje y je3uky. ee3a usmelhy Kuuesuxe u
@pazeonocuje

¢(09-11.¢pebpyap 2011: Mehynaponna xoudepennuja Fraseologia y Paremiologia en la obra
de Miguel Delibes (Yuusepsurer Kommiyrence, Manpua, Illnanuja); ayTopcku paj moj
nacimoBoM La traduccion serbia de las locuciones verbales en las obras de Miguel Delibes

¢ 29-30.0xT00ap 2010: Mehynapoaau HaydHu ckynl Cpncku je3uk, KrudicegHOCH U YMemHoCcm
(dunonomko-ymeTHuuky GakynreT YHHBep3uTeTa y KparyjeBily); ayTopcku paja moj
HACJIOBOM J[ooamHa 3anadicarba 0 nopedbeHum Gpaszeonocusmuma y CpnckomM U WNAHCKOM
je3uxy

¢30,jyn-02.jyn 2010: Mehynaponuu kourpec EUROPHRAS 2010 Perspectivas
interlinglisticas e interculturales en fraseologia y paremiologia (Yuusepsuter y I'pananu,
[lImanuja); ayTropckd paaoBd moj HacioBom Las comparaciones estereotipadas en la
fraseologia espafiola y serbia: analisis contrastivo u Los conceptos de ‘lejos’ y ‘cerca’ en las
locuciones espariolas y serbias

¢03-04.maj 2010: Mehynaponna xondepennuja XI Jornadas Iberoamericanas. 1810-2010:
Europa, Hungria y América Latina (Yuausepsuret y [leuyjy, Mahapcka); koayropcku paz (ca
Majom Amnppujesuh) mox HacnmoBom Variedades diatdpicas en la fraseologia: el caso del
lenguaje periodistico en el mundo hispano

¢ 23-24.ampun 2010: Mehynapoanu konrpec Jesuk, krudgcesnocm, npomene (dunozopcku
¢dakynter YHuBep3ureta y Humny); ayropcku paja noja HacioBoM OO0 co600Hux cnojesa peyu
00 Ppazema: cayyaj nexcuukux Konokayuja (Ha npumepy cpnckoe u WNAHCKO2 je3uKa)

Caonmrema Ha CKYNOBUMA HAIIMOHAJIHOT 3HAYaja:

¢ 28-29. noembOap 2014: IIpBa HammoHaiHa KOH(EpeHIMja XHUCIAHUCTA: XUCHaHucmuka y
cpnckoj kyaimypu u Hayyu (Punonomko-ymeTHHUkH (akynrer y KparyjeBiy); ayTopcku paj
o HaciaoBom ‘Corazén’y ‘alma’ en la fraseologia espafiola y serbia: analisis conceptual.
(Pan y mpunpemu 3a mramiy, y 300pHUKY pajioBa ca HAy4yHOT CKyTIa)

55



©19-21. cenrrembap 2014: 1l Jornadas de Estudios Romanicos ¢Quo vadis, Romanistica?
(Yuusepsurer Komenujyc y bparucnasu, CioBauka); ayTopcku paj moj HacioBoMm Acerca
del significado fraseoldgico. (Pax o6jaBsen 2014, y 300pHHKY pajoBa ca HAYYHOT CKyIIa)

e /-8. HoBemOap 2013: Hamumonannu HayuyHu ckyn mnoBogoM 20. rogummune Ojceka 3a
xucmaHucTuky YHuBepsutrera y Cereamny (Mabhapcka); ayTopcku paa IMOJ HACIOBOM
Alcances y perspectivas del espafiol en Serbia. (Pag o6jaBiben 2013, y uacomucy Ha
MaTHYHOM Qakyntery YHusepsurera y Cerenauny, Mahapcka)

e25. okrtobap 2014: Oxpyrmm cro ,Cprcka je3wdka Aujacriopa: OJPIKaBamke je3WKa W
UJCHTUTETa TOBOPHUKA Y MHUTPAHTCKUM ycinoBuMa™ (Duionomko-ymMeTHHUKH (akynreT
VuuBep3urera y Kparyjesily); ayTopcku paji 1Mol HACIIOBOM 3HAUA] OCHUBAIbA PeSUOHATIHE
Mpedice CpOUCA U YMPexcasarba eKmopama 3a CPNCKU jeux.
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